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ESPERANZA.
CAPITULO PRIMERO.

Donde se vé que no siempre son agrada -
bles las consecuencias de una distraceion.

El viagero que, al salir de las desier<
tas ¥ mondtonas llmnuras de Castilla, se
dirige por primera vez al anliguo prin-
cipado de Asturias, no puede conlener
un movimiento de sorpresa al contem-
plar el pintoresco paisage que se olrece
4 st visla, y gue va desarrolldndose siem-
pre nuevo y variado 4 cada paso que u-
delanta por aquel clasico pais de nues-
tras gloras.

Elevadisimos montes, cubicrtos de
maleza v de arboles scculares, risuetias
colinas sewbradas de graelosus cuserios
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v du risticas iglesias, valles salpicados
de verdura, praderas regadas por muititu-
tud de arroyuelos; magnilicas caseadas,
viejas fortalezas, antigues torreones, el
arte y la paturaleza, en fin, mezclando
sus heroicos recuerdos de otra épaca, con
la magnificencia siempre inagotable de
la mano de Diws, todo esto se encuentra
en Asturias encerrado como un cuadro
entre sus altas y agrestes montaas, y
formando un conjunto leno de 1bcom-
parable belleza para cualquiera que con
el corazon de artista se detiene 4 visitar
aquel pais, baluarte inespugnable de la
libertad espafiola, y cuna de nuestrande-
pendencia,

Es una hermosa tarde del mes de Se-
tiembre de 1846.

No lejos de Villaviciosa, pueblo situa--
do d cnatro leguas de Gijon, v 4 orillas
del rio Amandi, se descubre 4 la derecha
del camino que vi hdcia Oviedo una casita
aislada, cubieria en parte por el espesg
follage de varics drboles centenarios. Una
senida bastante trillada conduce desde la
carretera d la citada casa v se 1uterna fug-
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go formando caprichosos rodeos por un
valle, al fondo del cual se divisa un espe-
s0 bosque cuya sombra se pierde en el
horizonte.

Desciibrese 4 la izquierda del 1o la
lindisima aldea de S, Juan de Amandi,
cuys diseminado cascrio forma un pasage
encantador, y sobre una colina la magni-
fica iglesia que le sirve de parroquia, be-
llisimo tipo de arquilectvra hizauntina,
conservada casi milagrosamente en estos
tiempos de indiferencia y positivismo.

A lo lejos y cerrando el cuadro, se le~
vantan en progresivos escalones los altos
montes que conducen 2l concejo de Ca-
branes, donde ya la naturaieza se mues-
tra mas selvdtica y agreste.

Es la hora del crepusculo.

El cielo, limpido y sereno, apenas de-
ja ver alguna nube que iluminada por los
uitimos rayos del sol poniente se colora
de mil variados malices, y didfana y ligera
corre, impulsada por un suave vienlecille
que baja de las montanas, hacia las pla-
yas del mar cantibrico.

Junto dlacasita de que hemos habla~
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do, un hombre y una muger vestidos sen-
ciilamente al uso del pais, se ocupan
en examinar una inmensa nube de polvo
que 4 lo lejos se levanta en la- carretera
de Oviedo. '

Sin duda que no-estin acostumbrados
4 este espectdculo, supuesto que la causa
que lo motiva no puede ser mas natural,

Tres grandes carruages v una beria,
urada ésta por briosos cabailos, son los
que producen aquella nube que se ade-
lanta come un torbeliino costeando de cer-
ca el rio Amandi y dejando tras s} una
luminosa huella producida por el reflejo
del sol sobre las mirfadas  de dtomos que
forman el poivo del camiro.

De pronto los carruages, como obe-
deciendo una érden superior dada sin du-
da con auticipacion, se detienen frente 4 la
casila aislada, viéndose pocos  momentns
Jespues descender de la berlina tres per-
sonas que tomando el sendero gue d aque-
ila conduce, suben despicio 1a colina. En
cuanlo 4 los carruages, siguen su caming
hieia, Villaviciosa, desapareciendo en-bre-
ve de la vista de [os viageros.
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Hemos dicho que éstos eran tres; vamos
ahora 4 describirlos 4 nuestros lectores, mien-
tras se acercan lentamente 4 los aldeanos
que, curiosos é inmdviles, los esperan junte
4 la dnica puerta de su pequena habitacion.

Dirémos desde luego que el grupo se comn-
ponta de un hombre y dos mugeres, El hom-
bre podia teper cuarentay eirco anos, v pre-
sentaba i primera vista un  aspecto noble €
imponente. De regular estatura, de facciones
hermosas, aunque un tanto ajadas, ofrecia el
21ipo de esas razas de héroes cuyo recuerdo
se conserva aun en- |os viejos retralos que
guardan en sus galerias algunas casas seno-
Tiales.

Pardos y brillantes eran sus ojos, v Ssys
cejas espesas y fruncidas; su bigote y pelo en
otro tiempo de un negro azabache, principia-
ban ya a encanecer. Unos Idbios finos v del-
gados, denotaban la irascibilidad de su carde-
ter, asi como algunas arrugas que de vez en
cuando aparecian en su frente, revelaban sin
esfuerzo que no era la paciencia una de sus
virtudes favoritas. Un elegante vestido de
viaga, sencillo pero de un gusio snpremo v
esquisite, dibujaba sy talle que los afos hahian
redondeado sib quitarie ese aire de buen to-
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no que da el trato de una sociedad escogida..
En ia mano, delicadamente enguantada, lle-
vaba un junquillo con pulie de oro que le ser-
via de juguete, y con el cual azotaba las allas
yerbas que encontraba al paso.

Seguiale una nifia de 14 4 15 afios, lin-
da como una flor de primavera. Su rostro
angelical donde se dibujaba aun la sonrisa
de Ia infancia y la encantadora ingenuidad de
la primera juventud, ofrecia el tipo mas per-
fecto de esas mugeres que nos recuerdan, por
la trasparencia y blancura de su tez, las belle-
zas aristocrdticas del Norte, y por sus ojos
negres, grandes y rasgados, ilenos de fuego,
de alima y de espresion, las bellezas del me-
diodia de la Espatia. Fundianse, pues, en
esta mila de la manera mas armobiosa las
dos razas que se disputan la supremacia de la
belleza. Al verla, el primer movimiento era de
admiracion, el segundo de adoracion respe=
tuosa y tierna, porque parecia desprenderse
de ella una atmésfera de pureza que embria-~
gaba con sn aroma & culntos tenian la dicha
de acercdrsele. Veslia como su compaiero
con esquisita elegancia: sn sombrero era de
lo mejor que podia encontrarse en las fabri-
cas de Paris, la capa ¢ abrige ds rico ter-
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ciopelo color violeta que le cubria los hom-
bros, y su vestido de gro negio festoneado
de precioso encage de Bruselas, diseflaba su
talle gracioso y esbelto con la doble gracia
que siempre prestan 4 la muger la juventud
y la beileza.

La tercera persona del grupo era una mu-
ger de 30 a 33 anos, pdlida y macilenta, pe-
10 de fisonomia espresiva y bondadosa. Su
vestido y aspecto damostraban sencillez y mo-
destia.

Fdcilmente se conoeia que su posicion so-
cial erz inferior 4 la de las dos personas que
antes hemos descnio.

Sin embsrgo, la nina apoydbase familiar-
mente en su brazo, y juntas ascendian por el
trillado sendero que conducia a la casita aisla-
da, a! paso que el caballero def junsuillo mar-
chiando solo delanle, parecia abstraido en sus
propias ideas sin atender 4 sus compafieras
de viage, ni ol sitio por donde transitaba.

De este modo los tres personages llegaron
al sitio en que la senda cruzaba por junte 4
la casa, en cuyo dintel estaban en pié los al-
deanos que desde la aparicion de {os carrua-
ges, esperaban el desenlace de esta esceva,

Al legar aqui ¢l caballero s¢ detuvo,

v
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con un tono de supremo desden que nos seria
itnposible traducir, dirigiéndose 4 los alden-
nos, les preguntd, si podian indicarie el cami-
no mas breve para llegar al castillo de Cas-
tefsoro.

A esta preguota, aunque hecha con el a-
cento mds impolitico posibie, el aldeano se
adelantd, y senalando el sendern que como he-
mos diwcho se internaba en el valle, para es-
conderse luego en unos espesos matorrales,
le iudicé aquel camino como el mas bre-
ve para llegar al castillo, afadiéndole que al
acercarse 4 la linde del boqque torciera a la
izquierda hasta encontrar la orilla del rio des-
de cuyo punto era ficil descubrir el edificio
designado.

El cabaliero sin dignarse dar las gracias,
hizo una imperceptible inclinacion de cabeza
-como espresando haber comprendido, y siguié
adelante sin cuidarse tampoco de sus dos
compaiieras, que, fatigadas, acababan de Ilegar
enfrente al aldeano, en el momento DusSmMo
en que éste daba la anterior respuesta.

La jéven, sin embargo, se detuvo un mo-
mento 4 contemplar con delicia los drboles
que sombreaban la casa, y dirigiendo un eari-
Nos0 salpdo d los astunanes, como si bubiera
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querido compensar el insultante desden de
su companero, se apresuré a seguirlo, redo-
blando el paso.

La tarde continuaba apacible y tranguila;
un césped verde y suave alfombraba el valle,
y algunos grupos de castanos y nogales es-
parcidos sin orden, venian 4 interrumpir (a
mon6tona uniformidad de la pradera; dos al-
tas montaiias de redondeados ¢ontornos limi-
taban 4 izquierday derecha el sendero, estre-
chindose 4 alguna distancia para formar una
angosta garganta en la que se levantaba el
bosque de que ya hemos hablado.

. Los tres viageros seguian andando en si-
lencio; el caballero abismado siempre en sus
pensamientos, y las damas procurando arre-~
glar al paso precipitado y breve de aquel, su
mas lenta y sosegada marcha.

— Tu vienes cansada, mi querida Maria,
dijo de pronto lajoven deleniéndose.

== Un poco, contestd la interpelada con
forzada sonrisa, pers eso no impide que siy: i
mos adelante.

== Nd, né, descansemos antes; estds muy
pdlida.

— No os cuideis de mi, sefiorit2, el eger-
cici 0 me es provechoso. Y haciendo un esfuer-
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zo para disimular  soo cansancio,  continud
marchando con cuauta ligereza le fué posible.

La jéver, adivinando talvez que la resis-
tencia de su compafiera dependia de la perso-
na que las guiaba, y 4 quien por su causa
no queria ésta detener, se recogié un poco el
vestide v con aqueita irrefleccion propia de sus
pocos anos corrid d su-encuectro sin atender
a las voces que¢ para detenerla daba la can-
sada dama.

El caballero al oir el crugido Jdel gro, vol-
vié al fin la cabeza y-vi6 4 la joven que con
¢l rostro encendido como una amapol2, la
sonrisa en los libios y el placer en los ojos
llegaba corriendo 4 su iado.

Detuvose un momento d contemplarla, y
la arruga que cruzaba su frente desaparecio.
Aqueila resplandeciente hermosura parecia
haber tenide el poder de fascinarle.

—;Porqué corres de ese modo, dijo al fin
tomando eatre las suyas las manos de {a ni-
Bs cop una espresion de carino que en vano
pretendid disimular?

== Perddname, papd, le contesid ella, in-
terrampréndose d cada palabra; para tomar
aliento, me he visto oblizgada & correr para
1seoiGatic Gus Marta 6o puede ceguirnos.
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=Y para qué la has traido?

== Porque ¢l paseo le serd provechoso,
i que pecesidad tenemos de - Lap aprisa

=— Hoy me hallo 4 tus Ordenes y te obe-
deceré, peso.ya que me presto tan” volunla-
riamenle 4 (s caprichos, entre los que no
ha sido el menor el. paseo que 4 través de es-
tos campos me obligas 4 dar, porque te fasti-
diaba el coche, es preciso que no olvides que
1a noche se acerca, que necesilo llegar pronto
al Castillo, y que 0o conozco bien eslas lo-
calidades,

— Gracias, papd, no te haremos esperar.

Al decir esto se habia incorporado i ellos
1a persona que respondiera al nombre de Ma-
ria, y juntos emprendieron de nuevo la mar-
cha, yendo ahora delante la jéven que lan
pronto corria tras Una mMAariposa, como se
bajaba para recoger una de esas flores silves-
tres que ciecen olvidadas en medio de los
prados. |

De este modo llegaron al limite del va-
lle, en cuyo sitio se cruzaban dos sendas, u-
pra que costeaba el hosque por la derecha y
otra que le rodeaba por la izquierda.

El caballero se deluvo indeciso, como  si
quisiese recordar la direccion que le labia
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indicado poco antes el labrador.

Despues de un momento de reflexion y
fastidiado al parecer de que esta duda vinie-
se 4 interrumpir su marcha, tomé a la dere-
cha, procurando no desviarse de li senda que
aparecia 'ya menos frecuentada, y por consi-
guiente mas -dificil de descubrir.

‘El paisage, entretanto, iba cambiando in-
sensiblemente de aspecto. El espeso follage
de los drboles de los que algunos se destaca-
ban como avarzadas hdcia el camino, daba al
crepusculo mayor oscuridad; 4 un lado se
veia, como up-ejército de fantasmas de ca-
prichosas formas, una ¢adena de puntiagudas
rocas, de poca-altura pero de dspera subida.
Las:zarzas y los espinos cruzabau por todas
partes la senda, estrechdndola en algunos
puntos -de tal modo, que no permitian la mar-
cha de dos personas de frente. El piso sem-
brado de fragmentos de roca, de ramas de
drbol, y de dsperas desigualdades, hacian mas
penosa la subida.

La joven, que -comprendia instintivamente
que- el cansancio de su compafiera y el mal
humor de sn padre, habia de aumentarse con
fos inconvenientes que iba presentando el ca-
mino, siendo ella sola la <causa de huaberlo
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emprendido, se detuvo de improviso y pro-
puso descansar un rato sobre una de aque-
llas rocas que bordeaban la senda.

El cabatlero no manifesté oposicion 4 este
nuevo deseo desu hija, aunque no tomo asien-
to, contentdndose solo con ipoyarse en up dr-
bol y mirar con curiosidad por entre los cla-
ros del bosque, dudoso ya de haber tomado
el mejor sendero,

La jéven aprovechd este momento para di-
rigirle la palabra.

==Me parece que nos hemos estraviado;
dijo sonriéndose.

=—Creo lo msmo.

— Pobre Maria, ;Porqué has querido
acompafiarme ? afladi0 mirando 4 su compa-
fiera que se habia dejado caer desfallecida so-
bre una piedra.

— Perddnadme, seiiorita, yo pensé que pu-
diera seros de alguna utilidad, pero ya veo
que N0 me convieue ' coniar nunca con mis
propias fuerzas,

— Descansa aliora un buen rato, que no
debemos estar muy lejos del castillo, ; No es
cierto, papd ?

El caballero miro 4 su alrededor v no ron-
tesifs
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La joven se levanl6 entonces y fué d su
lado.

— Estds refiido conmigo, le preguoté con
carifioso acento?

== Debiera e-tarlo, le contestd su padre,
porgue la noche se acerca, y cada paso que
damos nos interna mas en el monte.

= Dios mic, cuanto lo siento por tiy por
Maria,

El caballero hizo un gesto de disgusto co-
mo siie molestase que su hyja asociara su
nombre al de su aya, y se puso d silbar un a-
ria de I Purilani golpeando el suelo con su
charolada bota,

El aya que conocid que ella sola era la
causa de aquella impaciencia, dejé su asiento,
y procurando sonreirse dijo:

= Sr. Duque podemos continuar, me sien-
to va buena.

. = Apoyate en mi braze afiadio la nifia, que
se habia quitado ya e} sombrero v cuyos ne-
gros bueles le encuadraban divinamente el
rostro, realzando su belleza.

. == Gracias, senorita, no os molesteis por
mi. S
= Vamos, no seas orgullosa, que es nn
pecado muy feo, conunud diciendo con cierta
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malicia, apoyate en mi brazo sin tetnor algn-
no, y en marcha que el sol nos abaudona.

Su pudre, 4 quien ¢l ava haba dade el Li-
tulo de duque; lo cual pos releva de  largos
comentarios sobre el desden que afectaba con
sus inferiores, sin hacer mas observaciones
habia ya tomado Is delantera, avanzando siem-
pre por el monte con la esperanza de descu-
brir algun  pastoer.

Nada hay mas incdmodo para ciertas per-
sonas colocadas en una alta posicion social
que verse obligadas d reconocer la necesidad
de un servicio, cuando €ste ha de ser prestado
en circunstancias dificiles y por seres & quie-
nes siempre han mirado cor el mas soberano
desprecio.

El duque se hatlaba en esta violenta si-
tuacion; acostumbrado 4 satisfacer sus meuo-
res caprichos, sin inconvenientes, ni entorpe-~
cimientos, esperimentaba una mal reprimida
colera que solo esperaba una ocasion de es-
tallar.

Esta lleg6 al fin.

El sol hacia ya largo rato que se habia
ocultado; las sombras de la noche mas espesas
por la proximidad Jel bosque, principiaban &
ocultar Jos obgetos, cuando el dugue que iba
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delante, como hemos-dicho, se datuvo y gri-
16 en alla voz.

= Oli, buen hombre.

El eco repitié de roca en roca la voz-del
noble cabaliero, )

;A quién se’dirigia?

Vamos a saberlo.

Sobre una-altura‘donde el monte formaba
una esplanada’ natural y 4 la que prestaba
sombra y fresco un roble centenario se veia
vu jéven como de<48 d 19 afios, vestido con
un largo pantalon de pana, una ligera blusa
sujeta 4 fa cintura con una faja encarnada de
estambre, un capote de abrigo al lado y "su
sombrero de paja adornado con siemprevivas
vy plumas al uso del pais.

En ¢l momento en que el Duque le lla-
w6 el joven-leia“un hbro en folio forrado en
viejo pergamino, y tan absorto estaba en su
fsctura, apesar de la escasa luz ‘del cielo, que
fué preciso que le- repitieran el (lamamients
para cue dejase” el libro y“ mirara hdcia el
bosque.

Ln esto la miia y sucompaiiera se habian
reunido con el Duque, y juntos esperaron al
sOven quesin detenerse mas Lliempo que &l
22UCeUIIQ patd veErar ef Ubio ¥ pouerie ¢oB
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religioso cuidado bajo el brazo, acudié 4 Ila
cita bajando con ivcreible ligereza por eptre
aquella~ penas.

Cuando estuvn cerca, pudo el duque ob-
servar que el joéven reunia una fisonomia
espresiva y hermosa, esos rasgos distinlivos
que revelan nobleza de cardcter y talento na-
tural. Su frente era alla, ancha y despejada,
su mirada fijay resuelta, Apcsar de’ lo hu-
milde de sus vestidos, se conocia que estaba
acostumbrido 4 otrz sociedad que la que po-
dian ofrecerle aquellas soledades, porgue sin
turbarse, ni manifesiar encoguniento, aunque
sorgrendido de la hermosura de la bina, se
acercO al duque saluddndole con el sombre-
ro, apesar de que éste no se dignd contes-
tarle.

=En que os puedo servir, caballero, pre-
guntdle con una voz dulce  y almomnsa que
padie hubiera creido escuchar en aquel de-
sierto.

— Me dirijo 4 Castelsoro, ( respondio el
dugue con aspereza por haber notado que
el desconocido se habia vuelto 4 ponmer su
sombrero ), v creo haberme estraviado al en-
trar en el monte; jpodrias indicarnos el cami-
ro, 6 servirnos de guia hasta el castillo, que
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se te pagara tn trabajo ?

— En nuestr:s montanas, conteslé con
cierta arrogancia el-joven, no se pagan los
deberes de la hospitahdad. Seguidme s1 gus~
tats.

El dusjue ofendidn de esta respuesta, y
mas enojado aun porque conocia que la ha-
bia merecido, anadid, mientras seguia cov sit
hija y el aya :i su improvisado guia.

= Me lio en tu palabra y acepto tus ser-
vicios, pero ctidado con estravisrngs, porque
pagarias bien cara tu temeridad.

A estas palabras el joven se detuvo, y vole
viéndose al duque le mird fijamente un  bre-
ve rato; en seguldy cruzandose de brazos le
contesto con digmdad.

= No acostumbro d sufrir de nadie una
amenaza, y dad gracias 3 Dios de que sois
un viagery estraviado en la montaia. Id en
buen hora y buscad otro que os sirva de
guia.

Y diciendo esto, con la ligereza del gamo
salto de rocs en roca y se dingio al sitio de
donde ‘antes habia bajado.

= Bribon, tunante, esclamé exasperado
el duque, espera, que voy d casugar
insolencia.
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Mientras decia estas palabras procuraba,
aunque en vano, trepar por aquellas asperszas
y alcanzar al ofendido maucebo.

= Padre 1nio, donde vas? esclamd-fa ni-
na con desconsolado acento y perdiendo ins-
tantineamente sus hermosos colores.
=Donde voy? 4 cruzar con mi litigo
la cara de ese insglente asturiano.

— Nada conseguirds, porque o te ha-
Has acostumbrado a andar por estos sitios,
y ademas, afadié con timidéz, creo que tu le
has ofendido.

= Yo! pues seria -chistoso que mi hija
quisiera darle la razon 4 ese iabriego.

— Vamos, papd, tu -me has prometido
ceder hoy 4 todos mis caprichos, y has da
cumplir tu palabra: yo he sido la causa de
este mathadado viage, y i mi sola correspon-
de buscar los medios de salir de este mal
paso. Prométeme perdonar 3 ese J6ven, que
yo le voy 4 suplicar de nuevo nos sirva de
guia.

=Tu, suplicar 4 ese hombre!

Y un rayo de svpremo orgullo lrradlo de
los oms del duque.

== Figiirate, papa, que ésta es una aven-
tura de uovela y que es¢ manceby €5 unp
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principe encantado.... va vez que vamos d
tratar de potencia 4 polencia.

:l’ero le va 4 desairar tu principe.

= No unporta, proméleme permanecer
neutral, y déjame probar mis medios  de se~
«luccmn.

= Has lo que quieras.

Y con un gesto de colera aumentado por
el convencimiento de su hnpotencia, se alejé
algunos pasos afcctando vo tomar parte en la
peucion de su  hija.

Esta entretanto, se volvio hicia el joven
que seguia tranguilamente su cannoo, v le
llamé con su dulce voz.

El desconocido se¢ detuvo y saludd con la.
mas respetuosa deferencia.

== Perdonad s1 0s mulesto.

— Mandad, settorita.

= Quisiera que olvidiseis.lo que ha pasa.
do hace un momento, y que, en obsequio mio,
tuvieseis la hoodad de indicarnos ¢! camino
de Castelsoro. Mi reconocimiento por ese
servicio serd digno del favor que os pido.

El joven parecié tituecar y no respondif.

= Me¢ habian dicho, continué la joven con
una de sus mas encantadoras sonrisas, que
los asturianos eran muy hospitalarios y muy
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galantes con las damas; ; querels que cam<
bie (e opinion ?

— No quiera Dios que tal suceda, Seiio-
rita, respondio el joven, bajando coun mas ra-
puléz que la vez priunera, dispuesto estov
Serviros e cuanto tengms d bhien  dispouer,
dicheso y muy dichoso st puedo ser de al-
guna ulilidad.

— Gracias, amigo mio, gracias, nos ¢ou-
liamos enteramente d vuestra bueea [é € -
tehigencia,

— Nada lemais; el camino serd incomodo
¥ wolesto para persouas un acostuinbradas a
eslas asperezas, pero me promelo que no
correreis ningun peligro.

=— Los dos abriremos la marcha, dijo jo-
vialmente la nifia procurando aiejar al aldea~
no de su padre, porgque lemid una nueva es-
plosion de cdlera.

Kl joven s¢ incling respetuosamente en
senat de asentimiento y sigmo 4 su  hermo-
sa interlocutors, que rdpida como una cor-
23 3e coloco delante del grupo sin interrum-
pir por eso la conversacion.

= Que pais lan salvage, djo; j hay mu-
¢ha distancia de aqui @ Castelsoro ?

== Dos horas de marcha para personas co-
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mo vos, scitorita, para mfuna media hora es-
casamente,

=—Conoceis el castillo ?

== Vivo en sus alrededores, y visito «on
frecuencia sus antiguos salones. El viejo con-
serge me perwite leer algunas veces en la
Biblioteca.

= Ah, sabeis leer ?

= Me be educado en Oviedo, en cuyo <e-
minario he cursado los primeros anos de- fi-
Josofia.

La jéven le miré sorprendida.

= Debi adivinarlo, perdonad mi mper-
tinente preguata.

= No lo estrafio; en este lrage y en me-
dio de estas soledades, e¢s mas ficil encon-
trar fieras 0 rislicos salvages que hombres
que sepan leer.

== Reconozco vuestra aficien en el libro
que llevais ahi, ;son los doce pares de Fran-
ca?

Y al hacer esta pregunla {2 graciosa mina,
nmitraba ¢on curiosidad el estropeado libro.
" = N6, sciorita, respondid el asturiano
con gravedad, son las comedias de  Calderan.

La joven tornd i mirarle ¢op asombro v
chradecio,
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Entretanto Maria seguia 4 su ama que
avanzaba ahora con su guia d pasé lento,
mieotras el duque, separado algunos pasos,
parecia olvidado enleramente de su anterior
enojo y abstraido en sus propios pensamien-
tos.

El asturiano habia tomado otra senda di-
ferentl: de la que antes seguian los viageros,
cortando diagonalmente ¢l bosque por uno
de los puntos donde eran menos espesos los
drboles. Como era ya de noche, ¢l jbven pro-
ciiraba evitar los troncos que se hallahan cn
el suelo, y apartar las ramas que pudicran
molestar 4 la nma guiindola por los mejo-
res sitios, con un cuidado casi paternal,

Por fin salieron todos 4 un llano desde
el cual se descubria un terreno muy acciden-
tado que descendia hasta perderse en el ho-
rizonte.

Detuvose entonces el guia y mird con a-
tencion al cielo. Por la parie del mar habiase
levantado una nubecita que subia con rapidéz
hdeia las montanas. Haciase seatir un viento
fresco y hiimedo gque no era muy agradusble.

La hermosa nina principiaba a4 seotir
frio.

==;Qué mirais con tanta alencion, amigo
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mio, habreis perdido tambien el rumoo ¢

== Advierto, dijo el joven con sentimien-
to, que antes que lleguemos al ecastillo, esa
nube habrd cubierto el cielo é inundado de
agua la campina.

— Dios mio! un nuevo contratiempo.

— Desgraciadamerte éste es insuperable y
Do pueden mis fuerzas conjurarlo.

= Qué va 4 ser de nosotros, esclamo el
aya sollozando.

=—Papi, dijo entonces 1a nina retroce-
diendo un poco, nuestro guia asegura que va
d llover ; que haremos en esta circunstancia ?

= Seguir adelante y no hacer caso de
semejanles anuncios.

=Pero, y si fuesepn ciertos.

= Sufrir con paciencia el agua, ya que
yo sufro por ti al guia,

A esta respussta no habia replica posi-
ble, la jéven se, apresurd d volver temiendo
que el asturiano los abandonara de nuevo al
oir al dugue.

Pero. como si en aquel momento el cielo
quisiera anunciarle la certeza del peligro,
principiaron d caer algunas gruesas gotas
de agua.

«__==No pudemos contipuar, seforita, dijo
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entonces acercandose el asturiano, denivo

de poco gruesos torrentes descenderin como

el rayo de las montadas, y nos serd imposible

dar un solo paso sin correr et mayor peligro.
= Lo oyes, padre mio?

El duque entretanto guardaba silencio ob-
servando con interés el cielo, pero sus cbser-
vaciones no debieron ser muy satisfactorias,
porque acallando su pecio orguilo le pregun-
1d al gwa su opinion,

— Yo creo, dijo éste, que debemos inme-
diatamente -buscar un rtefugio contra la tem-
pestad.

=Y tienas seguridad de hallarle ?

— Espero que no serd ipuitil m desvelo;
pero es preciso, sin-embargo, no perder mo-
menio; vos, sefiorita, apoydosen mi brazo
gue es fuerte v seguro, y vosotros, senores,
seguidme sin mas dilacion.

Y esto diciendo, sin aguardar respuesta,
enlazé al suyo el brazo de la jéven, y princi-
p16 & ‘trepar con ella por un empinado sen-
dero que se descubria a la-derecha del mon-
1e.

El duque y el aya, comprendiendo el peli-
gro le siguieron sin anadir la menor palabra.



CAPITULO II.

Efeclos de una tempestad.

Por un large rato el guia vy los tres estra-
viados viageros, conlinuaron su caminoe  as-
cendiendo siempre por una dspera senda que
Ia tHuvia y Ja oscuridad hacian mas intransi-
table.

A intérvalos el agua cesaha, pero era so-
lo para recomenzar con mas fuerzz. El cielo,
cubierto ya de negras nubes, presagiaba una
desecha borrasca,

Por un sentimiento de galanterfn, dificil
de encontrar en aquetlas soledades, el ‘j0ven
gnia se habia despojado de su aucho sombre-
10 de paja y habis resguardado con é! la ca-
heza de (2 nina, cubriéndola los hambros con
el capote de lana que Hevaba al brazo. Tode
#sto habia pasado en silencio, v &in que a
hija det duque hubicse hecho ia menor nbge-
eon A ele rasgo (e genercso desprendi-
Wiedio.
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Talvez acostumbrada i serviles homena-
ges no habia advertido este obseguio, 0 1o m1-
raba con indiferencia.

A los dicz minutos de marcha, [a comitiva
hizo alto,

—= Ksperad un momento dijo el asturia~
no v guareceos todos bajo esla roca, estamos
cerca de una cueva, donde vov vo primero §
cucender una hoguera para que la entrada
os sea mas facu,

Dicho esto se alejo dejando a los viage-
ros en completa oscoridad, sip atreverse a
dar un solo paso, v sintiendo 4 derecha €
izquierda, rugir ya los torrentes que prome-
tan dentro de poco engrosar sus aguas v cer-
rar por todas partes el camino.

El dugne callaba, pero se conocia que
una sorda tempestad, mas terrible que la que
se desgajaba en aguel momento desde ef cie-
lo, estaba pronta a estailar en su interier,
El ava tirttando de frio guardabs por su par-
te on prudente silencio, solo la joven abriga-
da por la solicitud del asturiano, se hailaba
en dispnsicton de mirar la aventura bajo un
aspecto mencs desagradable, por eso fue ella
fa primera gue se atrevid d hablar en tan cri-.
11¢0 momento.
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= Querido papd, dijc, 5é que no me vas
a perdonar jamds este desventurado viage.

=Y no te equivocas, respondié lacéni-
¢amente el -duque, que se ocupaba con mal
reprimido enojo en quitarse los-guantes des-
trozados ¥ empapados en sgua.

=Y sin ecmbarge, papi, no carece
nuestra posicion de cierta peesia que le pres-
ta un encanto al gue ne £stamos acostumbra.
dos.
== Mil gracias por tn poesia, prefiero [a
prosa de mi coche de viage v la de los abri-
gados salones de mi viejo castilio de Castel-
soro, donde ya habrdn llegado la servidumbre
y los equipages sin el menor contratiempo.

La jéven calld, porque conocia que en
aquel terreno serla vencida sin conseguir
distraer 4 su padre ni hacerle olvidar su mal
humor.

=Y que te parece nuestro guia, afiadio
despues de un rato de silencio, ; le has per-
donado ya su orgulio de montaies ?

= Lo que habra que perdonarle serd el
abandono en que nos dejard esta nochs,

=Dios mio, esclamo el aya con doliente
voz, seri posibie que asi nos abandone.

==No lo creo, respondio resueltamente la
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nina, ese joven no es capaz de engaiarnos.

— Parécemne que tu principe se ha mar-
chado ya d descansar en su palacio encantado,
‘observo con irénica amargura el caballero.

= Oh, né, nd, te enganas, gritd la joven
palmoteando de gozo, mira, mira si cumple
su palabra,

Y diciende esto senalaba lo alto de un
penasco donde principiaba 4 brillar la llama
de una hoguera.

Todos miraron ansiosamente hadcia el si-
tio designado y descubrieron en efecto en
una hendidura, cuya profundidad no podia
calcularse, la somhra de upa persona que
alimentabu la llama de vuna ‘hoguera, arro-
jdndole hojas secas y gruesos troncos de ar-
holes,

La duda estaba resuelta; el joven no habia
faltado @ su palabra, cumpliendo su compro-
iniso con mas exaclitud de la que podia hu-
mapamerle esperarse en aquellas circunstan-
cias. '

Todavia, sin embargo, prelendla el duque
poner cn duda la identidad de 1a persona
que en la cueva se habia visto, hasta que la
misma aparicion del asturiano, que volvia d
su encuentro, Do le permiti6 llevar mas lejos
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su injusticia.

— Aquel faro nos servird de guia, gritd
alegremente e! joven tan pronto comc estu-
vo ¢erca, venid que'el agua vuelye 4 prin-
cipiar,

Los viageros salieron al punto de su abri-
go provisional, y guiados por la luz, intenta-
Ton trepar hasta la cueva, No era sin embar-
go tan fdcil la empresa. Los troncos de dr-
boles, las rocas desprendidas y los arroyos
que desde lo altc caian en cascadas, ofrecian
a cada paso mil peligros que se multiplica-
ban, segun se hacia mas dgria la subida,

—Preciso sera que subais separados, dijo
el joven deteniéndose, vosotros no estals
acostumbrados 4 estos ¢aminos, y podria su-
ceder una desgracia que nunca me perdo-
naria.

Esperadme otra vez ahi, mientras sube
primiero a esta senorita,

Habia tal persuasion en su acento, tants
franqueza en su fisonomia, v tal lealtad em
su mirada, que la nida sin vacilar le tendi6
sus manos, y principio 4 subir sin esperi-
mentar pingun lemor. La voz del duque se
pia eniretanlo casi amepazadora por enire
el ruido del agua, pero s la oyeron los dos
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jovenes, creyeron mas aceriado en aquel mo-
mento no detenerse d contesiarle,

Pronto se convercid la hija-del duque de
la prudencia del conséjo que les acababa de
dar el guia; sin el apoyo de su mano y sin
su esperiencia, era imposible vencer la in-
mensa dificultad del camivo. Tocaban ya al
punto deseado, cuandn el agua que habia
principtado con nueva violencia formando un
torrente delaunte de la cueva les corté de re-
pente el paso.

=: Dios mio, como salvar este arroyo? es-
¢lamé desconsolada la linda niia.

=— No hay lugar para formar un puente,
porque perderiamos un tiempo precioso.
Fidos en mi y no tengais miedo.

Y diciendo esto la tomd en sus brazos y
entré sih vacilar en el agua. La jéven, al ver-
se de aquella manera, no pudo reprimir un
grito de angustia que resoné de eco en eco
por aquelles contornos en medio del ruido a-
tronador de aquelia tempestad,

A este grito involuntario, respondid otro
en el que facilmente se recouocid la voz del
duque.

; Qué habia sucedido ? Fécil es adivinario
si se ha comprendido el cardcter del orgulioso
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caballero,

Valiente hasta la temeridad, y exasperado
por los contratiempos de st malhadado viage,
no pudo resignarse al pasivo papel que se le
asiguara por el guia, y aunque interiormente
hacia justicia & ia bondad de su consejo, la
parecid este asenlimiento una debuidad in-
digna de su ciase y de su valor. Asies que,
sin vacilar, habia seguido de ceread su hija
en cuabte le fué posible, atendidos los obs-
thculos naturales de que estaba erizado el ca-
mino. De esta manera, cuando ayd el grito
lanzado por lajéven, creyé que se hallaba en
algun peligro, v precipitando el paso le res-
pondié para irfundirle aliento. En el instante
mismo en que el asturiano deposttaba su
preciosa carga junto al fuego que ardia en la
cueva, la elevada y noble figura del duque se
destacaba a orillas del torrente, con inten-
con de vadearlo y seguir sin detenerse 4 su
hija. Al verlo ésta, adiving lo gne habia pasa-
do, é inmediatamente se puso en pié asegu-
randole que estaba buena y en salvo; en se-
guida le suplico esperase d que el guia le
Indicara el sitio mas edimodo para llegar della
v como el dugue ai oir fste se habis conven-
¢lijo va de ja ridiculez de sus temores, se



35

tranquilizé y se detuvo en el punto designa-
do.

E! joven, entanto, no estaba ocioso, al
ver al duque habia vuelto a eunirar en ei tor-
rente y Hegdndose hasta él le asio de 1a mano
y guiandole por un sitio poeo profundo y hi-
bre de piedras te condujo sin peligro al lado
de sa hija. Faltaha, sin embargo, la pobre aya
que medrosa y sin fugrzas no se habia atrevi-
do 4 abandonar sola el pusto que prinera-
meunle les habia servido de refugio. Al fué
donde stn defenerse se dirigic de nuevo el
jéven, conduciéndola d los pocos momentos
tan faciimente como habia desempeiiado esta
encargo con [os otros viageros.

Reunidos ya todos' y tranguilos respecto
i los peligros que pudiera- ofrecer fa tem=
pestad, se ocuparon en enjugar sus vesitdos al
crlor de la-hoguera que les servia d la vez de
brillante fanal. Entonces fué cuando la jéven
pudo calcular la estension dei sacrificio qua
en su ohsequio hiciera el montanés. No solo
estaban enjutos sus vesfrdos, sino que gra-
cias al sombrero, bi sus bucles se habuan
desordenado, ni una sola gota de agua ba-
bia cmdo sobre sn cabeza, En eamhio, el po-
bre asluriano estaba completangnte mojado,
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sus cabellos, manos, blusa y pantalones,
destilaban agua por todos lados. No estaban
ep mejor estado el duque y la infeliz aya, si
bien éstos bhabian conseguido atravesar la
mayor parte del camino en los momentos en
que la lluvia era menos intensa.

La cueva donde se hallaban era una pro-
funda gneta abierta en uno de los flancos
de la mobtana, enjuta v abrigada d los vien-
tos del Norte y con algunos toscos asientos
labrsdos en la roca. En estes asientos se co-
locaron el duque y su hija, ¢l aya sobre una
piedra, y el joven en un viejo tronco de en-
cina que habia rodado junto at fuego.

La nifia se habia quitado el tosco sombre-
ro de paja, y sus cabellos cayéndole en on-
das, le daban un aspecto hechicero.

=— Buena ha estado la jorpada, dijo ale-
gremente, solo nos ha faltado que una cua-
drilla de ladrones nos robara y condujese 4
un viejo torreom.

=Nuestra Sefiora de Covadonga nos asista,
esclamé el aya santigudndose devotamente,
si eso llegara 4 suceder, qué seria de no-
sotros 7 _

El montaiiés se sonrié, y mezclindose gn
el didlogo, dijo: ‘
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= Por aqui, sefioras, no hay ladrones: el
pais” estd tranguilo; y solo en la monlaha
puede tropezar el viagero con algun 0so O
con alguna manada de lobos.

~=Eso es aun peor torgo 4 replicar la
dueiia formalmente asustada, Hay recele de
que esta parte de la comarca abrigue esos 1n-
eémoados huéspedes ¥

==Nada temais por ese lado; los osos 0o
descienden del consejo de Cabranes y altu-
ra de Covadonga, y en cuanto 4 los lobos, si
los hay, el fuego los ahuyenta.

= Vuestra prevision se estiende & todo.
Mucho debemos i vuestra solicitud.

—=SeRorita, cuando tengo la fortuna de
prestar algun servicio, me-encuentro suficien-
temente recompensado con el placer de ha-
berio hecho. En esta ocasion solo he sentido
que la tempestad nos haya cortado el paso sin
poder conduciros hasta Castetsoro. Alli talvez
hubiera pnmdo fambien seros til, pues ¢l
conserje v mi tio, que es capelian del (,asullo,
08 Imhleran facilitado por recomendacion mia,
cuanio hubierais necesitado. para descansar
tranguilamente esta noche.

La joven y el duque e sdnrieron al oif
1a recomendacior del jéven, 'y aquel integ-
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tumpiendo por la primera vez su desaeffoso
silencio, le contestd com ironia,

— Sois por lo visto muy iofluyente en
el pais.

= No 0y mas que un pobre joven, res-
pondié el montands, 4 quien no se le escapd
el tono zumbon del duque, pero creo que
merezco el aprecio de cuantas persopas me
conocen.

—- Y asi os aventurais, replico el duque,
a ofrecer vuestra proteccion: y apoyo d viage-
ros que os son desconocidos?

=—Los ahona, contest resueltamente el
joven, la bondad y hermosura de esa sefiorita.

Et duque se mordié los libios con despe-~
cho, mientras su hija mterviniendo en la con-
versacion procuré darle un giro menos
hostil.

= Gracias por vuestra galanteria; si to-
dos los asturianos se ¢s parecen, deberdn ser
muy felices aqui las damas.

= No lo sé, porque no frecuento la socie-
dad, pero lo que si0s puedo asegurar es qne
decimos siempre 1o que tenemos en el cora-
zon. '

Mientras se hablaba de este modo, la tem<
pestad rugia sordamente azotando cop fu-
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ror cuanto encontraba al pusu. wsta circuns-
tancia que no se escapaba 4 ninguno de los
que estaban en la cueva, bhacia mas apreciable
el abrigo que les habia deparado su buena
suerte. Algunas hocanidas de viento que de
vez en cuando penetraban en ella, no eger-
cian influencia alguns en la snave tempera-
tura que la hoguera conservaba neutralizando
los electos dei-frio esterior.

Al amor de la lumbre los vestidos se ha-
bian enjugado, el ‘mathumor del Dugue prin-
cipiaba 4 disiparse, y Ia joven viva siempre y
amabie, no - perdonaba  medio alguno para
presentar su desgraciado viage bajo el aspec-
1o menos desagradable. Su rico vestido, cu-
yos encages habian quedado en- giromes, entre
las zarzas del camino, no le impedia senlarse
en cualquier sitio, registrar toda la cueva,
y acercarse al fuego, 4 cnyo calor procuraba
calentar sus lindas y peqguenas manos sin
guantes yd, y amoratadas de frio. Er uno de
es0s paseos se acerco 4 la enlrada de la cueva
y vié con admiracion que la tempestad se a-
lejaba; por la parte del norte el cielo cubier~
to de estrellas volvia'd ostentar su puto azul
ientras los bubarrones que habian traido
ladluvia ascendian § las lejanas montafias,
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perdiéndose su negra sombra en el horizon-
te. Solo el {rio se dejabs senlir con alguna
intensidad.

Habiéndose apresurado ella 4 participar
esla novedad, el joven se adelanté 4 examnar
)a atinGsfera, confirmando tan buenas noticias.

; Eldnque entouces se levantd tambien y
procurd informarse de la posibilidad de Hegar
sin peligro 4 Castelsoro.

- =Kl viaje dentro de poco no ofrecerd peli-
gro alguno, pero-no respondo de que un arro-
Y0 gue- hemos de encontrar al piso, no haya
salidn de sadre. Sin embargo, afadi6 despues
de_up momento de refleccion, siesth sucedie-
se. lodayia, podemos dar un rodeo y pasarle
por un puente ristico que se ha de encolitrar
4 .la derecha-del camino.

=% es asi dispongdmenos 4 marehar, con-
testo el Dugue que no _podia dominar su im-.
pacicneia,

—Tomemos antes nuestras precauciores,
replich el joven senriéndose, para que sea ie-
nys mole~to el viaje a estas Senoras,

Y mientras se espresaba de este modo, to-
maba el capote y I+ cotucaba de nnevo sobre
los hombros de la nila, encargdndole que
ocultase bien l3s manos; respecto al sombres
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Y0, in<iztid en que fornara i ponerseln, porque
tas golas de agua desprendidas de los arho-
les podian maolestarla en el transilo; el som-
hrero ale Paris, inntil va, lo tomé el zva 1l;-
vandolo de la meno. Kl dogue recogio su
jungutlio y se abrigd bien con sy gaban de
viage. El montaez por su parte, llevando
stempre su libro debajo del lirazo que gra-
cias a la cubierta de pergamino se habia sal-
vado de uwcompieto naufragio, se armé con
UNna groesa rama, v dispuestos ya todos, sa-
hreron por ultimo de Ia cueva, dejando & Ia
hoguera gque se apagara por si misina,

Esta vez el vigje no ofrecid grandes in-
convenientes. Lasenda que seguia ahierta on
1a pefia descendia suavemente sl valle, v i la
tibia luz de las estrellas, era facil descobrir
donde se fijaha el pie.

A lo lgjos veianse algnnas hices que cen-
telleaban como fuegos filuos en el llano.

El javen, indicindoselas d los viajeros, les
asegurd que en aguels direccion  estaba el
casliito, pero sin poder adivinar el objeto  de
aqguellas fuces, fijas upas v las olras varia-
bies.

El Duque que adivinaba el motivo, por-
que supowia que la servidumbre estana -
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qureta por su wardanza y se habia lanZadd 4
la lianura para  descubrirle, se abstuvo sin
embargo de manifestar sus sospechas, y con-
tinud <u marcha, siguiends con interés la di-
reccion de las luces, y deseando interiormen-
te se acersarap al monte,

Despues de media hora de rdpido descen-
s0, los viageros se hiallaron ¢n una estensa
vega cultivada d trechos, & interrumpida por
algunos cerros de corta elevacion. Desde este
momento solo pudo molesiarles el reblsnde-
cimiento de la tierra, mojada por la Huvia,
Ipconveniente que durd poco, porque en bre-
ve s¢ encontraron junto al puente ristico de

-que les habia hablado el guia.

Ei puenle parecia estar 1ntaclo, pero
cuando fueron i reconocerlo, advirticron con
dolorosa sorpresa que el torrente se habia lle-
vado uno de los troncos en que se sostema el
tablado, no atreviéndose el joven 4 dejar que
lo pasaran de aque! modo.

Ante esle nuevo contratiempo el durque
bramé de colera; no parecia sino que los eie-
mentos se hubiesen propuesto buriarse de su
impaciencia.

—Hétenos aqui sin cueva, sin fuego v sin
puenie, sbjo con amenazador acento, os'e
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parece una pesada broma.

== Nada hay aun perdido, le contestd el
joven, que no conociendo !a elevada condicion
del dugue no podia sospechar la susceptibili-
dad de su caracter; & cien pasos de este sitio
estd mi case, y en "ella encontraremos, fuego,
“abrigo y descanso.

El noble caballero dudo un poco si acep-
taria aquella nueva oferta; le parecia bochor-
no0s0 entrar en tan humilde vivienda y hon-
rar con su presencia la casa de un labrador;
mas la fuerza de las circunstancias, las stpli-
cas de su hija que todo lo adwinaba con su
instinto de muger, y el frio-que se dejaba
-sentir mas fuerte é intenso siempre, segun a-
vanzaba la noche, le obligaron a transigir
con su orgullo, 'y contento con no ser reco-
nocido, siguid al montaiiés, que ya se habia
adelantado sin-sospechar ni remotamente los
pensamientos que rodaban por ia aristocréti-
ca cabeza del elegante caballero.



CAPITULO I11.

Donde cualquiera podré aprender d pagar,

deudas de reconocimiento.

La casa adonde conducia el asturiano £
sus improvisados huéspedes, se hallaba situa-
da al pié de un montecillo cubierto de drbo-
ies frutales. Componiase de dos pisos, y su
fachada senciila y modesta, parecia indicar
desde luego la humilde clase de su duefio.

Antes de llegar 4 I2 puerta, la pifla se ba-
bia acercado al guia' y le habia dicho con su
dulce voz:

—Cuanto siento que vayais 4 molestar
por nosotros d vuestra’ familia.

El joven se sonri6 tristemente.

- == No lengo familia, sefiorita, perdi 4 mi
padre hace dos afios, y € mi madre jamds la
conoct.

= Ok ! Digs mio, screis muy desgraciado.
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=—Cuanto puede serlo una persona que
pada le une al mundo,

==0s comprendo, porque yo lampoco
tengo madre.

Ei acento con que la jéven pronuncid
estas palabras indicabs claramente que el ca-
rifio de su padre no habia podido llenar el
vacio que aquella dejara en su corazon.

Esta comuunidad de desgracia arrancd un
suspiro al montaiiés; sus ojos se levantaron
involuntariamente sobre el angehcal semblan-
te de la hermosa desconocida, y porla pri-
mera vez desde su encuentro aquella tarde,
se atrevié d detener en ella su mirada.

Estamos séguros que nunca en. sus bellos
suefios de la juveniud, cuando solo y aislado
en medio de aquella naturaleza salvage, leia
las sublimes creaciones de Calderon v Lope
de Vega, nunca, repetimos, una muger mas
hermosa se habia presentado 4 su mmagina-
cion. El recuerdo de su madre, evocado en
aquel momento con tanta oportunidad, vino
4 mezclarse con la imdgen de aquella nifa,
de 1a} modo, que la forma ideal que &l se
complaciera en prestarte 4 la que le di6 el
ser, se fundid instantineamente ¢n | reali-
dad que el cielo l¢-ofrcciv; sus pensamientos
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de hijo y sus ensuefios de poeta, se habian
pues condensado para formar un dngel, y el
dngel estaba d su lado.

Una desconocida emocion conmovid todo
su cuerpo, y una nube paso por sus ojos, ha-
ciéndoselos mvoluntariamente cerrar, Talvez
la resplandeciente claridad de un paraiso,
por él jamis sonado, cruzo como un relim-
pago por su cerebro, dejdndole de su recuer-
do una huella imperecedera.

Todo eso pasé instantineamente, micntras
su mano sc acercaba agitada y trémula a4 la
puerta de su casa y la abria 4 los viageros
que le seguian de cerca. Por consiguiente,
procurando olvidar sus suefios y apresuran-
dose 4 complir los deberes de la hospitalidad,
cuva esteusion conocia, se adelanté para en-
cender una tuz que alumbrase 4 las personas
que ya habian traspasado e! umbral.

Si sencilla.era fa apariencia de ésta en su
fachada esterior, mas modesta y pobre apare-
cia en los muebles que constituian su
interior adorno. El piso bajo por donde pri-
mero penetraron los viageros lo constituian
dos salones divididos por un tabique en el
que se veian hacinados sin érden y cubiertos
de polvg, muchos baccos, carpelas, lienzos
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y otros utiles que denotaban haber pertene-
cido 4 un maestro de instruccion primaria.
Este era ¢l cargo que habia ejercido en Ia
aldea el padre del joven guia. De frente se
abria una escalera no muy cémoda, por la
que se subin al piso priccipal que constzha
de otras dos piezas exactamente iguales d las
que hemos descrito. En la primera, se veian
algunos wuebles sencillos de nogal, entre
los que descollaban wuna mesa cubterta de
papeles, un estante tleno de libros, v nu an-
tiguo sillon de cuero con clavos de metal.
Unas cortinas blancas cubrian fas dos venta-
nas que daban luz al aposento, templando de
dia los rayos del sol. La picza inmediata
que servia de alcaba contema una sota cama
aseada y oculta bajo un mosquitero de gasa
verde.

Kl duque echd una ojeada de desprecio
sobre todos los obgetos, y ocupo sin mas ce-
remonia el sillon de cuero, inico asiento res-
petable de los que habia en fa sala. Su hija se
acomodo en upa silla colocada junto i la me~
33, vy el ava se retird modestamente 4 nu rn-
con, contenta de estar ya en seguridad hajo
un techo amigo.

El jéven, cuya iranqueza y buena voluntad
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acababa de manifestarse cop tan cordial aco-
gida, se apresuré d decirles que la casa donde
estaban solo le servia para estudiar y dormir,
porque el resto del dia 1o pasaba en la de su
o el capellan, < cuya mesa se sentaba diaria-
mente desde la muerte de su padre. Por con-
siguiente, les suplicaba disimulasen-el polvo
que tlecaba el piso'y las paredes, y la pobre-
2a de sus muebles; 4 esto anadi6:

==Nada - tengo aqui que ofreceros para sa-
tisfacer el apetito y 1a sed que deben agueja-
ros despues de tan largo viage, pero tan pron-
{0 como el torrenle pueda ser vadeable, yo
mismo iré d s casa y haré que os traigan todo
lo necesario. Descansad entretanto sin temor,
y servios de todo |6 que pueda ser de alguna
utilidad ea la casa.

A tan corteses palabras .el dugue no se
di6 prisa 4 conlestar; con la mirada distraida
y el gesto desdenoso, tendido en el sillon, las
piernas cruzadas y fruncidas las cejas, se en-
tretenia en azotarse el pantalon cubierto de
polvo y lodo, con el junquilio que en la ma-
no llevaba.

Su hija, empero, vino como siempre 4 en-
mendar esta groseria aristocratica.

==Agradecemos, djo, vuestro ofrecimien-
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10 tan espontineo como generoso, admitién-
dole con la franqueza que veis.

Y luego, obxervando que su padre conti-
nuaba en sy despreciativo silencio, procurd
distraer al joven sosiemendo de cualquier mo-
do la couversacion. Este se hzbia sentado
sip ceremonia 4 su lado, apoyando el code
sobre los papeles que cubrian la mesa.

= ; Seria imprudencia pregiiniaros el ok.
geto de vuestros estudios 7 Dijote elia des-
pues de algunos momentos de silencio.

== Nada estudio, Seforita, en otro tiem-
po pensé seguir la carrera eclesidstica, pe-
Ta 10 ténia verdadera vocacion y {a abandoné.
Ahora, solo me ocupo en leer nuesiro tealro
clisico, Tirso de Molina, Mureto, Vega y Cal
deron, forman mis deiicias; por las tardes
con mi libro bajo el brazo, como hoy me ha-
beis encontrado, me oculto, en el vecino
monte, yalli solo con la naturaleza, declamo
en alta voz sus wngeniosas comedias ¢ sus
magnificos dramas.

—=Os agrada entonces el teatro? Sobais
con la gloria de un Talma 6 de un Mayquez ?

Ury indefinible sonrisa de orgulio se di-
bujé en los labtos del Joven.

= Mi ambicion es mas alta, dijo, sueho
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¢on Ia gioria de Calderon.

== Ah, sois poeta?

= Quiero s&rio.

—{uereis ¥

— 8i, Seforita, quiero, porque estoy per-
suadido que una voluntad firme é inalterabie
es para el hombre lo que la palsnca en jas
manos da Arquimedes,

Durante este corto didlogo el dugue ha-
bia bostezado varias veces, hasta que al oir
-gstas palabras rompié al fin su impolitico si-
lencio, diciendn:

— Dejad, amgo, por ahora 3 Caideron
¥ 4 Arquimedes, y mirad si el torrente es va-
deuble. El hambre, vy la sed no nos permi-
ten escuchar vuestros poéticos proyectos
con el interés que merecen.

El joven palidecio y enrojecid 4 la vez,
tartamudeé algupas palabras que no pudie-
ron entenderse v desaparecio por la escalera
€oD una precipitacion que denotaba su temor
de haber incurrido en falta. E! noble caba-
Hero soltd uva ruidesa carcajada,

= Pobre diable, dijo, pues no se figura
que he venido 4 Castelsoro d oir sud dispa-
Tates ?

= Eres injusto, papd, lc contesto con e«
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nojo la nina, tu desprecio con nuestro hués<
ped raya en impolitica.

— Esa genie debe considerarse demasia-
do hoorada con que nuestra familia pise su
casa y admita sus servicios, Si no lo inter-
rumpo, pos cuenta despues de la suya, la vi-
da de su padre'y la de su abuelo.

Estas palabras no -eran -sin duda del
agrado-de la nifia, porque en lugar de corites-
tarlas, se.contentd con hojear los papeles ‘jue
estaban "sobre la mesa, mientras el ‘duque
continuaba bostezando y el aya dormitaba en
una silla, )

Los papeles que ‘servian de distraccion ‘a
Jamoble duquesita eran casi todos borradores
escritos:cop una letra diminuta, pero -ciara é
inteligible, Verdnse alii en confuso -desérden,
fragmentos de poesias liricas, épicas y dramd-
ticas. Una oda interrumpida, el canto de un
poema sin concluir, el plan de ua drama
apenas bosquejado, pero todo revelando sen-
timento, pasion, msplracmn verdadera. Los
recuerdos de la pifiez, los suefios de la ado-
lescencia, las aspiraciones de la juventud,
velanse alli vaciados en el papel, bajo las mil
diversas formas con que la poesia reviste al
pensamiento. Eogolfose la joven en aquella
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lectura gqne le revelaba hajo una nueva fase
la vida intima del monlanés, y seducada por
el atractivo de las ideas, v {a verdad v viveza
de las iinigeoes, olvidé completamente ei Iu-
gar en que se hallaba y (9s estrafios suce:
s0s de aque! dia. La posicion respectiva de
los Lres viageros permanecia siendo la mizmia
cuandose 0v6 el ruido de unos pasos preci-
pitados en la escalera. Un momento despues
el duefio de la casa aparecid, anuncidndoles
gue con el auxilio de algunos atdeanos hibia
arreglado provisionalmente el puente roto de
modo que podia sin peligro lievarios 4 1a o-
tra oriva. Tan buena noticia fué: recibida por
el duque con satisfaccion, por el aya ¢on re-
conoctmiento, y por la -miia con indiferencia.
Los papeles que eran pasto de su curiosidad
femeni! le habian hecho olvidar el castillo Je
Csteisoro,

Levantdronse, pues, todos y siguieron d su
huésped, que volvié de nueve 4 corducirlos
al puente,.cryo movible piso atravesaron sin
grande dificultad.

“Al fin parecia que la suerte se habia can-
sado de perseguirios; los obstdculos natura«
les que hisla aquel mementio hahian entor-
pecido ¥y rctardado su marcha, fueron dismi-
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nuyendo, y al poco rato lograron pisar n
terreno mas solido que tenia el aspecto de
ser an camino abierto en la llanura,

Los hachones gue desde 1o alto del monte
habia descubierto el dugue, volviersn 4 cru-
gar por el vaile acercindose 4 'les vi ageros;
gritos prolongados -que parecian correspou "
derse entre si, se oian a distancias desiguaies
¥ por ulimo el raido de un carruage, cuyas
ruedas hacia crugir laarena del camino, hi-
29 defener al guia, que-lemia que én tnedio
e 1a oscuridad pudieran atropellar a sus

huéspedes.

El coche llegé con velocidad enfrente e
€slos: siv que sus conductores los descubrie -
ran, hasta que 4 uny voz del duque que dvi+
mné el crugido de las ruedas, fueron des-
cubiertos, - deteniéndose instaatdnesmecte
los caballos habilmente conducidos. Dos la-
cayos de lujosa librea se precipitaron sowbre~
To ‘en mano, hdcia el sitio donde estiha -u
noble amo, y demostrando una loca elegris,
le mauifestaron las irvestigaciones que ¢n
todos aquellos alrededores habian hecha, ba -
ta gue supleron -por unos labradores qua
aigunos viageros se hallabsn’ detepidos ca
uBa casa aislada d 12 otra parte del torreute.
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Mientras ellos hablaban respetuosamente de
este modo, numerosos sirvientes y aldeanos
con hachas de-pino encendidas se habian ido
acercando, formando-una régia comitiva i los
viageros.

— Gracias, dijo el duque inclinando lige-
ramente la cabeza, mafiana haré que os dis-
tribuyan algun obsequio.

=Viva el Sr, duque de " Castelsoro y su
noble hija, grité entusiasmada la multitud,

Y el elevado personage, llevando de ma-
no 4 su ja, suhi6 al- coche con gravedad,
cerrando en seguida la portezuela y daedo
drden de volver al castillo.

El cochero hizo girar con rapldez i0s ca~
ballos, sin cuidarse de que podsa alropellar
4 aquella buena gente, y con una destreza
que indicaba suficientemente sus conccimien~
10s en el arte, emprendié de +wevo la-marcha
segun se le habia ordenado, seguido por los
aldeanos y la servidumbre, que dando ale-
gres vivas y agitando en el aire sus bachones,
procuraban alcanzar-el trote de los caballos.

_ Cmco ininuos despues todo hahia desa-
parecido como desaparecen en el teatro las
fantdsticas dJecoraciones de las comedias de
magia,
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E| j6ven, sin moverse del sitio donde le
habia sorprendido !a llegada de| coche, per-
manecia aun itmdvil y enteramente aturdido
por ¢l descubrimiento que acababa de reve-
lirsele en squel momento. Los viageros que
habra encontrado en fa moerlana eran, pues,
el noble, el altivo, el poderoso dugque de Cas-
telsoro, y su hija. El pobre jéven volvid 4 su
casa olvidindose de que m aun se habian dig-
nado darle las gracias por los favores que
tan generosamente les habia dispensado, de-
jdudole en medio del caming, sin enviarle un
sencillo adios.

CAPITULO 1V.

La primera leccion.

“Tres dias han pasado despues de los su-
cesos referidos  en los capitulos anteriores;
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en este tiempo el duque ha salido para Ma-
drid dejando 4 su hija en el castillo con el
aya y una parie de la servidumbre. Todos
creen que su ausencia serd larga, atendida su
aficion 4 la disipacion y al gran mundo.

Los que hao estudiado su cardcter no han
podido aun comprender ¢l verdadero motivo
que le mueve 4 no llevar su hija d ia corte.
Educada desde su nfancia en Burgos, al cui-
dado de una tia, bermana de su madre, aba-
desa que fué en uno de los conventos de a<
quella ciudad, y persona respetable y virtuo-
sa, la joven duquesa bo conoce el mundo y
las gracdes snciedades, sino por la pintura
que de ellos ha lexdo en [os libros. Pero en la
oscura soledad del claustro y de su palacio ha
recibido una brillante educacion. Todo cuanto
puede ilustrar el corazon y la imaginacion de
una muger, ha encontrado lugar en el vasto
plan de educacion formulado por su madre,
que desde la corte donde la detema inexora-
blemente el duque, vigilaba sin descanso,
por aquel ultimo y querido fruto de¢ su u-
nion,

Algunas veces le era permitido verla, pero
estos breves instantes que el duque presen-
¢iaba, era tan rapidos que solo dejaban una
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impresion dolorosa en la madre 'y en la tiee~
Da pina, Mas, llegd un verano, los dias .pasa-
ron, y la época eniquesolia aquella -trasladar-
se d Burgos transcurrio-sin -verla. Entonces
se supo-que los médicos:lerhablan prescrito
un viage d Florencia; Paso el-otono, y cuan-~
do las hojas de los drboles principaron -4
<caer, llego 4 Burgos la noticia de-que ‘ladu-
quesa habia -dejado de-existir, - Sucedia -estd
en 1842,
- La edueacion de la ‘- nia continu6 bajo-el
mismo plan establecido por su madre, sin que
el duque se acorddra de su hija hasta el wo-
mento en-que, cuatro-aitos despues,' empren=-
diera el viage.que*hemos contado, d Castelso-
ro, solitario castillo- oculto en- las - montafas
de Asturias, - dejandola-alli entregada -4 sus
propias inspiraciones,y separdndola *brusea-
mente-de la respetable -senora que °la habma
educado. _
- Harewmos observar-que-esta *nifia, que tan
goco'carlﬁo’dnspiraba 4 su padre, fepia un
ermano - mayor 4 quien pocas veces bhabia
vislo, y que era un tipo de elegancia y buen
tono cortesano. El duque le profesabu un ca-
rifio ciego. Conociase este joven en el gran
-munde ¢on el uitulo de Vizconde de Fior-
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bella.

Volvamos 4 Castelsoro.

Ei Castillo 6 queuta couocida bajo esid
nombre, se hallaba situado en una posicion
muy pimorcsca al pié de la sierra que domi-
na el conce)n de Cavranes, y en medio de un
risucho vaile, regido por el rio Amandi,

Cuanto podia abarear la vista en Lierras,
montes y valles desde la elevada pl)lllonna
del vetusto edificio, era patrimenio del du-
que.

A la llegada de éste el conserje v iz nu-
merosa serviduinbre que le Jcomp.maha ha-
bian procurado limpiar los salones det Castillo
¥ adornarlos con los ricos muebles, que ve-
Dian en los tres carruages, que como hemos
dicho acompafiaban d la berlina, Con este au-
silio, y con los muebles que aun se conserva-
ban desde la época de Carfos IV, se pudo
arreglar algunas habitaciones con/'orrablcv
que recordaban al duque el fausto de su pi-
lacio de Madrid. Establecié en seguida und
severa etiqueta, v prescribto al aya de su hi-
jn, 4l mayordomo, al anciano capehan y al
conserjs, que la hicieran respetar en todas
sus partes, durante su ausencia, obedeciendo
a su hijja como 4 su misma persona.
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Felizmente la joven era muy sencilla en
sus guslos, muy natural y modesta en su
lruo y'se hallaba poco envanecida con su
Wacimiento y riquezas; asi es ane desde el
primer dia todos la amaron dentro ¥ fuera
‘del castillo, siendo mas prontamenie obede-
cida, que st manddra con el orguilo y la alta-
neria de su padre.

Ocho dias hacia que la joven estaba sola,
cuando una maflapa thzo llamar al conserje.
Era éste un aldeano groeso, colorado y fres-
cole, respirando tranquilidad, alegria y salis-
faccion por todas sus facciones. Bu empleo
era una verdadera jubilacion.

Apresurése 4 obedecer d su Sefiorita, y
con el gorro de algodon en la mano y la son-
Tisa en  los ldbios se presento & eila que le
'esperaba en su lindo gabinete de pinturay
Inusica, que habia hechio arreglar con hermo-
sas vistas al jardin,

== Decidmie, Andrés, pregunté la joven
con su bondadoso acenlo, en que deparia-
mento del castillo se baila la Biblioteca ?

Sin duda el buen hombre no se esperaba
esta pregunia, 6 le parecio al menos muy es-
trafia, porque empezd d dar vueltas al gorro
sin atreverse d contestar.
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== ; No me habeis oido 7

== SI, Senorita, precisamente su Excelen-
c¢ia habla de un' salon- muy grande doonde hay
muchos libros.

— Eso es.

==; Quiere S. E. verle?

= Aliora mismo si no hay inconveniente;
guiadme.

= Dios miol si lo hubiera adivinado....

== Hablad siu rodeos,. ; habeis perdido las
Hlaves ?

= Ok, no, Seiiorita, las llaves las traigo al
cmto, perc lo que siento es que el salon no
esta digno de recibir 4 8. E. Hay mucho
polvo, ios libros estdn sobre las inesas, el
piso no mty aseado.... ya se vé, como yo
nunca he comprendido que aquelio pudiera
ser de uttlidad.

La jéven se sonrig, y cortdndole la pala~
bra, le hizo sefia de que 13 precediese sir-
viéndole de guia. El conserje bajé-la cabeza,
sin poder comprender aquel capricho de su
Senority, y atravesd, seguido de ella, una
multitud de salones hasta encontrarse en el
lado opuesto del Castillo. Despues de atra-
vesar una espaciosa galeria, adornada con
los viejos retratos de los dugues de CGastel-
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soro, llegaron i una puerta de encina, ma-
raviliosamente tallada, que abrid el conserje
al punto, retirindose respetuosamnente para
dejar paso i la- duquesa.

El salon donde ésta penelré era gran-
de, ancho y despejado, con el techo pinlado
alegbricamente al fresco, y las paredes cu-
biertas de estantes de ceidro de doradas
molduras. Esidtuas de mdrmol de los gran-
de oradores y poetas de la antigiiedad, deco-
raban sus dnguios, y varias mesas de éhano
¢on primorosas escribanias de plata sobre su
cubierta, y sillones de terciopeln carmesi 4 su
alrededor, lienaban el centro de ia sala. Todo
esto, sin embargo, se hallaba como haha di-
cho el conserje, en un wstado lastimoso; el
polvo y las telaranas cabrian el techo, las
paredes, las mesas y los sillones. Alguuos
hbros se veian en desérden por el suelo.

== 8. E. debe dispensar esle descuido,
se apresur0 4 decir con compunjido acento el
buer Andrés, aqui nadie penetra, y puneca
hubiera creido que...

— Bien; comprendo 1o que vais a decir-
me. .

— Manana sin tardanza...

= Ya cuidaremos de eso, porque deseo
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que este salon vuelvad ser lo que en otro
tiempo fué,

Ei conserje se incling, la joven dio dos 6
tres vueltas por la habitacion, se detuvo i
mirar las estatuas y los libros, vy luego se
senté en uno de los sillones que separado de
la mesa y oculto casi entre el corlinage de
una ventana, estaba.

— Acercaos, dijo despues de un mo-
mento de silencio. Andrés se d10 prisa 4 obe-
decer.

= ; Estais seguro, afadio ella fijando en
él sus vegros 0jos, que nadie llega 4 esle
salon ? ‘

El conserje inchné ha vista al suelo y se
puso encendido como la grana,

= Es decir, sefiorita, que... pues.,. aun-
que yo tengo las llaves...

= Si no hablais mas claro...

==Decia d 8. E. que ei Sr. Capellan sue-
le 4 veces revolver tambien los libros, porque
como sabe latin y,.. en fin tiene otra llave...

= Vamos, hay dos llaves...

Es costumbre inmemoriat que el Sr. Ca-
pellan del Casuillo tenga otra llave de esta
sala.

== No lo sabia, adelante. — Deciais que
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el Sr. Capellan suele venir aqui, pero oo
recordais si hay otra tercera ilave?

= Ah, no, senorita, respondo de ello.

= De modo que solo el Capellan.

== Pues... si, senorta... ¢l -capetlan...

=— Mirad bien lo que decis, me imporia
saberlo, porque no quicro-que nadie me ‘in=-
terrumpa en mis lecturas,

El buen hombre sudaba 4 mares'y hu-
biera querido estar cien estadios bajo lierra,

— No me respondeis ?

—Ya que S. E. exige-que le diga 1a
"verdad...

== Me hareis perder 'la paciencia...

— Pues bien, senorita, el Sr. Capellan
tiene un sobrino:ya vé S. E. que yo no soy
culpable de que él tenga sobrinos, y mucho
menos de que éste sea un vago, un holgazan,
que solo le agrada estar hojeando libres y
hablar solo en alta voz, camo si bubiera per-
dido el jutcro.

La jéven se sounrid, y le hizo cen la cabeza
sefizl de que continuara.

— Esle vagosuele d veces venir por la
biblioteca, y hasta creo, Dios me perdone, que
se ha llevado algunos libros.

= Muy mal estais con ¢l tal sobrino,
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= FEl es, senorita, el que ha puesto los i«
bros por el suelo y el que ha introdutido este
desorden. Ya se lo bubtera yo prohibido si-
n» fuera por respeto d su venerable tio. Sin
embargo, hoy mismo si 8. E. lo permite...

= Guardaos bien de hacerlo, nada le di-
gais d ese joven que yo arreglaré ese negocio.
Y ; deciais que venia diariamente ?

== Antes de la llegada de S. E. uno fallaba
dia sin que viriera 4 molestarnos, pero ahora
ha tenido la prudencia de quedarse en su ca-
sa, andard sin duda vagando por esas mon-
tanas,

— Bien; podeis ya retiraros.

El criado hizo un profundo saludoy di
dos pasos hdcia {a puerta; la jéven volvi6
llamarle.

= Sabheis el nombre de ese... de ese so-
brino del Capellan ?

= Si, sefiorita, se llama Luis de Valde-
salles.

—Un movimiento de csbeza indicd al
conserje que podia definitivamente marchar -
se.

0
d

La javen quedd sola. Sus lindos ¢jos
pensativos, vagaron por algupos instantes por
10s ricos artesonados del techio, despues se
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bajaron al suelo, ¥ apoyando su maro en Ia
mejilla, quedd sumida en silenciosa medi-
tacion.

No sabemos cuanlo tiempo hubiera per-
manecido-de este modo, si el ruido de unos
pasos wo la hubiera hecho volver en si wis-
ma y esenchar con atencion: aplicé pues, el
oido y sintié abrir la puerta de la Bibho-
teca.

La posicien er que se euncontraba le
permtia descubrir sin ser vista, la persona
que se acercaba. Esla no tardé en aparecer.

La puerta se abrid bruscamente, cerrin-
dose del misme modo, y el antiguo conocido
de la duguesa, el mismo j6ven montanés el
sobrino del Capellan, D. Luis, en (in, de Val-
desailes, se adelantd por et salon, vestido ca-
st del mismo modo que lo habia visto elia,
aunque pareciesen la biusa y los pantalones da
una tela mas escogida. Lievaba puesto ade-
mas el sombrero de paja que habia servido
4 la rifia para Jibrarse de la luvia.

Sin sospechar ni remotamente que era oh-
servado, se acercd 4 nn libro que estaba so-
bre !a mexa, y despuex de haberlo hojeado.
con precipitacion, sacd una cartera v un la-~
piz y sentandose en uno de ies sillones se pu-
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s0 4 copiar con inereiblé rapidéz, - detenién-
dose asustado, al menof- ruldo. Asi pasaron
cinco minutos. El crugido - del lapiz'sobre el
papel era lo inico que intérrumpia el silencio.
La duquesa, entanto, sé habialevantado muy
despacio, v v favorecida por !a alfombra que
amortiguaba el peso'de-sus peguefios pies,

se adelantd hdcia la “mesa colocindose detrds
del sillon que ocupaba el jéven. Situada alli,
nada mas ficil que averiguar el nombre del
poeta, cuyos versos eran” copiados con tan
sostenida atencion.

El poeta era. Espronceda, los versos del
Diablo mundo, la pigina, aquellaen que et
héroe del poema refiere 4 su amada el sue-
fio fascinador en-que se cree por un momento
poderoso y rico. La armonia de aquelios mag-
nificos versos habian llegado i electrizar de-
tal modo al jéven que, soltando el ldpiz, prin-
cipio 4 recitarlos en alta voz.

Al final de uno de los periodos un ligero
ruido le hizo volver la cabezs, y sus .0jos se
encontraron con los de su antigua companera
de viage, que en pie y apoyada en ¢l respal-
do del sillon le oia atentamente.

Nunca un amante sorprendido por un ma-
ndo 6 por un padre & los pies de su querida,
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6 un ladron 4 quien la justicia prende en
el acto de verilicar el robo que en la mano
lieva, aunca repetimos, se ha encontrado mas
avergonzado y tetnbloroso que el imoutanés
al verse asi en presencia de la duquesita. Ca-
yé-¢le de la mano el hibro, el papel y el la-
piz, rodaren por la mesa, y sus ojos azorados
y confusos no se atrev:elon d levantarse del
suelo.

La nifia tuvo al fin Idslima de tanta tur-
bacion, y sonriéndose con bondad le dijo:

__(,ualqmeu diria que os inspiro miedo
; Do me conocets ?

El joven, interpelado tar dlrectnment_e,
se llevé- la tnaso al sombrero, porgue aun no
habia advertido que lo tenia puesto, tan gran-
de era su confusion, y contesté halbuceando.

— Perdonad, sefiorita, no crei encontra-
ros aqui... si hubiera podido adivinarle...

= Vawmos, po hubierais venido ;no es
eso?

"E! joven callg, y ella prosiguié diciendo:

== En verdad que leneis razon, he faita-
do con vos 4 un deber de gratitud, no dan-
dous aun las gracia< por los faveres que sin
conocernos nos dispensasteis ¢n la montana.
Ha sido una falta involuntana que me apre-
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suro 4 enmendar. ; Tendreis la amabllldad de
perdon.arme ?

== Oh, sefiorita, que o0s he hecho para
queé “asi 08 burleis tan cruelmennte de mi?

— jCreis que las personas de mi rango no
puedap cometer faitas ?

— No digo eso, pero...

— Aquella noche, mi padre que no siem-
pre piensa en los demas, no me dif liempo
4 despedirme de vos. Despues supe que ve-
niais al castillo, y esperé una ocasion favora=
ble para solicitar [a relevacion de mi culpa.
Sin embargo, mucho os habeis hecho es-
perar.

= Crei gue pudiera molestaros.

= Pues estais equivoeado. Agqui no mo-
lestais nunea, 'y sabed que tendré siempre
mucho placer en veros. Bochurnoso es para
mi recordaros que solo debo esla visita 4
Espronceda.

Y la maliciosa vifia sefialaba el libro a-
bierto todavia sobre la esa.

= Oh, tened piedad de mi! contesto el
pobre poeta sin poder dominar su emo-
cion.

= Recordad aguella noche en due me
guiasteis 4 la cueva, y habladme con la fran-
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ueza de entonces.

= Yo no os copocia.

==Y ahora que-sabeis:mi nombre, ‘me-en-
coptrais menos digna de'vuestra amistad ?

= Ol Dios mio, no digais eso.

= KEstd bien, callaré, ya que me habess
perdonado, os quiero iambien perdopar con
unz condicion, y -es que seais en adelante
mas sociable. Agqul, como veis, vivo sola, ven-
dreis con frecuencia al castilio, me leereis
vuestras poesias, "y visitaremos juntos la
Biblioteca. ; Os agrada mi plar ?

= Tanto me agrada, que Io tengo por un
“sueno, y temb despertar.

— Ahora 0s Teconozco; volveis 4 ser ga-
lante.
= No es galanteria. Sra. 'Duquesa, es que
la verdad me sube del corazon 4 los libios.

Olvidemos ese titulo de duquesa que es-
tableee una gran distancia entre nosolros, y
llamadme sencillamente Esperanza.

= 0h. que dulce nombre !

== ; Estais ya mas tranquilo ? Os inspiro
menos miedo?

==S8i habeis comprendido m1 situacion, dis-
‘ciipareis, senorita, lo que ha pasado; vo no
pedia o debia presentarie en el castilio sin
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que antes me l{amaran,

— Teneis razon; el servieio prestado,
exigia una recompensa, y vuestra presencia
en él, hubiera parecido uoa pelicion.

— Habeis traducido exaclamente mi pen-
satniento.. - '

— En ese caso, y supuesto que no trato
de recoinpensaros, yano tendreis inconve-
niente en venir.

— Ninguno.

== Acepto vuestra oferta.

El joven se inclind con respeto, pero bri-
llando en su rostro una alegria intinita.

~—=Abora, si no teneis inconveniente, venid
conmigo que 0s voy :i ensefrar mis gabinetes
de musica y pintura, y mi libreria,

= Estcy d vuestras ordenes.

= Seguidme.

Y habtando asi salig del viejo salony a-
travesando la galeria se adelantd hdcia la par-
te habitada de! castillos

En medio del lujo espléndido que por to-
das partes se observaba, en preseucin de a-
quellos ricos divaues, mullidas atfomnbras,
magnificos cortinages, inmensos espejos, el
jéven como anonadado, apenas se alrevia 4
sentar su planta, Su pequefiez se reveld en-
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tonces 4 su espiritii con mas vivos colores,
y thmido y orgulloso al mismo tiempo, s¢ ar-
repintio varias veces de la promesa hecha a
la duquesa.

— Por mas hondadosa que sea covmige,
stempre ocuparé x su fado el sitio de un la-
€ayo.

Y esta idea torturdndole el pensamiento,
vo le dejaba  un momerlo de tranquilidad.

Entretanto la noble nifia babia Hegado
a la antesala que precedia 4 sus habitaciones,
dounde en pié aguardaba siempre sus érdenes
una parte de la servidumbre. Volvidse  en-
tonces hicia el montaiés, hizéle sena de gqne
la siguiese, con grande adanracion de los
criados. y ambos entraron,en un precioso sa~
lon, en cnyos adornos, muebles y colgaduras
domivaban los colores azul y blanco.

Veianse alli en armonioso desdrden, ins-
trumentos de musica, cajas de pintura, lie
hros de rica encuadernacion, labores de fa-
piceria, preciosos muebles, y esas mil pe-
queiieces sin nombre que llenan los gabinetes
de los grandes de la tierra.

Dos magnificas venlanas con hermosas
vistas at jardin daban luz al aposenio.

== Este es mi gabinete de estudio, dijola
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duquesa, dejindose caer sobre un sillon y
senalando otro 4 su aténilo compsiiero, que
permanecié en pié sin atreverse & admilrio,
aqui me encontrareis todos los dias, si teneis
d bien favorecerme con vuestra compahnia.

= Temo, sefiorita, que m1 presencia os vi
d importunar; soy muy ignoranle para diver-
tir 4 tan noble dama. '

—Esa es demasiada modestia, yo co-
Nn0zco mejor que- vos -lo que valeis. Veamos
§ cuales son vuestras esperanzas ?

= Ya os {0 he dicho, aspiro 4 ser poeta
dramdtico.

— j Habeis escrito "algun drama?

— Todavia né; antes. es preciso estudiar.

= Teneis razon, ese es el. cnmino mas
seguro.

—=; Conoceis el francés.

== Lo entiendo regularmente,

=Y el inglés?

==Lo ignoro.

== Ksa es una falta grave. Recuerdo haber
oido 4 mi maestro de literatura que Shiks-
peare es «l -mas grande de los poetas drama-
ticos. Sin haber leido 4 Hamlet nada podreis
adelzntar en vuestra carrera literaria, Voy
-desde mafiana d daros algunas lecciones.
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—Me abrumais, sefionita, con vuestas
bondades.

=—0h, Dios mio, cuanto siento ser du-
quesa,

Y la hermosa nifia hizo un mohin tan
gracioso que el pobre joven sin saber espli-
carse o que sentia, fij6 los vjos en 1a alfom- -
bra y enmudecid.

= Para que no lo dudeis, continué ella,
vamos ahora mismo 4 dar nuestra primera
leccion.

Venid cormigo 4 mi libreria,

Levantése entonces y alzando una rica ta-
piceria pas6 4 otro salon adornado con el
mismo gusto y magnificencia que el que aca-
baban de dejar. Alli en preciosos estantes
de oloroso cedro se veia una coleccion com-
pleta de las obras mas selectas del ingenio hu-
mano desde Homero hasta Biron. Tomando
entre aquellos lujosos vohimenes una gramd-
tica ingfesa, y poniéndola en las manos de su
improvisado discipulo, le dijo:

Sentaos que 05 voy d esplicar la primera
Teccion,

El joven tuvo que obedecer, y se dejb caer
en un sillon, pdlido y encendido alternativa-
mente,
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Entonces ella con una gracia inesplica-
bie, con una claridad sorprendente v con una
formalidad incomprensibie en sus pocos afios,
le esplico los primeros rudimentos de esa len-~
gua que tan poca anologia tiene con las del
mediodia de la Europa.

Concluida la leccion que el jéven oyd con
la atencion mas escrupulosa, cerré ella el li-
bro y se lo entregd 4 su discipulo sefialirdo-
le hnra para el siguiente dia.

En este momento entré el conserje en la
habitacion lievando en una bandeja de plata
upa carla,

Iniitil es deeir cuan grande seria su ad-
miracion al ver al sobrino del capellan, co-
mo él le llamaba, sentado junto d la duquesa,
solo diremos que sin poder reprimir su a-
sombro retrocedié dos paros.

La nifia que todo lo adivinaba, gozindose
‘en el estupor de su viejo sirviente, esperd a
que le hablase.

Al lin, el pobre Ardrés sip saber si era
juguete- de un sueho, avanzd por el salon con
la vista fi)a en el montanés, creyendo d cada
glalante queiba d desaparecar como una som-

ra.

== Seidorita, dijo por llimo, esta carta
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— Bien, podeis retiraros.

Y tomé la carta,

= Se me o!vidaba advertiros, anadid des-
pues -de un - mothento de silencio, que iz Bi-
bloteca estard siempre abierta para éste )6-
ven.

El criado hizo una profunda cortesia y
lHeno de dasombro se alejd.

Poco despues el joven se despedia tam -
bien, llevaado de aguel dia en su corazor un
recuerdo imposible’ de borrar.

CAPITULO V.

Ensuefios.

Sin otra novedad, los dias transcurrisn
utiifermes y tranquilos en et Castillo 6 Pa-
lacio de Castelsoro, el duque siempre au-
sente, y su noble Inja ocupando sus ocios
en pasedr, hacer limosnas, wvisitar enfermos,
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y ejercitar sus variados conecimientos &n
las bellas artes, niea distraccion que en a-
quella soledad le ¢ra permitida,

La sencillez de sus costumbres, la ina-
gotable bondad de su cardcter v su afec-
tuosa amabilidad, habian cencluido per do-
minar completamente 1la selvilica suscepti-
Iulidad del montahés.

Diariamente venta éste al Castillo, y alii
recibia su leccion de inglés que era escu-
chada siempre. con rehigiosa atencion. Su
linda maestra estaba- muy contenia.con los
ripidos adelantos* que en el estudio hacia,
v le anuncid que en breve . podria ecom-
prender los clasicos ingleses.

Desde el dia de su .encuentiro en la Bi-
blioteca habia el jéven olvidado sus paseos
4 la montafia, apenas salia de su casa don-
de pasaba los dias y las noches estudiando
continuamente, escepto las boras que emplea-
ba en hacer su diarfa visita-d la duquesa. Du-
rante estas visitas cualquier atento nbservador
hubiera advertido el esmero con-que el jo-
ven. cuidaba de su persona, y lo aseado y
hasta lujoso de sus vestidos; .el trage astu«
riano se habia olvidado por el menospinto-
resco, pero. mas serio de nuestras ciudades.
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KEra -una - trasformacion completa que é! pro~
curaba esplicarse dsi mismo con- el respete
que debia d la noble casa donde era admiudo.

Insensiblemente la hermosa nifia se fué
acostumbrando 4 vivir junto a él, 1 oirle
declamar los versos de nuestros mejores poe-
tag, 4 escuchar los primeros ensayos de su
timda musa, d corregir unidos estas poe-
sias, dopde él vaciaba sus recuerdos de la
nibéz, sus suenos del porvenir, sus ambicio~
sas aspiraciones dramaticas. El candor de jos
primeros afios, la intimidad que produce el
aislamiento, la confianza que la soledad ins-
pira, todo esto reunido contribuyo d forta-
lecer ripidamente esta’awistad, y 4 darle
una solidez que pudiera resistir con el tiem-
po 4 laausenciay d& las preocupaciones de
nacimiento y de raza.

Muchas veces salian ambos acompaniados
del aya y trepaban por aquetlas asperezas,
recorriendo los bosques’mas espesos, y Sue
biendo 4 las mas altas monlanas; el jéven
cuidaba de ensenarle los silios mas pinto-
rescos de la comarca, de contarle las le-
yendas mas poéticas del pais, de iniciarla en
fin .en.esa vida de! campo, cuyos goces pu~
105 ¥y trapquilos son desconocidos en las ciu-
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dades. ‘El aima jéven, candorosa y entusias-
ta de la noble duquesa, aspiraba cen avidez
estas dulces emocioties, encontrando en ellas
un-placer, cuyo origen oo se detenia 4 ana-
lizar. :

La amistad de los dos jévenes se hizo -al
fin tan necesaria que ambos eran por decirlo
asi iuseparables. Aquella timidez que la infe-
rioridad de rango- despertaba en- el asturiano,
se fué insensiblemente desvaneciendo; dotado
de un cardcter espansivo, ardiente v elevado,
se asimil6 en breve, el-lenguage, el tono y
Jos movimientos .que parecen desprenderse
de-una esmerada edneacion y ~del trato fre-
cuente de una sociedad escogida. Su dspera
corteza de montanés le abandond, e! desar-
roilo de su 1nteligencia le presto la dignidad
propia de un hombre que sabe apreciarse 4
si mismo, y sunque no desconocia la inmensa
distancia que las preocupaciones han estable-
cido en la escalasocial, adivinaba instintiva-
mente que con valor, talentoy audacia se
puede trepar-hasta su-dlumo escalon. Pero
est0s pensamientos, si alguna vez se desper-
taban en su alma, eran de un modo vago,
confuso é incierto; el problema de su porve-
nir no se habia formulado: todavia con tér-
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minos claros y precisos, su pensamiento dul-
cemente alhagado por el presente, olvidaba
cobmpletamente lo futuro. Preciso era que al-
glin suceso estrafio viniera-d turbar aquella
calma, & empaiar el transparente azul de
ajuel cielo, siempre limpido y sin dubes.

Una carta del duque apuncidndole d su
hija su proxime viage 4 la corte, produjo es-
te efecto. El suceso no podia ser mas natu-
ral. En la carta no se fijaba época para el
viage. '

La noticia no alteré de pronto las patriar-
cales costumbres establecidas en el solitario
castillo. Las lecciones y lecturas favoritas,
as{ como los paseos 4 la montafia, siguieron
su curso acostumbrado. Pero era ficil ad-
vertir que un velo de profunda tristeza habia
caido sobre aquelios dos corazones antes
tan alegres y felices. Sucedia algonas veces
que despues de estar muchas horas reuni-
dos, apenas se decian una palabra; la con-
versacion principiada se interrumpia de im-
Proviso como si un persamierto enojoso vi-
niera 4 interponerse en sus wutuas é inocen-
tes confidencias.

En una de esas tardes, tan puras y sere-
nas de la primavera, cuando todo parece re-
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vivir en la nateraleza, los dos jovenes salie«
ron del castillo, seguidos del ava, que habia
ya recobrado su salud, y jurtos se dirigieron
hicia aquella parte de |a sierra donde se halla-
ba la ¢neva gue les sirviera de abrigo en la
‘pasada tempestad. Hasta aquel dia nunca les
habia ocurrido visitar el sitio que fué, por
decirlo asi, la cuna de su amistad.

Ya lemos dicho en otra ocasion que el
sendero era pendiente y escabroso; el ultimo
invierno lo ‘habia dejado casi intransttable.
Sin embargo, nada les arredré, v con aquel vi=
gor y perseverancia que solo se encuentra
‘en esa dichosa edad, siguteron impdvidos su
-camino apesar de la oposicion del aya. Esta
al fin tuvo que confesarse vencida y sentin-
>dose en el ‘mismo lugar que en otro tiempo
Je sirvi6 de refugio para guarecerse de la ilu-
‘via, dejd que ellos solos treparan hasta la ci-
‘ma de la moataha en cuyo flanco se abria la
‘cueva.

On ancho horizonte se ofrecia 4 1a vista
desde aquella aitura; 4 la izquierda y en una
profunda garganta que se perdia 4 lo lejos
entre dos altas montanas, se descubria el
bosque donde se estravié ei duque: al frente
se abria la estensa llanura de Casielsoro,



81

¢on sus ricos v fecundos valles, que en su-
cesivos escalones descendian desde la sier-
ra; mas lejos el rio Amandy como una cinta
de plata cruzaba la campina escondiéndose
entre los-drboles que sombréaban sus ori-
llas; 4 la derecha una elevada y “desigual
cordillera, iba -4 enlazarse con las altas mon-
tafias del centro dc las Asturias en direccion
del célebre y venerado santuario de Cova-
donga.

Los jovenes “habian tomado aSIemo'sobre
el tronco de un drbol caido, que cerraba la
entrada de la cueva, Alli habian permane-
cido en “silencio sin querer comuunicarse sus
mutuos pensamieatos. Y e€sque eslos pen-
sawientos no podian ser mas tristes. ‘Iban 4
separarse, -quizd para no volverse a ver.

="Que espléndida os ‘va d parecer la “cor-
te, dijo alfin ¢l montaiiés con -un profundo
suspiro; alli rodeada ‘de cuanto el hombre ha
podido inventar para salisfacer sus caprichos,
pronto -olvidareis {as sencillas costumbres
de nuestros campos, donde sin -embargo ha-
beis sembrado lantos -gratos recuerdos.

—Los "buenos corazones, no olvidan ja-
mas 4 ios buenos amigos ; norqué habia de
olvidarme yo de Castelsoro?
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=Si, lo comprendo; sois daémasiade
buesa y generosa para olvidar nunca & los
que tanlo os aman j pero ese recuerdo bas-
tard 4 la felicidad de los que la suerte va 4
alejar para siempre de vuestra persona?

— Preciso es resignarse c¢on la voluntad
de Dios.

= Vos, seitorita, podreis resignaros, pes
IO ¥0.... ;(qué me resta cuando os alejeis
del Castillo ?.soledad, tristeza, desaliento....
ique vaa-ser de, Inis suenos tan ardiente-
mente acariciados? Los libros que lea, ya
po tendrin encantos para mi, [0S versos
que escriba carecerin de armonia, mis es-
peranzay perderin sus alas, y caerdn sin
remontarse, -al suelo.

— Callad.... ;no teneis ya fé en el por-
vemr ?

=Sin vos ‘no tengo fé en nada.

— Estais delirando ? : :

— Si, creedio; mi- vida de hoy.es nm
delirio continuo; yo no debi nunca cono-
ceros.

=Y porqué? El rango es verdad que
nos separa, que solo podemos ser amigos,
en el secreto de nuesira intimidad, pero el
mundo ticoe tsmbien su pobleza que ko
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depende deé 12 casualidad del nacimiento,
pobleza que imprime el dedo del misme
Dios sobre la frente de sus elegidos, j Por-
qué no aspirais 4 esa nobleza? Entonces
con la frente erguida podrfais pisai”nuestros
alfombrados salones ¥ wirar sin - rnborizaros
4 los que ahora se creen con derecho 4 des~
preciaros, ese dia seria ong de los mas fe<
tices de mi vida.

— Para asceader 4 esa altura se necesi«
ta que un Jnge! nos tienda su mane. j Que-
Teis ser ese angel?

== Sin aspirar 4 ese titulo, baré por vos
cuarte de mi dependa.

=Nn dudo de vuestra amistad, sé por
esperiencia cuan buena sois, pero’ no tem=
go fé en mi talento, jquien soy yo para as=-
pirar 4 legar mi newbre 4 la posteridad 7

= Ahora 0o sois nadie, msiana podreis
ser mucho. El desaliento y la doda son lus
mayores enemigos de! verdadero talento.
Acordaos de mi nombre, y que ‘0s sirva éf
de norte en la lucha que vais 4 emprender.

= 8i, temis razon, Esperanza seri el
nombre que pronu‘ncien mis fabios, Fspe-
ranza la idea que invoque en mis horas de
soledad y estidio, Esperanza [a tnica ided
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que llenard desde hoy mi pensamiento. -

Y el joven, poseido de loco entusiasmo
al pronunciar estas palabras, se olvidaba de
que estaba .junto -d -una -muger destinada 4
unirse d las casas*mas poderosas «<le Espafia,
sin que ni remotamente pudiera sofiar con
un cambio de fortuna-que 4 -ella le acercdra,

= Bien; le-dijo la duquesa ruborizdndose
ligeramente,-sea-mi nombre el -fapal que os
guie por el-ruevo sendero-que os sefialo, pe-
ro cuidado ‘con desfallecer, el hombre que no
tiene constancia, no es -digno de llegar i la
inmortalidad.

=—La tendré, 0s lojuro por -la *memorla
de mis padres. Vos habeis abierto ante mi vis-
1a un horizonte para mi descorocido, -hori-
zonte cuyos -limites no alcanzo aun 4 descu-
brir; vos 4ue -habeis comunicado vuestra no .
bieza de pensamientos, la sensibilidad inago-
table de-vuestro-corazon, - la dignidad - natu-
ral que-Dios os -haconcedido; por vos-he de-
seado salir 'de-estas-montanias, abandonar el
hogar de nis padres, ennoblecer ‘mi -humiide.
apellido, llegar-a ser rico, poderoso y grande;
por vos quisiera-ser duefio de una corona;
por vos anhelo'que mi nombre pudiera lienar
¢l mundo -de uno al otro_polo. Y creeis que
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pueda faltarme la confianza? Coutando con
vuestro apoyo, é invocando vuestro nombre,
entraré en ese mundo que no conozco, lucha-
ré con sus preocupaciones, me crearé una
posicion independiente, y, 6 serd mi nomire
conocido, 6 moriré en la demanda.

= Sin embargo, no nos forjemos ilusio-
nes, dijo la joven despues de permaneccr un
rato pensativs, ¢l desencanto seria fatal.

= Mis ilustones se reducen 4 poderme
acercar libremente g vos; oblenga yo ese re-
sultado y soy feliz.

—Entonces, replicé ella sonriéndose, na-
da ambicionais ahora.

—Nada, si no que estos momentos se
prolonguen por una eternidad.

— La felicidad no puede ser eterna en la
tierra.

—Lo sé, dijo el j6ven dejando caer su
cabeza entre sus manes, pero con vos, la
tierra seria el cielo.

El didlogo como se vé, no podia ser mas
esplicito; el pobre asturiano sin manifestar el
loco amor que se habia apoderado de su al-
ma, lo revelaba coo sus palabras & cada ins-
tante. ‘

La linda jéven no respondid, pero sus ojos
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pensativos se fijaron vagamente én el fondo
azulado del ctelo, y una vaga meditacion se
apodero de su pensamiento.

Su mano suave, pequena y perfumada ca-

vo con abandono sobre el cesped, tropezando
casualmente con la d« Luis, Este ligero
contacto “hizo pilidecer inlensamente al
joven, susangre refluyé con violencia al co-~
razon, un temblor convulsivo se apoderd
de su cuerpo, y mirando con loca ansiedad
aquella mano, por cuya posesion hubtera da-
do toda su sangre gota 4 gota, acercd 4
ella la suya cediendo & un impulso mas po-
deroso que su voluntad. La duquesa seguia
mbebida en su silenciosa weditacion. In-
sensiblemente la mano de la joven se encontro
entre la de Luis, sin que ella manifestara
oposicion alguna.

Era, como hemos dicho, aquella mano, sua-
ve, pequeiia y aterciopelada, una de esas ma-
nos como solo se ven en los cuadros de Ra-
fael y de Muarillo.

Ei pobre joven, dominado completamente
por aquella sensacion desconogcida, supe=-
rior 4 cuanlo su imaginacion habia <oﬁado,
dolorosa por su mismo exceso de veluptuosi«
dad, inchnd la frente, cerrd los ojos, y npri-
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miendo la mano cootra SU vuisevu, 18 parge
¢i6 que en aquel momento se entreabrian pa-
ra él las puertas del paraiso.

La hermosa nina, pdlida lambien, suse
piré duicemente, se puso en pié, y retirh
cop suavidad su mano de las dei jéven; en
seguida principié 4 descender al valle, echan~
do wupa 1ltima mirada . sobre aquel her-
moso paisage sin camiar una sola palalra
con su compaiiero, que, creyéndola ofendida,
la seguia temblando.

Antes de ilegar ambos al Castille, un jé-
ven montado en un caballo de pura raza, se-
guido de un elegante jockey les salié al en-
cuentro; era el Visconde de Florhella que lle-
gaba desde Oviedo en busca de su hermana
para conducirla 4 Madrid.

CAPITULO VI.

Ausencia,

Al amanecer del siguiente dia, una lujosa
berlina desapareciendo en el horizonte, reve-
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16 al joven poeta la realidad de su desgracia.

Aunque le babia s1do imposible dormir
en loda la noche, y rondaba desde muy tem-
prano los alrededores de la quinta, no pudo
conseguir hablar 4 la duquesa ni acercarse
4 ella. Nada le hubiera sido; sin embuargo}
mas ficil, teniendo como tenia libre entra-
da en el palacio, pero-el temor de sufrir un
desaire de parte del noble visconde, cuyo
cardcter e era desconocido, le coptuvo en
sus deseos esperando siempre vagamente
verla al subir el coche. Asi sucedid eo efecq
to; despues de un ligero desavuno, los dos
jovenes hermanos -bajaron por la escalera
principal seguidos de su nnmerosa servidum -
bre, y se detuvieron uan momenlo en el pa-
tio. Esperanza con el pafiuelo en los 0jos s4
enjugaha las ligrimas que abundantemente
le corrian por sus pdlidas megillas; su her-
mano sin comprender este exceso de sensi-
bilidad, daba prisa al cochero para alejarse
le mas pronto de aquelles para él tristes Iu-
gares. Pocos momentos antes de subir & ia
bertina, la j6ven Lendid log ojos hdcia el cam-
po, y descubri¢ 4 Luis apoyado en uno de
los drboles que formaban la averida que
conducia al castillo. Desde este momento,
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sus miradas se crazaron con aquella muda
elocuenciu que inspira 12 cerleza de un triste
porvenir.

La berlina al fin se puso en movimiento,
en medio de los™ gritos de los labradores de
las cereanias, de los sirvientes v empleados
de fa casa que se despedian llorando dJe su
joven sefiorila- 4 quien lanto amaban.

Kl coche salié del palacio, di6 vuelta &
una plaza circular que se abria en el centro,
v eniré al trote de los caballos en la calie
de arboles que 8e estendia hasta el camino.
Este era el sitio donde estaba el montanés.

Al acercarse la berlina, la joven se incli-
06 hicia aquel fadv, )6 sus ojos velados por
las ligrimas sobre et rostro pdlido del po-
bre asturano, v dejé caer i sus pies un her-
moxo0 ramitlete donde iba envuelto su panue-
lo. El joven se precipité sobre las ruedas &
recoger tan precioso recuerdo, levé a sus
labios el ramiliete con profunda emocion, y
desdoblo el pahuelo, ep cuyo centro se leia
la palabra Esperanza primorosamente bor-
dada.

Cuando levant6 sus ojos, la berlina ha-
bia desaparecido. L hermosa niia seme-
janie d uno de esos bellos Suenos que hal-
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hagan por un momento 2 imaginacion, y nos
hacen sohar con otro-mundo desconocido,
dejdndonos luego al "desperlar mas tristes y
sombrios, se le apadrecia ahora, como el
recuerdo grato pero irrealizable de una di-
cha sonada; preciso era que llevara i sus la-
bios lss flores y el -pafiuelo, para conven-
cerse de la realidad de aquelia aparicion he-
chicera. Feliz 8l vivia en medio de aquellas
agrestes -soledades, antes de la tarde en que
el dugue le encontrara en el bosque; * sus li«
bros y 1a caza ocupaban todas sus horas sin
que las esperanzas que 4 veces alimentaba,
se estendieran mas alld del circulo de mon-
tafias que se encontraba a su vista. Sus de-
seos, aunque grandes para su humilde con-
dicion, no eran del todo impesibles.” Queria
ser poeta, ydos poetas se forman en la so-
ledad, en la meditacion y el silencio. Pero
shora ; qué deseo llenaba su corazon ? Ni él
mismo se atrevia 4 confesdrselo en el secres
to de su conciencia. Amar dla joven duque-
sa era, 00 solo 4 su )juicia, sino al de cnal-
qumera persona razonable, un disparate tan
grands, como aspirar 4 un trono. De aguel
amor solo podia resultar la desgracia de toda
su vida, Mas, apesar de esla conviccion, j le-
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pia él en si mismo la fuerza necesarta para
orrar esta pasion paciente ? Mucho lo duda-
-Mos, pero 10 que si podemos asegurar, es
-gue aun cuando la hubiera tenido no.la em-
‘pleara en esta ocasion.. Aquel amor era ya
para €l una necesidad de su existencia. Pare-
¢iale que aotes de haber cenocido . 4 Ja du-

uesa no habia calculade el precio de la vigu,
%n inmenso vacio, cuya estension |6 lenara
todo con la im:igen y el recuerdo de su aua-
da, se abria ahora en su- corazon; el soio
pensamiento de que este amor putllem faitar-
le, era suficiente para producirie un vérlige
que postraba su razen y sus fuerzas.

Amaba cen toda fa plenitud de un cora-
Zoh virgen que se abre por primera vez 3 las
tentadoras impresiones de un amor iwposible.
Amaba con toda la salvage energia de una
paturaleza privilegiada que se acrisola con
la resistencia, que desaffa las dificultades, y
se .enaltece al contemplar la elevada attora -
en que se halla el obgeto de su pasion. -

Fuerte coe los recuerdos Jue desperfaban
€n su alma el ramiilete y el panuelo, se ¢n-
cerr6 ¢l jéven en su casa y alii se dedicé sin
descanso al estudio. Querta escrihir un  dra-
ma; pero un drama que ie diera desde luego
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‘un nombre ennoblecido por el walento, procla<
mado por la prensa,’y coronado por el puebio,
Pary ser algun dia diguo de scercarse d  Ks-
peranza, era preciso que sus versos le alland-
ran el camino. En aquel drama estaba, pues, ci-
frado el porveuir de su vida, el secreto de su
existencia. .

Eotonces principid para el pobre jéven
una de esas luchas gigantescas y terribles en
que ¢l hombre solo y wwslado en la tierra in-
tenta desafiar lassuerte-y vencerla, Su amor
semejante & upa fisbre- ardiente y devoradora,
sostenia su espiritu en esa tension poderosa
que le presta una lucidez desconocida. Exal-
tada sn imaginacion "hasta un grado’imposible
de describir, .comanicaba 4 sus creaciones
poéticas todo el fuego, colorido y belleza que
se reflejabaa en su cerebro. Bien pronto el
plan del drama estuvo concluido y su pluma
principid 4 trazar con - febril rapidez las prime-

" ras escenas. Todas las tardes, con sus borra-
dores en la mano y el pafiuelo sobre el cora-
zou, trepaba 4 aquellas colinas, donde en me-
dio de la tempestad habis guisdo los pasos de
Tsperanza, y los declamaba en alta voz con
loco entusinsmo. El drama parecia impreg-
pado 4 la vez de la salvage emergia de su
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- grdiente amor, v de la dulce melancolia que
,bromlm de su apasionado pensamiento.

Voivia un dia de uno de estos  paseos so-
“litarios, cuando al pasar junto al castitio se le
ocurrio descansar un momento €n uuna casita
“aistada que ccupaba su tio el capellan, aveia-
no venerable muy respetado y querido en a

eomarca, y d- .quén profesaba un sincero -y
fika! carmo.

Acostumbrado el tio 4 sus estravagantes
-wscentricidades, esto e¢s, 4 verio desaparecer
en [a montafla con su lihro en la mano y, en
seguida, 4 que permaneciera encecraido dos y
tres.dias en la habitacion donde recibiera al
duque, ya no estratiaba sus largss ausencias,
ni se inguietaba por su tardanza.

“El dia en qué, como hemo~ dicho, e le
ocurri entrar, estaba el viejo recostado en
una ancha poltrona, aspirandn con delicia la
brisa de Ia tarde. Desde que Luis habia obte-
pido tan gratuitamenie |a conlianza y amistad
de |3 joven duquesa, todos en el pais le guar-
daban cierto respeto, gue ni por sut edad ni
por su género de vida podia esperar de aque-
llos labradores. Hasta su mismo tio, aungue
por su caracter y circunslancias parecia no
-eslar sometido d esta clase de influencias, a0
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dejaba de mirar ¢con alguna consideracion "4
un pariente que tan de cerca se comunieaba
con los sefiores del pais, }

Al enlrir el |éven se entablg ¢l siguien-
té didlogo.

= Buenas nnches, sobrino, de doude
vienes? '

= Tio, vengo de la montana.

== Qué libro estudias abora?

—~nguno 110, estoy escribiendo algunos
pensamientos fugilvos.....

= Siempre sofando.. .

="a sabeis que Ia vida e3 sueno.

=Y tu suefias stenpre con Calderon?

= Siempre to.

= Bien; no desapraebo tus inclinaciones,
pero es preciso que pienses mas en la vida
real; el pais-de las quinieras te hace olvidar
con frecuencia a tu pobre tio, -

== Oh, teneis razon; soy un ingrato.

== Ademas, dehes pensar serramente en

tu porvemr. [.2 suert¢ no es de quien la
husea, sino de quien la ebchientra, y me pa-
rece que con ¢l favor de los diques bien po-
dias soli¢itar un empleo en Oviedo 6 Leon,

El'joven se sonrio desdefiosaniénte, v su
tio-¢ontiuug diciendos
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= Yo créi, francamente, que esa hinda
Sefiorita que tan de improviso se DOS apare-
©16 en el castitlo, te hubiese olvidado. en iz
‘cofte, parque la gente noble, hijo mio, soele
padecer de la weworia, pero bé aqui yue hoy
e encuentro de repente.con uva carla que
‘te envia desde Madrid, y en la cual supongo
. que...
. FEl joven no le dejé continuar; al oir el
pombre de carta habia dadoe un salto en el-
asiento, trocando su color por uva ..intv-nsa
'.pahdez.

== Serd posible!... me habra escrito ? ?

4 dcnde estd la carta, tio, donde ?

== Por nuestra Sefiora_de (.ovadong.l que
me has asusthde...

== Pero, decidme ; donde estd?

— Sobre mi escritorio, entre las hojas det
Breviario.

Antes de concluir esta breve respue%ta ya
Luis habia desaparecido.

Pocos momentos despues, sio acordarse
Jde ~aludar al tio, salia de la casa con su carta
en la mano, dirigiéndose 4 1a casite del 1lor-
rente, donde solo y sin testigos queria sabo-
Tear su dicha,

El que rccuerde el momento ‘en que reci
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1i6 1a primera carla ‘de una muger adorada,.
podra comprender la sitvacion de Luis.

- Pareciale que la carta le quemaba las
‘manos; Hevdbala cor-frecuencia a sus libios,
'y le dirigia ta palabra-como 4 un ser ammado.
Unas veces: apresuraba el paso para gozar mas
pronto . de su lectura, otras se delenia. psra
prolongarmas. tiempo aquelia dulce inguictud.

«~: Cnando Heg6 4 su solitaria .casa, la luna
babia-salido deentre unas nubes y plateaba con
sus.vacilantesirpyoes la-copa de los alamos y
de! log saucesdet rio, ‘Bl trino de algun pd-
jaro escondido entre las ramas, venia solo- &
interrimpir el magestuoso ellencw de Ia noche.

Lais subié a sn cuarto, encendié una
Juz, y.sentdndose-en la msma silla, y apoyan-
dose en fa misma mesa donde estuvo Espe-
ranza la-noche -de: la tempestad, abrio lenta-
mente fa-carlas - :

-Oa  perfume emhnagador indefinible,
perfumeque revela siempre d la mujer queri-
da, se desprendi6 del aristocratico papel, cru-
zado-con orlas deoro v-timbrado con las ar-
mas de tos Castelsoros.~- - .

Luis tembiaba de emocion, apenas podia
fijar: sus ojos -en aquella carta tan ardiente-
mente deseada.
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L3 carta ‘decia asi:

. wAmigotaieela Esperanza de’ Madrid es
sigaipre la-Bepdesnza de Castelsoro. No quie-
T0"qué pensBiEtun solo instante que: pueda
%o olvidares, ¥ por eso os escriho. Eavidio
“ilestra ¢oledad y echo-de menos nuestras so-
Yitarios paseos tan Henos de encanio 'y -de
‘poesia, No creo que hayais renunciado &
Xuostros proyectos para el porvesr. Espero
‘en vuestro drama, como s¢ espera en una
idea grande, sublimelv'realizable. Amigo mio.
‘seordaos gque con féy esperanza se tlega hab-
12 el cielo, »

« Estoy en un mundo d»esoonomdo para
‘mi. Todo cuanto veo me pasma’y me mara-
vilia. Si pretendiera deéiros 1o que me pare-
ce |a corte; talved no-acertdra d hacerlo. »

"« El ruido, sin embargo, de esta inmen-
sa Babilonia apenas llega 4 mis habitaciones.
Vivo en una calle solitaria donde posee mi
familia no estenso palacio: nada falta en £l
de lo que exigir puede el lujo mas esquisito;
hasta tengo un hermoso jardin ‘que me re-
cuerda con frebuencla las flores de Castel-
£010. »

« He acsistide 4 algunos bailes ¢n los que
e tenido ocasion de conocer 4 las damas
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mas bellas y elegantes de la Arisiperacia ma-
drileita. En  esias escog
he presentado-con mi tia
de Brenafiel, sefiora muy a
queta,’y para la cual no egistg.en el, ;mmdo
olra ¢osa-que sus viejos pergaminos, Cuando
€stamos ji0tas -BO se pasa:una hera sin que
me rifia: 4os G -fres .veges, Mis. movimientos
le parecen dethasiado naiﬁnfea y sencillos,
imis_ idess: wmgares ¥ plqi;evas. ¥ mis - gustos
le-dan-up/plor. 4 prexjucia que - la-desespe-
ram. Pore -8 -sarebid teogo una amiga ¢n
quien creo poder depositar toda mi conbapza.
‘Ks uma joven que tiene 48 afios, dos mas que
Yo, graciosa, viva, alegre, espiritual. Es so-
Jbrina de mi lia la marquesa, y segun he sa-
bido, serd algun dia: la. esposa de mi herma-
-po Cairlos. Esta joven es un tipo de elegancia
.y -de buen tono. Todo el que la vé la. adora.
1Yo he -cedido tambien 4.ese influjo ubpiversal
-que. ejerce. Con ella_he recorrido ios pringi-
pales: teatrns de la Cérte, he oido nuesiros
Inejores actores, y visto & nuestros mas emi-
-nentes poetas. ; Quereis-que.os lo diga, ami-
g0 mio ? Pues sus versos no me han pareci-
do tan armon:osos, tan enérgicos ni tan ins-
:pirados como los vuestros. Se adivina -bajo
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dittado, son versos que pacen: de: 1 - cabeza,
pero no del cofazon.»

«Isabel, que a:fse llama mi amlga, e
rie'de mis escripulor literatios, y ‘me pre-
guota con quier he estudiado- nuestro teatro,
Yo me callo 'y - no la contesio, porque - hay
ciertas  cosas- que ella ‘rio - comprenderia.
i{No es verdad, amigo mio? » :

¢ Maiiapa }.ay vt grae baile en la emba- -
jada francesa; mi padie me ha regalade un -
magnifico adereto de brillantes, para que lo -
lleve 5 esa fiesta; aderezo que para mi-tistie
-ahiora un precio inmenses porgue he sabido
qie pertenecis #'mi’ ifadre. ‘Igooro si me
divertiré en ese espléndido soirée, pero creo
que serd como edlos anterores. Estoy tris-
1e. Nada mu-distfas. No se lo. que tengo, pero
10 me siento buena; yo pienso que me hace
faMa respirar el aire pure de esas-montafias.’
‘Amigo mio, no siempre se encuenira la feli-
-cidad " er ser duguesa. —-A.dlos hasta ‘ma-
nmana.»

Debajo de estas palabras habia otro p.;r-
rifo eserito sin duda despues del hanle, que
decia asi:

«Estoy. rendida de cansancio, No-he cs-
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sado-de-bailar. en todo la neche. | Que ‘movi-»
miento, que lujo, .que.esplendwlez ! He hablac
do un largo rato con uno.de -auestros - mas
grandes ‘poetas; |a corena del genie irradiabg
alli, comedio . de puestras coronas . ducates,
sin perder nada de su brillantez. . Cuando
es veré 4 .mi-lado, ennoblecido por vtiestro
talento. -aclamadg por la prensa y levando
un nomhre, puro,; ilnstre, 'y sin mancibla ?
Desde -agui.os tiendo' mi mang,. ella nunca
os faltard.» o

-Ast concluia la carta. Luis cerrd los ojos
y dcio caer su cabeza enlre sbs manos.
i Qué pensamientos cruzaren por su mente ?
Selo Dios podria decirlo. Sin emhargo,, debe-
mos desde luego asegurar que su meditaciyn
durd-toda ia. noche; interrumpida d inlérvalos
por larges v, precipitados paxeos, v brusess
é ancoherentes monologos. L carta fué leida
muchas ' veges, el .drama, recitado en .ajta
voz, con- desaliento en algunss ‘escenas, con
eviustasmo en otras.-En fin, aqueila . fué una
poche de insomnio, de deltrio arn’stico,- de
fiebre amorosa.

Lios primeros resphndores de la.- aurora
vinieron i sorprenderie emn medio de esta
penosa agitacion; ¢ntonces; depositando la
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carta y el manuscrito, esto és, su fé y sn es-
peranza, dentro det panuelo de !a . duquesa,
salio de su_casa dirigiéndose d la de su tio.

Su resolucion estaba adoptada irrevoca-
blemente; iba d vender su corta heredad pae
ra trasladarse 4 Madrid.

CAPITULO VIL

En Madrid.

i Dichosa es 1a edad de 20 atios! j Cuan-
tos suenos, chantas itusiones nos forjamos ea
esa estacion florida de nuestra corta existen-
cia, creyendo que todas han de llegar 3 rea-
lizarse ! Y ~in embargo, esas \lusiones, esas
flores que con tanto afan hemos acariciado,
que cou tanlo empend preservamos de la fln-
via y del mal tiempo, gque ocultamos de las
ardientes miradas del sol para que no lag
aueme, viene de iinproviso un soplo de viento
y las arranca de su talle llevandose por el
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‘aire sus_marchitas hojas. | Pobres ilusiones!
-Durais 1o que ia flor, felices si podeis abrir
bo momento vuesira cordla 4 Ja brisa de Ja
maftana’!

El pobre Luis xe hallaba aun eu esta edad
dichosa; sus ilusiones no se habian marchila-
do al soplo del desengaiio; el mundo no ba-
bia empaiiado con su impuro aliento la casta
pureza de sus ensuefios. Poc la primera ves,
el joven, oonﬁado. Sil ADHGOS ¥ Sin esperien-
cia, llegaba & Madrid, sostenrdo en 13 fé de
su talento y en la esperanza de su amor.

1 Quien’vo conoce 4 Madrd ? S cuentan
taniss marasitias, tantos encantos, tantas be-
llezas de esa corenada villa, que €)' que o
ba podido recorrer sus calles, fa hawviste al
fnends en sueios. Madrid es una inmensa col-

“mena donde se revuelve en confuso " desor-
den todx la escala soctal desde el jofclin jor-
nalero al opuien{o magnate, dexde el eshupi-

- do aguador, al entendido publicista. Foco de
la civitizacion espafiola, alif se refleja su
ciencta y su progreso; la prensa mairilefia
es el baréwetro de la cultura peninsuiar; su
teatro marca la altura 6 descensa de la poe-
sia castellana. Para que npa ebra literaria
sea_bucna, preciso es que s¢ haya' publicado
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er la Capital y que ta haya juzgado favora-
blemente aquel poblico ante ¢l enal no  hay
apelacion, Madrid forma 6 desteoye las 1epu-
taciones politicas, cientiticas, y literarias; s
corona que ella cine d la frente del puetd, det
sabio 6 dei orader, nunea ¢ marchita. Por
esto converjen hacia. aquel centro tdas las
aspiraciones  de los que han  nacido en
provincis; allt van, como se va por oro i Ias
Caltfornias, 4 recoger un poco de glora vntre
ol laduzal de las inmundas pasiones gue en sy
52n0 se agilan.

A nadie conocia Luis en Madrid. Hospe-
ddse 4 cu llegada en una modesty casa e piis
pilos de la calle del Olivo, donde toind un pe-
quriio aposento con balecon A In calle. La pa-
trona, mujer de edad, amable v bonachona
le arreglo modicamente sus gaslos de comirty,
aposenmis y luz, de modo que Lrangiuilo res-
pecto 4 este particular, pudo desde el misms
dia ocuparse del obgeto que le llevaba a Ms.
drid, Ya cabemos que su drama reasmmia (o
€23 sus esperanzas presentes v futnras, 3¢ el
pabiico no 1o aceptabn, sunotahre s hundia
para siempre en el olvido. Pero le que ¢l ig-
noraba eran fas diticultades cast imaperables
que babia de veocer para que su drajpa fucra
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admitido por los actores, ensayado y  puests
en escena cuando nada lo recomendaba sino
el mérito, para éstos incomprensible, de la o=
bra, supuesto que no habia pasado por el cri-
sol supremo de los espectadores,

Dichoso Luis ent su ignorancia no acibard
sis  primeros dias con lan tristes pensa-
mientos; ademas, la forluna le favorectd pro-
porctosindole un amigo entre los varios estu-
diantes que vivian en Ia misma casa, Era és-
te un joven valenciano apreciable por su edu-
cacion y su conocimiento de la Corte, donide
Itacia cinco atios que cursaba la carrera de
leves, estudic que no le privaba de frecven-
tar los tealres, paseos v tertulisds con que Ma-
drid brinda diariamente 4 sus hijos y hués-
pedes. ,

Desde el primer dia Felipe, que asi se
Ilamaba el valenciano, se aficiond 4 Luis, y
conociendo que legaba por la prinera vez &
ia Corte, guiso servirie de gnia. En Madnd
basta una hora para-hacer de un indiferente
un amige. La rapidez-con que alli se¢ vive, 16
perinite gastar Liempo en pruebas inttiles. La
confianza se day se reeibe con un apreton
de manos,

A Lws'le 2gradé tambien la franqueza del
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valenciann, cuyo caracter festivo, servicial y
desinteresado vra el mas apropdsito para
ganar su voluatad,

Asi fué que desde el siguiente dia  recor-
rian juntos las calles principales de la Villa,
sirviéndoie Felipe de Cicerone. Y en verdad
que ningun otro hubiera desempeiiado mejor
este olicio: no habia eafé cuyos secretos no le
fueran conocidas, teatro cuyos bastidores no
hubiera visitado, joven honita y elegante 4
quien no saludara,

Pocos duss despues, Felipe enterado del
objeto que lievaba a Luis @ Madrid, se brindd
& presentarle dalgunos de los principales ac-
tores del teatro del Principe, quiecnes despues
de mil promesa; le ofrecieron leer el dramna
y hacer que se mscribiese en el reperlorio
elegido para’laprozima temporada.

Apesar dewtas praebas de confianza ni
una palabra, Biun gesto ni un suspiro habian
revelado aun ei estado de su corazon: Luis
guardaba el esoro de su amor, como un
avaro que ten¥ 4 cada instanis que una mi-.
rada profana gnetre el secreto desu oculta
pasion, Sin enbargo, alguna vez aventuraba
¢iertas preguras, que sin comprometer sy
secrels, pudiean acercarle 4 su amada, Toda~
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via up hialna podido verla y basla ignoraba bk
calle donde estaba situado su palacio. Noda
was ficil sin embargo ue saberlo, pero i
imvencible timidez te mpedia tevar a cabio es-
ta sencilla investigagion,

Dos semanas habian franseuriido de  este
modo desde su tlegada d Madrid, conndo una
manana muy temprano e propuso Felipe
de paseo wl Retro. Principinha apenas el Q-
totin; Ias hojas de tos arboles, palhas ¥ vacr-
Lentes se balanceaban al menor sepio de
vienty cavendo algunas entre aquellos hoe-
quecilios de verdura, cuvo suelo atfombra-
han en todas direceronns. Aquellos paseos sg~
Litarios son el lngar preferido por los aman -
tes felices, gque husean a trenguilidad v et
silener; alli se dan citas los que huven da
miradas IMPOriUnEs. y 108 qu telen penas,
vios que doran noa musemis, O acarician
ana dolee esperanzay alft vimtaminen a bus-
car en fa soledast ¥ el reposa fa calina que
80 encueniran en fos alegres paseos del Pra-
do v del Botdmen.

Nuestros Jos apiges sigaendo rectsmen-
te fa eaile prineipal de drhole se fabian di-
rigida al estanque, cliva nntasa supedfice
dorada por 105 prumeros raye Cel »¢l, par-
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choun giganlesen espeyn, cuamdc de dmpre-
wiso Luts exdlo un grilonvoiunlaro vy se a-
detanto preciypriadamenie algunos pasos hacia
una calle Iateral, Adnnrady ¢l valenciano de
este birusco movimeslo ¢reyé que  alguna
fiern se habiy exeapado de sl v se pa-
svaba por los bosgueciflos det Relwro, pern
lnego salic de ~uncertdumbre, cuando L
lomandele con pyesieza del brazo v senabio -
dole un grupo de =enoris qued lo fyos se
ven, le obligh d snda et aguclia diveegion,
Pevo jestas oco T o deca Pelipe sin
poder esplearse esta mamobra, gae diantre
vamos i busear pot o asta oseura catle ?
Poerdona, amigo mic; le contesto Lus
alpitanie de emocion, sungue neecuraba di-
auniarlo, he visto a o leos wnas sennrss
en quienes he creide reconocer U nnas juve-
nes e Oviedo, vy casie visitsba el aithno
wwterno, voguisiees saludarlas, poes igoorn
13 Caite enogie LIV,

— VYawos, vi eomprendo, algnna aved-
WA praenda en provincia gre quier:s
contmaar en Maarid, '

fits 50 onriG Sin CORTESIAT, Jero apra-
ST B i‘l)\‘(\

Jrgun ban avanzarie, las personas o Cis

”
I

“
o
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yo encuentry se dinglan, se uesacaban mas
claras y Jdistintas” de entre el negro follage
de los arbnles, mas espesos por aquella par-
te del yardin, Cuando estuvieron d pocos pas
808 de distancia, 5 vié que eran tres, dos
jovenes de 46 4 48 abriles y uva senora de
cnarenta vy cinco atios, las tres vestidas con
un {ujo gue revelaha vna josicion distingui-
da. Acompinibanlas dos j0venes clegantes
#n cuyos pechos britlaban las cruces de
Sautingo v de Aledntara, A poca distancia
seguisles  an cazador de lnjosa librea.

Pehpe, despues de haberios mirado, di-
jele en voz baja & su compaiiero.

~. Te has equivocsdo, amigo mie.

- o cfeeto, contestdle Luis sin dejar
de wirar al grupo que se acercaba, creo que
me he engonado.

== (onozeo o eatas senuvras, anadio ¢l va-
lencisno. por naberlas vicio este ano ¢on fre-
cuencia en el teatro del principe, La de mas
edad es la marguesa viuda de Brefiofiel, In
joven rubia #s su sobrina, la condesita de
Sanota Rosa, y laotra mas peguena, tan lin-
day hechicera, e« la by inica dal dugue do
Castelsoro, preciasa jova oculta en Buryag
huasta hace Poco Huempy no salieings Son que
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intencion. Mira, tu que eres poeta, observa
al paso, cuanto esperitualismo  reveian esos
grandes 0jos negros, que por fortuna ha dir(-
gulo ahiora hdcia nosotros... Q! y cémo nos
mira; cualyutera diria que tratz de recono-
cernns, ;0o lo ves?

Pero Luis no oia nada; andaba maquinal-
mente, fascinado por la vista de Esperan-
za.

¥ esio hasisn llegado nuestros dos jove-
nes A4 CruzZar sUs pasos con i0s de las senoras,
cisando con grun admiracion dw todos, dete-
niéndose de prooto la duquesa, se acerch &
Luisy le tendié su mane.

=, Cuando habeis legado.? le dijo con
su dulce voz, sin cuidarse del asombro de su
13, ni del de las personas que la acompana-
ban.

= Hace pocos dias, Sefiorita, contestd
Luts zaludando con bastinte desembarazo d
la hermosa nina y a2 sus rvobles compane-
ras.

=; Y porqué no me habets visitado ?

Vaimos, me hares dudsr de la amistad,

— Perdonad, Esperanza, v el idven acen-
tud esta palabra cen visible emocion, pero
bien sabeis que personas como vos 0o pueden
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nunca olvidarse.

— Una galanteria, no es una respuesta,

== Entouces, me permilireis, sefiorita, ir
mafana 4 solicitar mi perdon.

= 0s espero sin falta, pero advirtiéndoos
que seré inexorable.

La joven acompafid estas palabras con
una encantadora sonrisa, y dirigiendo d Luis
y 4 su aténito compafiero, un gracioso salu-
do, se incorpord 4 su tia y dsu pruna, y con-
tinud su paseo no sin teper que cootestar o
las repetidas preguntas de aquellas senoras
que no dudaban, seria Luis algun gran diplo-
matico, 0 cuando menos algun ricoy noble ti~
tulo de provincias, desconocido aun en la
corte.

Ella respondid lacénicamente y con suma
discrecion, dejindolas en completaignorancia
respecto al nombre y condicion de Luis, asi
como 4 los jovenes que la acompariaban, que
eran su hermano, el visconde de Fioralta,
y su primo, hijo de la marquesa de Brena-
fied.

Mientras ellos se alejaban, Felipe, estu=
pefacto, miraba 4 su compafiero como pidien-
dnle una esplicacion 4 tau estrana aventura,
€0 tanig que ¢l se sonrela y comprendiendo
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Ia pregunta que encerraba aquella mirada, le
deciu:

= Te admira que la duquesa de Castei-
soro me conozcay me llame st amigo ; no es
cierto?

== Tanto me admira, cuanto que es pro-
verhial en 1a corte el orgulio desmedido de
esa familia, v cono yo te soponia sin rela-
ciones ni amistades, si0 bingun conocimien-
to noble ni plebeyo...

— Tienes razon, amigo mio, te debo una
esplicacion de mi conducta, que serd sin ems
bargo muy sencilla.

— Y me esplicards tambien aquelia inten-
sa mirada de la"duquesita, vy aquel afectuoso
apreton de manos, dijole Felipe con wmali-
cia.

=—Nada mas natural, replicé Luis procuran-
do ocuitar su amoroso secreto bajo una afee-
tada indiferencia, la noble hija del duque no
participa del orgulfe de su familia, conoci6-
me hace poco en unp de sus castillos situa-
do en Asturias, v no ha querido renegar de su
amistad.

== Ay, sedhor poeta, que feliz sois en te-
ner tales amigos / Pero cuidado, anadid con
sericdad, que esa gente nos acariclia Como 5¢€
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suele acariciar 4 un perro que les agrada, y
luego, cuande mas confiados estimos en su
carifio, mandan d sus lacayos que wos arro-
jen d la calle.

Luis movié la  cabeza en senal de du-
da, y »1guid sin contestar & su amigo.

CAP{TULO VIIL.

Dudas y vacilaciones.

Al dia siguiente e! jéven asturiano, libre
va de todo temor, se informo de ia calie don -
de se haliaba situada la casa de los dugues
de Castelsoro y se dirigio 4 elly, sin esperar
In hora en que la etiqueta exige que se hagan
eslas visitas. Ks verdad que él no cremy ser
recibido cone una visita  cualquiera; recor-
daba sus paseos 4 la montata, sus lecciones
en ef castillo, el ramillete, ¢l pativelo y la
carta, y »unque jamas habia creido que lle-
garia d oblener el amor de  Esperanza, pen-
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saba con tranquila resignacion en que le see
ria al wmenos permitido amarla pura y santa-
wente en el fondo de su pensamiento.

El palacro de los dugues se levantaba ea
uno de ios barrios mas apartados de Madrid,
v ocupaba nna estensa cuadra aslada de o=
tros edificios.

La mas severa eliqueta reinaba en sus
salones. donde se reuma con frecuencia le
inas selectn de ls nobleza castetluna,

Lus entrd con limidez sin alreverse &
preguntar por Esperanza, pero tuve la suerte
de encontrar 4 10s pocos pasos & uno de los
sirvientes que hablan agompabado a ia noble
joven a Asturias, y reconociéndole éste, no
vactlé en conducirle hasts las hahitaciones
que ~u ama ocupaba, situadas en un entre-
su€io con vistas al yaidin.

Despues de haberlc dounciado 1ntroduye-
ren al Joven €n in heninoso gabinels rica-
menie amueblado, donde la duquesa le éspe~
raba, vestida con up lindo troge de monang.

Tres grandes ventavas dabav luz ol upo-
sento cuyas paredes estaban tapizadas de azuf
y blaneo. Las copas de {os arholes det jar-
din venian i estender sus hepas sobre el ane
lepecko de lay ventana., asomande los narags
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jos sus blancos ramillétes de azahares, y en-.
viando las rosas y violetas sus perfumadas
emanaciones.

== 0s esperaba, dijo la joven al ver entrar
a Luis, que timido sicmpre é irresoluto se de-
tenia en el dintel, j ya no me conoceis ?

—=Perdonadme, sefiorita, contesto €l avan-
zando, esla timidez que no puede domipar,
es fa dpica disculpa que puedo ofreckros
para escusar mi falta de atedcion; hace quin-
ce dias que estoy en Madrid.

= ; Quince dias y no habeis llegado 4 es-
ta casa?

—lgnoraba su direccion y no me atrevia 4
preguntaria. Ah, ;no es verdad que com-
prendeis ini resolucion y me la perdopais ?

Lu joven se ruborizd ligeramente ‘movien
do, sin embargo, la cabezaen senal de asenti~
miento, tuego sucedié un momento de stlen-
cio duracte el cual Luis se sento.

= Habeis recibido una carta mia?

= A ella debo mi viage 5 la corte. Su
fectura ha decidido de mi porvenir. He roto
va con lo pasado y vengo i conquistar un
nombre 6 4 morir ¢n la dewanda. Ya sa-
beis que cuento ¢n esta lucha con la ayuda
de un dogel.
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Fsperanza movié la eabeza con melsned-
lica sonriza y contesto.

== [Poco pucde esa muger d quien en
vuesiro poético lenguage «ais un  nnmbre
que nunca ha merecido, pero sus volos v sus
0raciones, aunque poco valgan, siempre os
acompanarin.

= Oh! gracias, kKsperanza, gracias por
vuestras bondadosas palabras; elias ~olas me
dan cof suficiente valor para mirar sin zozolra
mt oscuro destino. St no contdra con vuesira
ticita aprobacion, 1 0o supiera que vuestros
0jos se dignun veguirme por la dspera  senda
gue voy i ewmprender, si 0o estuviera con-
vencido de que vuestro corazon ha de latir de
alegriaz ol obtener yo mi primer triunfo, sin
pesar trocaria esa corona de artista que tan-
1o anlielo por mii humilde oscuridad de  As-
turias

wofo dudes, amige moe, veestros
tritinfus (65 conadero cLinG Mios j acaso 09
be wiio v narer, por decirlo asi, vuestrs
Buish t oo la fie aientado con mis apiaysos 7
;o me hie airevido & corregir vuestiros pri-
Taeros ensayos 7 j no he counirihuido con uus
conseies i decidir voestra vocseion ? casr he
Hegady o creer ulgunus vece- gque vueslros
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versos eran mios. Vemd sin temor; nuestro
teatro esta degenerado, faita aqui un  poeta
de alma de fuego que escriba con el corazon
v haga vibrar en las lablas ¢l acento de la
verdad v del sentuotento. Vos  sereis ese
poetir. Escrhid,

== He eserito. Mi drama me hd  acomnpa-
Hado 4 Madrid.

= Un drama? Y su titulo?

== Esperanza,

- Dws mio !y fajoven se torng pahda y
encendida alternativamente.

= Perdonad mi atrevimiento, crey qua
es¢ nombre daria 4 mi drawa ta fehiadad, pe-
0 nada temais, s os desagrada, hoy wismo
lo cambiaré; para mi cerazon serd si-mpre
Esperanza; para el piblico lendrd ur nombre
indiferente.

== No, 06, lo acepto cor todas sus conse-.
cuencins, Liamese Esperanza, siasi se aco-
moda a vuestro plan,

= Vos wmisma, lo juzgareis si teveis la
bondad de leerio. .

= NG; vos me lo ieereis, porque quiere
oirlo de vuestros labios, como en otro tempo
los dramas de Calderon,

== Cuando gusterr; estoy 4 vuesttas Ora
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denes.

== Bien; st 05 parece, matana d la misin2
hora,

Lnis se inelind.,

En este momento s¢ 0yo el crugido de un
vestide de sedag y enfré sie anuncurse la j6-
ven condesa de Sta. Rosa. Luis se levantg
para suludar y despedirse. A so vista, Ia con-
desita sorprendida, interrogd con una imrada
4 sioaunga  mientras la besaba carinosa-
[V TR PR

= 0% prosento; aitega mia, dyo asta, 4 D
I_lll\ di: .ll!l(‘\!“r\, poeta dramaneo 8 quien
APLECi coun & -mo de mis mejores v oroas
quesidos amigos. La codesa de Stas Rosa,
afadio 'n-meruio\e cernmoniosntaente al 19-
veu, v womando de bi aaane 2 s amiga,

Ambos senchnaron comn ety o
severi eliquetd, Enosegorda fais se despidig
¥ safid.

== ; Me diras 2l da, quen ez acta jdven”
dijo Label dejrudose ezer sobre o muthig
confidente, y tanao <us Lindas olns wzulen so-
bre el anmasdo sewbiante de o duquess,

—= Ya lo has o:do, un poews descorecids,
Hamada D L de Vaddesanes,

S goetal Y ola nodie poves B0 an
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mohin tan hurlesco, que el pobre montaiés
se hubiera visto may humillado si hubiera
tenide la desgracia de adivinarlo.

Esperanza se tornd serin y guardd si-
lencio.

— ; Pero como  has podido conceder tu
amistad 5 ese hombre ? prosiguid  diciendo
fa implacable condesita.

Esperanza pahdecid, v haciendo un esfuer-
20 por sonreirse, contestd.

= Son cosas que tu ao comprendes. De-
jemos eso.

Y en efecto asi lo hizo.

Cast al mismo tempo pasaba el siguienta
diaiego en el cuarto que habitaba Luwis en la
caile del Ohivo.

Su amigo Felipe lo esperaba, y al verle
entrav le pregunig.

= Me dirds al fin como te ha recibido la
duquesa de Castelsoro?

— Perfectamente, amigo mio.

— Te f=licito por lan buenas relaciones,
pero guirdate, amigo mio, de entregarle d
Husorias  eaperanzas; esa volitica que le ha
seducido, es la que se usa siempre en ef
gran mundo, Esa gente que ~e cree aun en
gste siglo superior 4 nosolios, nos sonrie y



119

nos ticade Ia mano fingiéndonos afeeto, pero
con Ia condicion de aue nos mantengamos al
pié de su trono; guay del que inlente trepar
sus escalgnes,

= La hija del duque de Castelsoro es uua
gsceion.

= Pobrecillo! come has podido creerlo ?
Vamos, espiicame cse fendémeno,

Lins se encogid de howbros y sonriends
con tranquila contianza, dijo d su amigo.

—==8on ¢osas que tu no comprendes. De-
jemos ¢s0.

Y ambos jdvenes, Luis y Esperanza haw
. bian conchinido instantineamente €on las Mmis«
mis palabras s enojoso didlogo.

Aquells noche, Luis habia Hevado a sit
amigo al teatro del principe. Trabajaba La-
torre v oqueria oirie; es deeir, que of emi-
petle trigico era el prelesto para ver si
deseubria 3 Esperanza.

Et teatro estaba completanente  leno,
Una eseogida conenrrencia enmpuesta <de 1o
mas seleeto de Madrid, ocapaba todas fas
:ocaiidadez. Luis sentado ¢n una butaca yn-
{0 A su amigo, ne cesaba de s<ondear las
arefumdidades de Jos paleos, afectando ung
anliferenea que no se escepaba a a penes



iracion de! valenciano. En ¢! momento e
subirse ¢l teton la porticre de un palco, que
era el (nco que permanecia desocupada,  se
levantd, y a2 warquesa de Breuafiel coun sas
dos sobrinns aparecid en el fondo. Un mur-
muallo de admiracion dejose ol por tods la
sala, ¥ los gemelos todos se dirigieron ha-
cia las dos jfvenes que resplandecientes de
gracia y hermosura acababan de tomar asien~
0.

El pobre Luis, pihido de emocion, levanta
tatubien siis ojos  hacia aquella muger (ug
tantos en aque! momento codiciaban, y su
mirada se encontro con fa de «ila, Teconocifn- -
dose amhos en medino de {a eoncarrencia. En-
tonces ella, ain apartar de €l sus ojos, lleve ef
ramiilete a <us libios y se inchuo haeta fa
barandilla con un movimienio tan natural co-
mo lleno de gracia.

Desde este instante el teatro y ios acto-
res desaparecieron para el poeta: su corazon,
su pensamiento v su alma se habian evapora-
do al contucto de agnells magica mirada. De
ver en cnando oia la voz de su amigo que le
eiogiaba alguna escena del drama, pero esta
voz legaba 4 it 01do como el eco  debilitade
de un nundo mferier. st peginacion habia
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tomado yucio v se cerntg <Linra en regioney
tuminadas por el briflante reflejo de st amor,
€as10 Y DULD COMIO SUS eNSUELOS,

Concluye el primer aele enlre les repet-
dos aplagsos de los espectadores, v entonces
fué cuando Luis recordé el sugor en donds
estaha, ;
= Latorre ¢s imimitabie en esios pupeles
deciale su amigo ;oo te agrads ?

= Me pareee que of.

Sz Qud dices 7 te atreves g dudario 7 Eee
£ un dehito de lgsa poesia

= Perdona, cstaba delraide, [ que de-
Cias f

==; Ay Dios mic ! ; has perdda ¢l qui-
cio ?

==Ya recuerdo, me hablabas ¢o Latorse,

== 8, le hahlaba del acter, cuuid~, torpe
de mi, olvidaba 4 los espectadores; hav, es-
pecialmente ¢n los galeos, algunas cabier s
220 Windas que bien discuipan L distracelon.

= En efecty, ‘2 concurrencla €5 @sco-
guda.

== Eh, 0o te hagas =l towto. Mirad ia
dereche, ;no ves en aquel pulco aia Dague-
sita de Castelsoro ? Caspita y que linci~ima
as. Que 0jos Lepe, que 0jos! ;10 vas 2 sas
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==No¢ me atrevo; he visto entrar en st
palco 4 los dos jovenes de esta mahany, y uo
quiero hacer un papel desairado.

=:Tienes razon, apruebo tu prudencia..,
Oh, wira al marquesito de la Lirenaticl como
ta ohsequia,..

Luis ya lo habia observado y su ¢orazut
iatia con una violencia inusitada; el rudg
aguijon de los zelos principiaba & alormcs -
tarle. Felipe contivud, sin sospecliar tode ci
mal que hacia.

=— Mira como se mchna hicia ellas v 1a
habla al oido; creo que le ha pedido una for,
al menos le seftala con la mano el rannilelc;
ella por su parte se sonrie... yia s¢ veé) ¢l
marquesito es grande de Espaia de primera
clase, tiene muchos millones de yenbi, v ua
es nada tonlo ni feo; ahora recouerdo, we o
F2CE (JUC 50U parientes y (jue se susurra alge
de malranoenn . verg, quié tienes Tiestas pa~
fido eomo un cadiver, , e stenles sy ¥ R
bla, Luis ;jqué tienes

En efecto, el pobre jdveu vra prosa de
wod de esas borraseas gue arpancan de cone
tas flores de nuesiras alusiones, que destriis
SOOI LUGEIAS g eTan2us Qs gubiidis, ¥ Yod
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arrojan, perdida la razon y la &, en el peli=
groso mar de la desesperacion. Nunca habia
creido que se pudiera sufrir tan cruel suph-
€io en lan cortos instantes. Sin embargo, na-
da habia pasado en el palco que pudiera in-
terpretarse como favorable al marquesito. Es-
peranza le habliba con sencillez, con bon-
dad, casi con ‘carifio, pero sin manifestarle
una distincion especial. ‘La misma confianza
que debia reinar entre ellos por razon del pa-
rentesco, autorizaba en cierto modo la amis-
tosa franqueza que parecia predominar en su
didlogo.

Luis, poco acostumbrado 4 los usos corte-
sanos, y juzgando muy posible una union en-
tre los dos pobles primos, vié oscurecerse de
pronto su sofiado porvenir y cubrirse de pe-
gras nubes el horizonte que con su drama en
la mapo habia eslirevisto en sus largos y poé-
ticos insomnios. Toda su fuerza le abandoné
en aquel stante y cayendo desde fo alto de
sus locas Wlusiones, cerrd involuntariamernte los
o0jos para no ver la perdida estrella de su vi-
da que relumbraba aild en el palco cada vez
mas brillante.

Aun le quedd, sin embargo, el suficiente
orgullo para distmular su nonda peua, y con
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v0z que quiso parecer firme le contesto.

= Te enganas, anigo wio, esioy bueno.

Et valenciano movio la cabeza con el
de dudz; pero sed que adivinase la verdad y
no quisiese aumentar la confusion y ei dis~
gusto de su amigo, 6 que, y es lo inas proba-
ble, le distragera la vista de alguna jOven
hermosa de las nuchas qpe ilenaban el (ea-
tro, lo cierto es que dirigid d otra parte sus
miradas, dejando en completa libertad d
Luis.

Este; entretanto, no cesaba de mirar al
palco con esa Lenacidad mmja de la desespera-
cion que se apodera de los caracteres enérgi-
€0s cuando cucuentran & su paso una  resis-
tencia mesperada.

El marquesito decta en aque! momento &
Esperanza.

== Querida primna, es V. esta-noche la rei-
na del saiou,

= Gracias, marqués, le contestaba la ni-
na souriéndose ;a cuantas ha dicho V. lo
wismo ?

=Juroa V...

= Vamos, no profane V la santidad del
juramento; estoy dispuesta i creer esta noche
tudo lo que V. me diga,
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= Dios mio, que felicidad ¥ entonces, si
yo te dijera a V. que la amo, la adoro, la
idolatro con todo el fuego que puede caber en
uo corazon de veinte aios ; me creeria V.?

= ;Y porqué ng?

— ; Con qué no se enfada V.? se digna-
tia V. admitir mis wnmildes homenages?

= ; Pero gue es lo que V. desea, primo ?

= 3u amor de V,

=Y desde cuando se ha apoderado de su
€orazon esa pasion ardizpte?

Desde el momento en que tuve la dicha
de ver 4 V. Yo no podia comprander que se
amase de esla manera; antes, pruma mia, me
burlaba da esas pastones subitas, que vo aln-
buia 4 la fmaginacion calenturienta de los
poetas y novelistas, v les asignaba su lugar
en el teatro v en los libros, pero nunca en el
corazon del hombre; ahora me he convenci~
do de mi grosero errer, ahora conozco que
puede amarse. y amars¢ clerpamente... pero
inomeoye V. Esperanza? ;d quién saluda
V. con tanto carimio?

= A un antiguo conocido, contestd la jé-
ven torpando @ wnrar & Luis y adivinando
tal ver sus sufrinentos en la palidez de sy
Faelio, puede Y. continuar,
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= Me dice V. eso con una indiferencia.

= Ah, es verdad, me estaba V. ponderan-
00 su amor.

=Y puede V. dudar de la sinceridad de
mis palabras?

= De¢ mngun modo, marqués, yo no du=
do.

— Entonces, podria esperar que V. me
correspondiese ?

= Eso0 no se pregunta nunca, se adivina.
i Cree V. que pueda yo amarle?

El noble cuballerito que crela haberselas
con una igrorante provinciana, se sintié viva-
mente herido del tono casi burlon con que
se le hizo esta pregunta. Tom6 entonces su
partido como hombre prudente y esperto, y
recogiendo su sombrero dijole:

= Leo ¢n los ojos de V. mi sentencia de
muerte, y no puedo resignarme. Me retiro.
. =No se enoje V. de mis palabras le con-
test6 Esperanza, porque supongo que esto
no pasa de ser una broma.

Ei joven suspirdé y se incling con respe-
tuosa seriedad; despues, dirigiendo su saldo
a la condesitz de Sta. Rosa que hablaba rui-
dosamente con el hermavo de Esperanza, y
apretando afgctuosaments la mano d¢ su ma-
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dre <ahd del paleo furioso al ver el resulta-
do de su declaracion.

Luis, entretanto, recobraba poco i peco
sitranquiirdad. Para que se verificase  este
cambio nabra sido suficiente una mirada sofa
de Esperanza.

Al concluirse la funcion, loco de amor v
de entusiasmo. €orria 3 su casa embriagado
con el recuerdo de aquella muger  quenda,
Semejante i una nobe de verauo sa descon-
fianza habia desaparecido ante el briilante sol
de sus amores,

Era feliz: tema fé,

CAPITULO IX.

Antwquos recuerdos,

Al dia siguiente de los acentecimienios
que Hevamies  referidos, el nobile duque de
Gastelsoro subiendo a un blasonado y eie-
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gante carruage, decia 4 su cochero con vi-
brante voz.

— Al palacio del principe de Reggio.

Y los caballos salieron 4 un trote largo
dirigiéndose 4 una de las principales calles de
Madrid, y deteniéndose ante una hermosa ca-
sa recientemente coustruida,

El duque se aped. Iba vestido de rigoro-
sa etiqueta. Atraveso coe breve paso el ves-
tibulo, subid las escaleras precedido de algu-
nos criados, y llegé hasta un rico salon ador-
nado con esquisita elegancia, donde se detu-
vo esperando que avisasen al principe.

Pocos instantes despues, us hombre co-
mn de 50 4 55 anos, de elevada estatura, de
franca y leal fisonomia, de ojos azules, dulces
y espresivos, de bigote entre cano, de andar
magestuoso, y sencillamente vestido de negro,
se presenté en el salon.

Alver al duque se inclin con ceremo-
niosa atiqueta, y sin decir palabra, le senald
uno de los sillones del estrado.

E! duque por sn parte contesté con cierta
arrogancia al saludo, y sin tomar el asiento
que se le ofrecia, d16 dos 6 tres pasos hacia
¢l recien llegado. )

= Supongo, caballero, dijole, que habreis
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recibido mi carta,

== La he recibido'y lo siento, contesté el
interpelado con acento marcadamente ilalia-
ne, y sin mapifestar ninguna sorpresa  por
- el tono dspero y desabrido del duque.

— Nuevas escusas /...

— Duque, interrumpidle el caballero con
‘magestuosa arrogancia, si venis d insunitarme
en nn casa, debeis saber que es inutii., Nun-
ca he necesitado para batirme de una provo-
“cacion.

—Y sin embargo, seis aios hace que es-
td pendiente nuestro duelo.

== Ef duelo que entre nosotros pende, es
un duelo inicuo, sin otra causa que lo motive
que vuestra increible ceguedad: sin embargo,
si ahora seis anos no ‘o admiti, vos mejor
que nadie sabeis que fué un nucvo sacrificio
hecho cn aras de vuestro honor.

=Y os atreveis i hablar de mi honor
despues de haberlo vilmente mancillado ?

= Callad, duque, blasiemais !

= Ah, guerews aun ser 'su defensor?

— Lo seré mientras viva. La santa y cas-
ta muger que 9s {ocd en suerte, jamds man-
¢hd su pemsamienio con una idea impura, y
no permitiré que €0 I presencia s¢ msulte
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su memoria. Si ella fué vuestra esposa, vos
no habeis sido digno de su amor.
— De su amor! Y el duque se sonrié con
cangrlenm 1ronia,
= 8, de su amorg ns;lnvueclro odin: .no
fuera tan s:stemdtico,s sibpudiersis  esciedmy
por yn memento la voz de 1a razon, 0s -¢on-
venceria de vuestra denlorable cegnedasu
Nunca el principe de Reggio ha cometido
una villania. Atentar 4 vuestro honor, cnan-
do os daba la mano de amigo, huliers sido
vergonzoso para él. Creedme. duque, ot lo
uro por la memoria de mi santa madre aque
acaha de morir hace pocos diss en wis bra-
Z0s, vuestra esposa fué siempre digna del res.
peto de todos los hombres, y de da confianza
que al darle vuestro nombre depastlmleu en
elia. Caando esa odiosa %ocpecha vino i cru-
zar per vuestro espiritu, minguna praeha
grmde 0 pagueda, ningun indicio vehewen-
te 0 leve, pudo jamis apeyar vuestrac:dudosa
couviccion.'.l;l,diaimis 4 vuestra esposia, por-
que ya po {a amdbais, porque consagribais
weelro cariio 4 otras mugeres, y querizis
tener un pretesto para atormentatia. Vos
fuisters durante los tres dltimos 2nos de s
vida su verdugo, y ui aun la hija que enton-
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ces os did, y i quien ella con religiosa 1é
habia puesto el nombre de Esperanza...

== Hablais de voestra hija?

= Duque, ;estais loco? Os atreveis z
pensar de ese modo de una olha que lleva
vitestro noble apetlido ?

== Lo lleva, si, perque no he queride dar
un excindalo que me ponga en ridicule d los
ojos de esa  sociedad implacable y egoista
que no« rodea; pero Esperanza no es mi hija,
es la hija el adultenio y del perjurio.

El principe al oir estas palabras, junid
las wanos en actitud suplicante.

— buque, me desgarrais el corazor. Yo
DD ¢nNOoZco esa nifa A4 quien lanzais tan ter-
rible anatema, pero me atreveria d jurar que
es tan pura y casta como su madre.

— No !0 sé, m quiero saberlo. A mi
lado vive; el mundo la tirne por mi hija, pe-
ro s presencia es el recuerdo vivo de mi
deshonor. . o

=Y i estuviérais equivocado ? Y si fue=
ra cfectivamente vaestra hija ? ; Nunca os ha
ocurrido ese pensamento?

Kl dnque se cubiwid ei rostro con las ma=
nos, v con un movimiento de sensibilidad
que su orgullo so pudo domiuvas, esclamo.



== Ese es m! mayor tormento, porque
apesac mio amo d esa nifia. j Oh, no es esto
vergonzoso !

El principe, aprovechindose de este mo-
inento de tercura, se agerco 4 su euemigo
y con cariiiose acento, le dijo:

— Ese amor-que sentis en el fondo de
viestro corazon, ¢s la voz de la naturaleza
que Dios ha queride despertar en vos para
consolar esa inoceuts nina y rehabilitar la
memoria de su desgraciada madre. Escuchad
la voz de un hombre yue apesar de vuestro
odio nunca ha dejado de amaros, nc ator-
menteis asi vuestra exisiencia cen dudas in-
juriosas, cedec @ mis- ruegos y devoivedme
vuestra confianza 'y amistad.... amad 4 esa
nina cual mereee sin duda ser amada, y ol-
vidad lo pasado como ve penoso sueito.

El duque se irguio- entonces con altane-
Tia y reptico sopriéndose malighamiente.

==Ya lo sntiendo, no quereis batiros.

— 8i, os'lo confieso, quisiera no*batirine,
mas no por mi, sino por vos ;qué va i de-
cir el mundo cuando sepa que 4 nuestra
edad tenemos un duelo & muerte? ; No ha-
beis refleccionado, que las sospechas que en
olro tiempo despert¢ vuestra imprudencia
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volverdn d renacer ? ; No habeis pensado que
el claro lustre de vuestro pombre va 4 em-
paniarse de nuevo y 4 evocar recuerdos que
estan ya felizente olvidados ?

— Si, teneis razon, y i venganza?

— Sacrificadla d vuestro honor, Ya veis
que no e detengo & probaros, que esa ven-
ganza es injusta.

— Probadlo si podeis.

= Ayudade, duque, citadime hechos que
yo los desvaneceré. ;Oh! quien pudiera
presenfaros una prueha wdubstable de mi
inocencia ! _ _

Arntes de contestar el dugne se deluvo y
pareci6 reflexionar algunos instantes, diriase
at ver su maligna sonrisa, que una esirafa
idea habia eruzado por su mente. El principe
le miraba con ansiedad y esperaba sy res-
puestas

De pronto el duque levanté sus ojos cn
los que brilizba la satsfaceion de un hombre
conlento de si mismo, v mirando al priacipé
fijamente e ijo:

= (udme con atencion; me ha ocurrido
un medio que puede conciliarto todo, y "bas-,
ta devolverme 1a paz v la trapquitidad, desva-
neciendo para siempre pis dudas, jlo admi-
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tireis?

=- 8i es digno y honroso, desde este mo=
mento 0s empefio mi palabra de honor.

= Escuchadme. Dudo de ia legilimidad
de Esperanza, y creo que vos sois su padre;
ahora bien, admitidla por esposa y ous sospe-
chas desaparecen, y la sociedad al saberlo
enmudecerd tambien y devolverd su perdide
honor 4 la que liev6 en olro tiempo mi noms
bre. ; Aceplais ?

A lan estrana proposicion el principe re-
trocedi6 involuntariamente dos pasos, y su
semblante se cubrié de ~tbita palidez. .

== j Dudais ? continué el duque con bur-
lona sonrisa, j retrocedeis ante elinceste ?

= Caballero, ¢ijo el principe con un a-
cento tan noble que impuso silencio al duque,
abusais de vuesiras venlajas y de mi sufri-
miento, pero no me quejo porque quiero y
desec rehabilitar la memoria de vuestra es-
posa y lo conseguiré; la proposicion que me
haceis es ingeniosa, y apesar e que juré en
otro tiempo no casarme jamds, esloy pronte
d olvidar mi juramenlo y complaceros, pero
con una condicion,

— Hablad.

== Que desde este momento recordels con



135

“respeto d vuesira’esposa,’' que ameis 4 voes-
tra hija, que medevolvais vuestro aprecio, y
que lodo se olvide entre nosotros.: § Os -aco~
moda?

="Acepto. ,
.= Un escripulo me queda; la suerte “de
esa nifla 4 quien nunca he vislo, vi & enca-
denarse para siempre 4 un hombre estrangero

y viejo-j qué "va'd ser de su juventud inmo-
lada en Wras de vuestras sospechas? ; Qué
puedo ofrecerla yo en cambio dc ese inmenso
sacrificio ?

== Eso es cuenta vuestra, 'Creo, sin em-
bargo, que la-hareis feliz.

=Y ella conseutira sin -apelar-d la "vio-
lencia ?

== Nada temais." Obedecerd.

— KEntonces solo os pido como-ullimo fa-

“vor ¢l breve plazo de' un mes antes de reve-
lar vuestro proyeclo. Vuelvo manana‘d Napo-
les 4 solicitar el pertmiso de’'mi soberano, y
estard inmediatamente de vuella ‘para cumplir
Ini compromiso.

— Patabra de caballero?

= Palabra de honor.

Y ambos nobles se dieron la mano estre-
chindosela con fuerza. En seguida, el dugue
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saludo y =alio. .
La suerte de Esperanza estaba decidida.

CAPITULO X.

Un nuevo amigo.

I.a noche misma del dia ew que tuve in-
gar esta conversacion, se hallaban reontdas
en lo< salones de la marguesa de Brenalial,
algunas familias de la alta amstocracia ma-
dnleha. Entre ellas se encontraba un viejo
diplomadtico y un anciand general, ambos en-
noblecidos y encumbrados por las revolucio
nes de npuestra patria. Esta ¢ra 12 timiea tran-
saccion que la noble sefiora habia hecho con
las modernas ideas, pero exigiendo en cam-
bio que aquetlocs renegasen de “los principios
que les habian servido de escalones en su ri-
pida v biillante carrera. Las repulaciones
ariisticas y literarias estabab escluidas de estas
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reuntones inlimas.

Hablibase alli del Austria, de Nipolesy
de Rusia con encomio, de Francia, de Bél-
gica de Inglaterra y de otras nacione. da
régtmen constitucional con desprecio. Pri-
cipinban ya d sentirse los primeros movimien=
Los precursores de la revolucion de febrero.
Eran dquellos los dias en que ¢l Papa inspiraba
d los pueblos de 1talia un entusiasmo univer-
sal. Sus actos tan sibios como equitativos
v prudentes, servizn de Dblanco 4 las imcisi=
vas observaciones de 1a marquesa, que nod,
podia perdonarle sus tendevcias liberaies.

Mientras en este circnlo se hablaba de
politicn, vde politica trascen-lental, en olro
lado del salon, los jovenes pasabab revista a
la eronica de la corle; modas, paseos, tere
tuhas, sociedades, teatros, libros y perngdie
cos, todo era alt discutido y avahzado con
esa critica fina y mordaz que constituye una
parte de la buena educacion en el gran mun-
do.

Veianse en esle grupo, eotre otras jove-~
nes, & Esperanza con su amiga Isabel, ésta
locuaz, graciosa v awable, aquella silenctosa
y pensativa. De vez en cwando .1os armonio=
$0s preludios de¢ un maguilico piano  que
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adornaba el salon, v que pulsaba con ‘sin-
gular maestria un jéven de largos cabellos
y inirada profunda, venian 4 mezclarse por
intérvalos i las risas, cuchicheos y didlogos
parciales de los' concurrentes.

Entre los jovenes, distinguiase al ~mar-
quesito de’ Brenafie!, que, aunque no acos-
tumbraba asistir 4 las tertulias de su madre,
po faltaba jamas - d ellas' desde la llegada de
Esperanza-a Madrid.

El resnltado de su declaracion en el tea-
tro no consiguid arredrarle, sino escitar por
el contrario ~u amor propio y coovertir su
inclinacion pasagera en una seria pasion. Ir-
ritabaie el pensamiento de que aqueila jéven,
educada en &l rincon de upa provincia, ‘- pu-
diera mirarle con indiferencia y recibir sus
obsequios cop tanta frizldad. - Examindbase 4
si mismo y se encontraba digno de eila, por-
que si bien no era- tonto, 1a lisonja y la adu-
lacion habian’ faiseado su-cardcter;luego, ten-
dia alrededor de ella !os 0jos, y no veia perso-
na alguna que pudiera-disputarle su amor.
Llego, pues, a persuadirse que solo 10s pocos
ahos de Esperanza‘y la inocente senciliez eun
que se habia educado, eran el verdadero obs-
tdculo, opuesto d sus designios. Convencido
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de esto, se propuso continuar su galanteo
y no ceder en su empenio hasla oblener. una
comyleta victoria. :
Aquelia noche quiso aparentar indiferen-
¢ia, y con estudiado abandeuo, dirigié sus
obsequios 4 otras lindas jovenes de la tertutia,
ohsctvando de vez en cuands el efecto que
vsta maniobra prodicia en 1y duquesa; pero,
con grande admi oo snva, Esperarzano le
goncedio su aten: o por tu instante;  es
verdad que pod - 20 v con satisfuccion que
umpoco se la - Coa oo haildbase la
jéven, como hoicn oo triste v meditabun-
1la.
Desesper::
fuerzos, iba
gulloy ac..+

ihdad de sus es-
*” (‘nn suor-

2

Esperanz: -k 18
la cabezr - b IS auonil,
El marq' VIV B s uaktlento,
PEro st i 26 4 sttewo, cuando

la jéven con uu “movimiento amisloso de ca-
beza, le Hawo junto d si. Lol es dectr que,
rdpido como el pepsamieuto, vold a su
lado.

~— Me llamaba V., Esperanza ?

== Deseaba pedic 4 V. un favor,
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= Seria yo tan feliz que puediera servir 4
V. en algo ? Hable V. prima, y st noes un
imposible lo que V. dcsea, cuéntelo por
hecho.

— El favor que solicito es muy sencillo,
y me he dirigido 4 V. porgue he sabido que
se hialla en situacion de poder hacerlo pronto
y con eficacia.

= Escucho 4 V., querida prima,

= Es cierlo que conoce V. i los actores
del teatro del Priucipe, ¥ que ejerce sobre la
actual empresa alguna influencia ?

El j6ven que no espéraba esla pregunla
ni podia adivinar su verdadero obgelo, miré
con asombro & !a duquesa, y despues de algu-
nos segundos de silencio, contesto.

— En efecto, no la han epgaiado 4 V.,
pero no adivino....

—No s¢ canse V.; en dos palabras le
descifraré, el enigma. Me han recomendado
el drama de un pobre poeta, desconocido, en
cuya suerte me intereso. De 1a representacion
de este drama y de su buen desempeiio de-
pende su porvenir. ; Podria V, obtener que
se pusiera en escena antes de concluir Ja tem-
porada actual ?

== No-solamente me prometo conseguirlo,
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‘sino que puede V. decir d su protegido -que
este mismo mes haré que se represente.

—Me lo promete'V.?

== A [é de-caballero.

— Mil gracias, -primo.

En este momento la chillona voz de la
‘marques2 de Brenafiel, que con calor inusitado
sostenia una refiida polémica con el general
G... llamé la atencion de todos los tertuba-
nos € interrumpié por un momento los did-
logos parciales'y -hasta los preiudios del aris-
tocritico pianista.

Oigamos-d la ‘marquesa’y nos -enterare-
‘mos de la cuestion.

=8I, seiior, decia €sta, sin que yo pre-
tenda pegar las bellas cualidades del principe
de Reggio, puedo sostener'y sostengo que
ha dado -muy perversos consejos d 'su so-
berano.

='Pero, marquesa, contestaba ¢l ‘general,
el principe estd reconocido en toda Europa
como uno de los hombres mas henrados, mas
puros, mas enérgicos y de mas talento que
cuenta la diptemaicia. Sus principios monar-
quicos se hatlan al abrigo de toda acusacion
aventurada, jecomo puede V. sostener que un
hombre de esta clase y con estas cualidades
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aconseie mal 4 su soberano?

== 8, setior, Yo s€  de posilivo que se
ha declarado por el sistema de jas conce-
sipnes.

— Sisiema que tiene sus venlajas en cier-
105 ¢As0s.

== Calle V. geoeral, la debilidad nunca
oroducird ventajas 4 vingun gobierno. Lise
sislema ahenta las revoluciones, da fucrzas
a los malvados, y provoca los acontecinicutos
adversos: ¢réame V., pdra los pueblos suio
se Decesita um yugo y un ldligo, con esos
principios se gohierna siempre con acierto.

= Siento no ser éu un todo de su opinion
de V. coutesté el diplomitico apoyando con
clerta timidez 4 su compafiera, no  estamos
en. los tiempos de Felipe 1, {a prensa ha di-
Tundido la tustracion.

= No me nombre V. la prensa, la odio,
la detesto ¢omo el don mas funesto de la in-
teligencia. ‘ :

Aloir esta blasfemia, el jéven pianista,
ngble francés recien llegado & Espada, nvo
pudo reprimir su enojo, y en correclo caste-~
Hano le replico 4 la marquesa. :

== La opmion de V. que es la opinion de
muchos en Espana, ha celocado 4 esta herbica
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Hacion en el puesto humilde que hoy ocupa.
Para que un pueblo sea grande y {eliz, preciso
es, sefiora, que se postre 2ute la-prensa y le
rinda el culto mas tervoroso. La prensa es
12 luz; el pueblo que cleire sus ojos ante
su brillante resplandor, caminard a ciegis,
tropezando d edda paso para no levanlarse
aunca.
=Y vo ahado, dijo el general, gozoso
de verse lan bien apovado, que el principe,
obgeto principal de nuestra discusion es  un
howmbre que conoce a fondo el estado de Jas
ideas y ide los vrogiesos del siglo, v que s
influencia en Ndpoles ha sido y serd siempre
1an henética como saludable.

==Los hombres que deificais, general, son
los que pierden a los reyes; la revelucion se~
duce tambien 4 nuestros mas esclarecides
campegnes para poner en su boca palabras
tertadoras que solo cuando ya mo hay reme-
dio, reveian su ponzoiia. El principe es un
furioso radical, amige de todos los fildsofos y
de todos los grandes agitadores del sigio.
En su eievada posicion y con sus bellas cua-
iulades, es lislima que se haya dejado seducir
por et demonio de !a popularided y del ore
gulio.
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— Oh, oo lo creais, sefiora, dijo entonces
el viejo diplomdtico, el principe de Reggio
es incapaz de una mala accion, asi como lo es
su pensamiento-de 2brigar una idea impura;
apelo 4 todos los que aqui le -conocen.

— En efecto, replico el joven francés le-
vantindose con-entusiasmo, yo he viajado por
Ndpoles, y su nombre es alli bendecide, yo he
recorrido la Sicilia, y hasta {0s bandidos elo-
gian sus virtudes,

—Pues! interrumpié la marquesa 'con
sardonica sonrisa, efectos. de la popular-
dad...

—Tambien he atravesado la Argelia, conti-
nub el francés sin turbarse-por la interrup-
cion de la marquesa, y hasta en aquellas sole-
dades y entre aquellas tribus semisalvages
ha dejado gratos recuerdos de su generosi-
dad.

=—No faltard algun ra.go herdico, caba-
=|eresco, de esos del tiempo de Amadis' y Ga-

aor...

—=En efecto, sefiora, hay uno entre los va-
rios que me contaron, que me hizo una honda
impresion.

— Contadlo, caballero, dijeron entonces
algunas sefiorilas que insensiblemente se ha-
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bian interesado en la conversacion.

Esperanza escuchaba con avidez, el vom-
bre del principe ne era estrafio 4 ¢us oidos.
E¢ su ninez habialo oido con frecuencia en
Ja cusa de su tia, v hasta recordaba que su
madre lo pronuuciaba siempre con religiosa
‘ternura.

El joven accediendo d tan vivas instancias
hablé de esta manera.

= FEuo 1840 o! principe de Reggio visita-
ba la Argelia. Nolabase en su semblante la
huell: de un pesar profundo. Solo ¥ sin eria-
dos se habia inlerfado en las monianas, re-
corriendo d pié y con su fusit de c:az:xdor, los’
desiertos aduares de las tribus spjetas g la
Francta. Una noche despues de alravesar
wmuchas leguas por un desierto abrasador,
lteg6 al campamento de una tribu, cuya hos-
pitalidad implord. Inmediatamente dividieron
con & su cama y snus groseros alimentos,
ofreciéudole lo mejor que se encontraba en
el aduar. El principe, despues de haber ~atis-
fecho su hambre y su sed, se tendio sobre
unas pieles, coloco el fusil d su lado y se dur-
mi6  profundamente. Principiaba apenas 4
amanecer, cuando una griteria espantosa le
despert¢. Eran sollozos, lamentos desgarra-
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dores, gritos de desesperacion, que se oian i
poca distancia, mezelados con unos rugidos
terribles gne en vano el principe traté de
reconocer. Pisose en pié al momento, pre-
pard su fusil de dos canones y salid fuera de
In trenda. Kntonces sc le ofrecid ala vista un
especliculo imponente y aterrador. Toda ia
tribn, hombres y mugeres, nifios y ancianos
huian despavoridos hicia una especie de pla-
2oleta circular rodeada de precipicios, que
se alzaba 3 poca distancia, mientras 4 unou
cien metros, una muger con un nifo en bra-
205, corria desslentada y con los cabellos en
desorden, huyende ante un magnilico leon
de rugiente boca y erizada melena, que a sal-
tns avanzaba por Ia lanura. Los drabes ha-
bian comprendido que toda resistencia era
inttil, v abandonando cobardemente 4 aque-
lla infehz, esperaban ponerse 4 salvo, mien-
tras la fiera devoraba el régio manjar que
tan gratnitamenle se le otrecia. Aun podia
el principe salvarse como los demas, trepan-
do 4 la plazoleta, desde la cual era ficll de-
fenderse del leon, <1 lo que ro era probable,
intentaba éste el ataque, despies de saciar
su hambre, pero ni por un instante se le
ocurrid semejante pensamienlo. Con frente
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'serena, 'v tranquila inirada midié l1a distancia
que le separaba de Ia muger v el nino, y des-
pues de examinir “su fusil, bajd intrepda-
mente ia montana. El momento era supremo.
La infeliz nuger, abrazada siempre con su hi-
jo, aeababa de caer ‘de rodillas, y ocultindole
en su seno por un instinto de ‘amor filial,
superior 4 toda reflexion, esperd resignada la
muerte. El leon, seguro ya de su presa, se
detuvo,'y fij6 su sangrienta pupila en el nue-
vo adversario que tan de improviso se le pre-
sentaba. El principe aprivechd este ‘momen-
to'y con una intrepidez v serenidad inconcebi-
bhles, levanto su fusil v apunté. Un segundo
despnes salié el tiro, y la bala introduciéndo-
se por el ojo izquierdo de la fiera la hizo caer
en tlierra, hiriéndola mortaimente. EI levn
dio un rugido espantoso, sus miembros se
difataron, y revolcindose en un iago de san-
gre, parectd aun mas terrible en su agonia,
Un segunde tiro tan feliz como el primero
completd la victoria del principe. El leon ha-
bia muerto herido en el corazon vy en la ca-
beza.
— Admirable, esclamd palmoteando el
visconde de Florbelia,

— Estupeado, maravilloso, repitic en ¢oe




148

ro la concurrencia, es una accion digna de
los tiempos heréicos.

— Esos rasgos, afiadi6 la marquesa no
atreviéudose 4 ridiculizar el hecho, solo se
encuentran en la nobleza. El principe cuenta
enlre sus antepasados, héroes de gran fama.

== Pero es que st virtud, anadid el fran-
cés gue tenia ahora empelo «n elevar 4 su
prolegido, es tan grands como su valor.
Cuéntase en Ttalia que alla eén su juventud,
se hallaba epamorado perdidamerte de una
hermosisima dama, dama que sin saberlo
pretendia tambien su inico hermano, joven
deficado vy enfermo 4 quien amaba con 1de-
latris, La dama desde luego se decidi6 por
él, pero conociendo entonces gue de este
modo 1ba i causar la desgracia de su her-
mano, refrend sus deseos, atngd su carino,
v fingiendo una indiferencia que le desgar-
raba el corazon, consiguid que su hermano
se casafa con aquelta dama, y qae ambos
ignorasen siempre tan hevoico sacrificio.

En el momento en que el jéven :ucababa
de pronunciar estas patabras, un crindo se
presentd en el salon y anuncié en voz alta:
= 8. E. el principe de Reggro.

Lo~ coilcurrentes como impulsados por un
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resorte misterioso, se nrstremecieron en sus
asientos, v aunque iuchos de los que asis-
tian d la tertulia de la marquesa, le c¢ono-
cian persnnalinente, aquella aparicion en un
momento tan oportuno, y despues de  una
ausencia de sets anos, les parecid altamen -
te dramalica. Esperanza que haba escucha-
do las antleriores relaciones con  creciente
emocinn, ¥ que habia divinizado ya en su
pensamicnto al héroe de tantas avenluris,
fij6 tambien con ansiedad sus ojos en la
puerta del salon. en la cual no tardd en apa-
recer el principe.

Ya hemos hecho su descripcion; ahara
solo ahadiremos que en su negro {rac bri.
llaban las placas de las primeras érdenes de
Europa. Eutré con noble desembarazo, atra-
veso la sala sin detenerse, y dwrigiéndose
directamente 3 la marquesa, le besé 12 ma-
no cor fina galanteria. En seguidz, y des-
pues de contestar a los cumphidos de las per~
sonas que se le acercaban 4 saludarle como
anliguos conocidos, tomd asienlo junto a
la marquesa.

= No experdbamos esta noche tan buena
visita, dijo ésta con afecluosa amabilidad; el
cansanciy de up large viage,... porque ¢rec
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que venis de Rusia....

= De Rusia vengo, scnora, pero el can-
sancio no molesta d los que como yo viajan
hace muchos anos.

== Pero la edad. ..

= Cierto es, repitié el principe con fina
50Nrisa, (que Iis cincuenla y ¢inco anos son
un bagage demasiado pesado para viajar,
pero en cambio las comodidades se multipli-
can de una manera tan asombrosa en Eu-
T0pa. que el asiento de un tren especial, no
se diferencia de las mejores butacas de nues-
tros palactos. Créame V. marquesa, - progre-
samos en todo.

== 8i, si, la época es envidiable, ;y se
progresa tambien en Rusia ? _

—=To Rusia como en Francia, en Ni-
poles como en LEspana; es una’ley de nues-
tre desting que no podemos eludir.

= Ya.... ya.... y habets visto al empe-
Tador 7

- He tenido varias veces el honor de ha-
blarie.

== Estdbais representando d vuestro sobe-
Fano....

— Ah, no, marguesa, he caido eo des-
gracia. La corie de Nipoles me odia cor-
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dialmente. ElI rev Fernando me acusa de
demagogo ; que os parece?

= (Que S. M. debe tener razon. Siempre
babeis sido aficionado i ciertas cosas que uo-
s(;tro» los nobles debemoswrechazar con ener-

a.
8 = No discuto, marquesa, porque estoy
eonvencido que en cuestiones poillicas nunca
estaremos de acuerdo.

== Lo siento por vos, principe.

=Y yo por la clase & quien tenemos el
honor de pertenecer.

== Creeis entonces que mis opiniones son
perjudiciales, violentas, errdneas...

= Dios me hbre de calificarlas tan ruda-
‘mente, tal vez sea yo el que siga la errada
:senda, por eso he tenido el hovor de deciros
1que no discuto.

Segun el giro que habia tomado la ¢on-
iyersacion, la  marquesa estabia, como suele
‘decirse, en su elemento; las cuestiones poli-
Micas eran el alimento diario e su tertubia y
a0 elias desplegaba una habilidad tao porten-
4053, una elocuencia tap seductora, que hu-
biera hecho hovor d cualquera de opuestros
mas emmmcetes oradores.

Sin embargo, solia 4 veces fastidiarse por
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no encontrar quien rebatiera sus argumentos
dando mas precio d sus ficiles victorias; sus
concurrentes en general catlaban, por deferen-
el unos, olros por cortesia, y algunos por
discrecion, sin contaf aqucellos que simpatiza-
ban con sus propias ideas, Asi pues, cuanido
tropezaba con un adversario que ella juzgaba
thgno de sostener una upinios conlrarta d la
suys, no renunciaba lap fictlmente al gusto
de medir con €l sus armas, La cortés negativa
del principe no impidid por consiguicnie que
intentara vagias veces hacer recaer hiabilmen-
le la conversacion schre suo lema favorilo,
pero todos  sus esfuerzos {ueron intules, el
principe se contentzba €on sooreirse, y sin a-
povar sus palabras, la dejabua divagar libre-
menle por ¢l escabrose terreno de la poli-
Lica.

Inutil es decir que los jévenes, indiferen
tes & estas discusiones, habian vueito i ocn-
parse de esa critica fina y espirituzl que pare
ce propiedad esclusiva de la escogida sociedad
madrilena.

De pronto el principe aprovechando umn
momento en que la marquesa daba tregua a
su furor politico, te dijo 4 media voz:

= Tendrews la bondad de decirme, mar-
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‘quesa. st se halia esia noche en el salon
‘vuestra sobripa lx duquesa de Castelsoro?
= Aqui 13 tenemos, principe, contestd
ella fijaudo de un modo estrafio sus 0jos en
los ne su interiocutor, | desearials cono-
ceria ?
— (Quisiera tener el Lhonor de serle pre-
sentado, norque maiflana dejo 4 Madrid  para
volver 4 Ndpoles.

= Tan pronto ! Eso es una traicion. .,
j estar dos dias en la capital!

= Mt ausencia seru corta.

= Soio siendo 4si podran ‘consolarse
VUESITOS NUMErosDs amigos.

= Graclas, marquesi.

El principe se puso en pié:

— No os mo¥ais, dijo ella entooces, adi-
vinande st pensamiento, voy yo mmisma 4
conduciria 4 vuestro lado... Ks una hunulde
provinciana, ahadio viendo que el principe
se disponia d replicar, que po gasta cumpli-
mienlos porque to los entiénde... Ah, 03 ad«
vierto que tiene sus puntas de radical. Habla
muctio de igualdad, de fraternidad y de clases
proletarias, le agradan mucho los periddistas
y los poetas, y es en estremo ndulgente con
es0 que vds. Haman pueblo.
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Al oir estas palabras, el rostro de! princi-
pe espresd sin poderlo disimular una supre«
ma alegria; hulnérase dicho quela enumera-
cien ide Ias fellos de su prometida hecha con
tanto énfasis por la aristocrdtica sefiora, ve-
nia d satistacer cumphidamente todas sus es-
peraaras.,

L marquesa con arreglo 4 lo pactado, se
levanto y lleg6é hasta el asienlo qus ocupaba
su sobrina asediada de nuevo por su hijo,
€iyo amor parecia aumentarse en proporcion
de la indiferencia de la joven, y, sin mani-
festarle el obgeto de su llegada, 'a invitg d
seguirla,

Como en la tertulia reinaba una franca
libertad, v todos se levantaban con frecuen -
cia, hablaban sin sujecion, v cambiaban de
sitic seguu su capricho, nadic noté el movi-
miento dn la marquesa, ni la  presentacion
que iba i tener lugar.

Esta fué, sin embargo, muy sencilla. fa
marquesa con fa fina educacion que la dis-
tinguia, dijo 4 su sobrina cuando estuvieron
junto al principe quese habia puesto en pié.

=M querida Esperanza, el principe de
Reggio desea saludarte, v no goiero que
pierdas la ocasion de conocer 4 uno de i0s
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corazones mas nobles que existen en el mun-
do. Principe, anadid dingiéndose a éste, ten-
g0 e! gusto de presentaros § mi sobrina, Es-
peravza de Castelsoro.

La joven que no aguardaba ni la accion,
ni las palabras de su tia, se turhd, bajo los,
ojns con encantadora timidez, vy no acerté &
batbucear una sola palabra. Estretanto el
noble cuballero vivamenle agitado, la con-
templaba en silencio, su semblante poco &
poco habia ido palideciendo, y tan grande
era su conmocion, que cualquier atento ob-
servador hubiera visto en sus parpados brie
Har una furtiva ldgrima.

Al fin, haciendo un esfuerzo sobre si tis-
mo, procurd veultar su turbacion, y coin-
_prendiendo o estrafio que podia parecer tan
proiongado silencio, se adelanté un paso hds
cia la jdven y tendiéndola con carnno su mas
no, la dijo:

== Dispense V., sedorita, st me he tema-
do la libertad de wamfestar un desco que no
tengo derecho d solicttar de V. En  disculpa
de wmt atrevimienio, solo puedo decirla para
que noe califique de temeraria 1 curtosidad
que conoei durante muchos allos 4 su setiora
Madre de V. cou cuya amislad me honraba,
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Esta noche al oir pronunciar su nombre, re«
cordé triste, pero dulcemente aquella anligua
y querida amiga, y no pude resistir al deseo
de conocer 4 1a hija que ella tanto adoraba
¥ Cuya IBeInoria 0o se apartd un instante de
su pensamiento hasta la misma hora de su
muerte,

Recordarle & Esperanza su madre, era el
medio mas eficdz de ganar su confianza. Asi
fué que, despues de haberse sentado justo d
su tia y el principe, continud en el mismo
sentido la conversacion, haciendo repetidas
preguntas sobre su madre, y oyendo con sin -
gular complacencia las respuestas "que aquel
le duaba, inpregoadas por decirlo asi,en ua
carino, en un afecto, casi paternal.

La nobie figura del principe, su acento
ligeramente conmovido, la facil elocuencia de
sus palabras, y la bondad gue se retrataba
en su semblante, todo cootribuia 4 prestar
un encanto indefinible 4 si coonversacion. Es-
peranza se dejo arrastrar por esta influencia,
dulce y tranquila como el recuerdo de su ma-
dre, y atraida por la maigix irresistible de
aquella voz, le escuchaba coo atenéion re-
ligiosa, olvidindose enteramente de que era
la primera vez que le vela.
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Cuando el principe se despidio, su amis-
1ad estsba ya cimentada.

== Adios, le dijo acentuando con lentitud
sus palabras como si hubiera querido que se
gravasen profundamente en el corazon de la
jéven, adios, hija mia, porque la edad me
permite daros este nombre, conservad siem-
pre de mi un buen recuerdo, y nunca dudeis,
suceda lo que quiera, que el principe de Reg-
gio se interesa tanto por vuestra felicidad
como pdiera hacerlo hoy vuestra santa ma-
dre.

Luege que el principe salié, dijo la mar-
quesz o Tsperatza,

= Predes extar orgnllosa de haber fijadoe
la aiencion de ese cabailero. Apesar de sus
raras ideds, es un gran corazon. En todas las
cortes de Europa se repile su nombre con
respeto.

Muy lejos estaba la jéven de pensar cuan
ligado estaba ya su porvenir al de aquel Lom -«
bre peco antes para ella desconecido,



CAPITOLO XI

Donde se prueba que los enomorados y los
locos tienen muchos punios de semmejanza.

Mientras en la noble tertulia de 12 mar-
quesa de Brenafiel, Esperanza era obgeto de
tantos obsequios y de Lan carifiosas atencio-
nes, Luis se pascaba solo por la solitaria ca-
lle donde estaba situada la casa, deteméndose
4 mirar de vez en cuando el brillante reflejo
de las luces, amortiguado por el tupido cor-
tinage que cubria los balcones,

Aquella mafiana haha leido su drama 4
Esperanza, v ésta, poserda de entusiasmo, le
habia mecido en dulces ilusiones -que au-
mentaron, si erz posible, st loco amor. Enton-
ces fué cuando pensé dirigirse ella 4 su pri-
mo para obtener mas prooto la representa-
cion de la obra, pero sin decirle ésto 4 Luis,
porque adivinaba que el nombre del marqués
no le seria muy grato al joven. Informndse
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‘tambien éste de gue agnella ‘noche asistiria 4
la tertulia de su Lia,’v por-uno de esos capri-
chos, cuva esplicacion seria ininteligible para
e! que no haya sentido el -poder de una pa-
sion insensata, "dirigié sus pasos d la calle
donde vivia la marquesa, y se ‘comsiderd fe-
liz con fijar sus-ojos en aquellas luces que
ilummaban el seinblante de su amada.

Solo, en ‘medio del silencio de la noche y
‘cnando apenas el Tuido de algun coche, el
grito de los ser¢nos ¢ el paso ligero de un re-
zagado ‘transeunte, venia 4 interrumpir su
amorosa contemplacion, sofiaba despierto los
‘mas disparatados y estravagantes planes que
‘puede forjar-en-una hora de delirio una ima-
ginacion de poeta. Veisse rico, muy rico, in-
mensamente ‘rico, duefio de lujosos trenes,
de hermosos ‘caballos, de suntuosos palacios;
vefase amado de aquella muger por quien hu-
biera dado toda su carpe fibra 4 fibra, toda
su sangre gota d gota; y en medio de esta fe-
bril locura, la resplandeciente sonrisa de Es-
peranza iluminabs su existencia como el faro
que se levanta en noche oscura para indicar
el deseado puerto. De vez en cuando el fango
de la calle, el grito del sereno, 6 un 1nespe-
rado tropezon, le hacia caer de repente de su
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fiogido paraiso, arrojindole bruscaments ea
la triste realidad, El pobre joven miraba en-
tonces d su alrededor, y en vez de su~ so-
nados palacios, se encontraba solo, aislado,
pasedndese €n una oscura calle, mientras el
rojizo resplandor que brotaba de tos balcones,
obgeto de sus miradas, dihujaba caprichosas
y fantdsticas sombras en la solitaria acera,

Asi transcurcieron las horas, y la noche
avanzaba, cuando el ruido de ue coche se
dej6 oir; deteméndose poco despues el cir-
ruage junto 4 la casa de la marquesa de Bre-
nafiel.

Luis entonces se ‘acercd cautelosamente y
distinguié a la luz de los faroles el escude de
armas de los Castelsoro, pintado en le porte-
zuela.

== Quiero verla, dijose & si mismo, seté
feliz esta noche si consigo fijar mis ojos en
stt capota de terciopelo.

Felizmente po tuvo que aguardar mucho
tiempo: ol vestibulo se iluminé y aparecié
por el fonde la elegante figura del joven viz-
conde llevando del brazo & su hermana.

El enamorado pceta reconcentrd todas sus
facultades en el drgano de la vista, y con su
pensamiento adivind el rostro ocultp de |2
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oven, y hasta creyo oir la dalce inflexion de
su vz,

lusion! la jéven se presenié silenciosa,
¥ de esle modo subid al carruage que desa-
pareci) velozmente d los pocos instantes por
la ancha calle de Alcald. ;Pero que le im-
portaba 4 Luis? ;No habia creido oirla?
.3 no habia creido verla? ;Y que es el amor,
sino el conjunte de ‘todas esas indefiuibles
ninadas ?

Pocos serdn los que no acaricien alli en
€l fondo de su pensamiento el recuerdo de
una de esas horas de deliciosa emocion, de
'vaga incerlidummbre de amorosa fichre, en
.que d la luz de la luna 6 al escaso reflejo de
los faroles, seguimos 4 lo lejos llenos de Li-
midez y anstedad el breve y ligero paso de
una persona amada. ; No es verdad qgue se
recuarda entonces con placer el color-de su
vestido, el negro tul de su mantilla, 6 los
fiotantes pliegues de su panuelo? ; No s
verdad que pendientes de sus menores mp-
vimientos, nos acerdames de haber apresurade
el paso 6 de haberlo retardado, indecisos
siempre v timidos como 10 somos en esa edad
Cuanllo sentupps un verdadero y profungde
amor?
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Esos dulees recuerdos son el mas preeio-
s0 bagage que llevamos con nosolros para
enduizar los achagues de la vejez, | feli-
ces los que han amado de ese modo, siquier
haya -sido solo por algunos instantes !

A dia sigutente Luis volvid 4 la casa de
Esperanza; deseaba saber el resultado de la
peticion de la joven respecto i su ‘drama,
aunque realmente el interés que le llevaba
era solo el de verla 'y hablarla. "Esperdbale

ya ella en su salon de esludio, 'y -dijole desde
que le vié.

= Albricias, amigo mio, ™ -embajada ha
producido buen electo. La persona 4 quien
me dingi me ha dado su palabra de que en
este mismo mes se¢ pondrd -en -escena sl
drama.

= Tan pronto!

— Me parece que era ese ayer vuestro
deseo.

— Si, Esperapza, teneis razon, asi lo de-
seaba y lo deseo, pero no puedo mirar con
indiferencia ta aproximacion del plazo que va
4 decidir pzra siempre de mi destino.

== Valor, amigo mio. la fortuna no se ha
hecho para los pobres de espiritu.

= Lo tendré para arrostrar mi suerte, pe-
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ro séame . permitido, sin embargo, ser débil
€n vuestra presencia.

— Ya sabeis, dijo ella con deliciosa son-
yisa, que vuestro dngel ¢s muy indulgente.

Luis se estremeci6 al contacto de la mi-
rada con gue la joven acompand estas pala-
bras. Si aquello no era amor, ¢ra al menos
una amistad muy peligrosa para giien no
podia resignarse cor su bumilde condicion.

== 8in vuestro poderoso recuerdo, KEsps-
ranza, jamds hubiera yo salido de Asiurias,
Ya os lo he dicho; si deseo ser grande,
poderoso v rico, es para tener algun dia el
derecho de visitar sin avergonzarme vuestros
nobles szlones.

= Temeis entonees...

—Temo... perdonad, Esperanza, temo
el orgullo desmedido de vuestros parientes.

La j6ven quedd un mon.ento peasaliva.

— Teneis razon, apadié luego, ellos no
creen ni comprenden que la educucion y el
talento puedan hacer 4 un hombre igual 4
olro que solo tenga en su favor algunos apo-
lillados pergaminos. Y, sin embargo, Luis,
»no todos los de mi clase piensan del mismo
modo. ; Habeis oido algun dia hablar del
principe de Reggio ?
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— No le conozco, contestd el joven con
cierto involuntario sobresalto. ; Quien es ese
caballero ? ; Es pariente vuestro?

= Es un antiguo amigo de mi casa, se-
gun tengo eantendido, pero es conocido enr
toda Europa por la nobleza de sus ideas y la
indepeundencia de su caricter; para él no ec-
sisten nobles ni plebeyos, sino idiotas 1t hom-
bres de talento, picaros Ui honrados; los que
pertenecen a la primera clase, los compadece
y desprecia; los que 3 la segunda, los ama y
enaltece. Anoche le vi por la vez primera, y
su noble y simpdtica fisonomia no he podido
olvidaria un solo ipnstante.

=Y decis que se llama, pregunlé con
trémulo aceulo el joven.

= FElI principe de Reggio.

== Es no litulo estrangero.

. — Ha nacido en Nipoles y voy a referi-
ros 10 que anochy se dijo antes de su llegada
4 la terwuhia, respecto a su novelesca historia,
para gue no creais que todos los nobles se
parecen & mi Lin.

Luis ahogo un suspiro y se dispuso 4 es=
cuchar en silencio la narracion de la jéven,
que con un entusiasmo propio de su cardcter
empezo 4 relatar las maravillosas aventuras
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»que contira el francés.

Sin embargo, en medio del disgusto que
no podia disimular, Lws se consolé algun
tanto cuande supo que el noble principe fri-
saba ya en los sesenta. Empero. no por
€s0 consiguib dominar enteramente el ocuite
pesar (ue le opriwia, parece que instinliva-
mente adivind la influencia decisiva que con
gl tiempo 1ba aquel hombre # ejercer sobre {a
suerte-de 1a muger que tan locainente amaba.

Soio cuando Ksperanza dejé de hablar,
roté la frialdad con que era uscuchada, y son-
riéndose anadio.

=: Pensaba presentaros al principe, cuya
amiga soy, pero veo que 0o le amais y re-
nupcio a mi idea,

== Admiro sus virtudes, y me basta para
amarle que le conteis en el nimero de vies«
tros amigos.

= Asi me agrada; e¢! hombre debe ser
imparcial, va se trate de juzgar 4 un noble ¢
4 un piebeyo.

== No esquivo de ningun modo ¢! honor
de conocerie...

Desgraciadamente vuestra presentacion
es 1mposible, hoy debe marchar 4 Ndpoles y
talvez no vuelva a Espana.
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Al oir eslas palabras, Luis respiré con li«
bertad, y su semblante parecié transligurarse,
el velo de tristeza que oscurecia sus 0jos se
desvancc:d, y los zelos dejaron de atormen-
tarle.

= Mejor es asi, contestd, porque hien re -
flexionado vo no poseo otro mérito que me
recomenddra & su atencion sino la amistad
que os dignats dispensarme.

= Veremos st conservais esa modestia
despues de los triunfes que os esperan ¢ la
escena.

= Os burlais, Senorita?

— Sedame permitido hacerlo cnando to-
mais c¢se aire de timidez y embarazo que me
recuerda nuestro encuentro en la Biblio-
teca.

—Es que...

= Es que entre nosotros dele ser mas
franca la amistad... Vaya, que seria curioso,
despues de haberos ensenado el inglés, que
no vieseis en mi sino d Ia duquesa de Cas-
telsoro.

= 0jald, Esperanza, que nunca llegue 4
olvidarlo.

La respuesta era bastante significativa;
la joven lo conocid, y una llamarada ds ra.
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bor cubrié sus megilias y su nnble frente.
Un silencio enojuse ~iguit 4 estas palabras
que Luis interrumpié levaoldndose, La  pan-
dez de su rostro manifestaba al vivo cuanto
sulria, y la violencia que le costaba ocuitar
Sy 4amor.

Sin fuerzas para continuar una conversa -
cion que i cada instante le ponia en peligro de
revelar su secreto, tendié la mano a la du-
quesa oprimiéndosela con febril exaltacion, to-
mo el sombrero y se alejd sin anadir una so-
la palabra,

Esperanza quedd pensativa con los ojos fi-
jos en la puerta por donde habia salido Luis,
luego los incling al suelo, y Hor6 en silencio.

Si alguno hubiera visto aqueilas lagrimas,
sin duda que envidiara |a suerte del poeta.



CAPITULO XII.

E! Drama.

€Como buen caballero, el-marqués de Bre-
fafiel, supo cumplir exactamente la palabra
que habia empefiado 4 Esperanza. Poco tiem-
po despues de los acontecimienlos que llevas
mos referidos, el drama de-D. Luis principié
a ensayarse, anuncidndoio los diarios como
la primera obra de un autor desconocido.

Nuestro poeta acompanado siempre de su
buen amigo Felipe, que se interesaba’ sin-
ceramente por el buen éxito del drama, asis-
t1a todos los dias d los enszayos, haciendo las
advertencias que juzgaba oportunas, y que los
actores recibian, como es costumbre, ¢on des-
den. Sin el recuerdo de Esperanza, mil veces
hubiera roto su dramay refido con los que
tan torcidamente se empenaban en interpretar
sus versos, pero le era nnposible ya relroce-
der; para etlo hubiera tenido que renunciar d
su amor, y este sacrificio era superior al de



169

su vida. Siguid, pues, los ensavos, pero con-
vencido de que su nombre quedana siempre
tan oscurecido como cuando vivia en las
montaiias de Asturias. Estos tristes pensa
mientos que no ocultaba i Esperanza, en las
breves ocasiones en que podia hablaria, infla-
veron notabiemente en su salud; sus megitlas
perdieron el brillante color que antes las ani-
maba, sus ojus aparecieron como hundidos
en sus Orbitas, su frente estaba siempre incli-
nada al saelo, como s1 no pudiera soportar el
peso de las tristes ideas que le agoliaban,

Algunas veces la voz consoladora de la
hermosa jéven venia cual un rayo de luz a
disipar por intérvalos las negras nubes que
él se complacia en amontonar sobre su cabe-
Za, pero, estos momentos producian en su
animo el mismo efecto que los reldmpagos
en noche tempestuosa, esto es, anmentaban
su tristeza, como aquellos la oscuridad.

Entre estas dudas é incertidumbres, teino-
res é irresoluciones® tlegd por (in la noche
en que habia Je teoer lugar la primera repre-
sentacion del drama.

Como, segun hemos dicho, los disrios
habian cuidado de anunciarlo con anticipacion,
la curiostdad del publico llegé 4 escitarse de
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una manera estraordinaria. Tambien debemos
antadir que el juicio formado por aquelios que
habian asistido d los ensayos fué desde luego
muy lisonjero para el autor. circuostancia
que no dejo de saberse, contribuvendo 4 dis-
poner favorablemente d los espectadores.

El teztro del principe presentaba aquella
poche un aspecto verdaderamente régio. No
habia un asiento desocupado. Una concur-
rencia compuesta de o mas selecto de Madnd
en politica, ciencias y literatura, wvadia las
lunetas, viéndose descollar en ellas d los di-
rectores de los principales periddicos de la
corte. En los palcos agrupdbase la nobleza
del nacimiento, y la nobieza del dinero, pro-
curando ambas oscurecerse mutuamente Ccom
el brillo de sus diamantes y con la riqueza de
sus espléodidas galas. En los sitios mas mo-
destos los aficionados al drama, los amantes
del arte, los curiosos de todas clases y con=
.diciones, asomaban su-~ apiiiadas cabezas, for-
mando un conjunto mponente y caprichoso.

Esperanza estaba en su palco con su tia
la marquesa, su prima y amiga {a condesa
de Sta. Rosa, y su padre el duque, 3 quien
la curiosidad general habia llevado tambien
al teatro, aunque ignoraba.como todos el nom-
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4 V. de Shakespeare, Racine y Alfieri, comec
de Vegu, Calderon v Morcto.

El dugue miré con sorpresa 4 su hija que
estaba encendida como una cereza, v supo-
ni¢ndo que crauna broma de su amiga, di-
jola:

= Entonces va puedes formular tu juicio;
vamos, Esperatza dinos lo que'te parcee el
drama,

= Preci~o €5 esperar & aque  conciuya,
contesto al fin fu jéven sin poder ocultar su
emccics; tal vez el vitimo acto no correspon-
da g los dos primeros.

= Imposible, observé la marquesa, la
maro que ha trazado ese plan es una mano
maestra, 6 un genio de prumer orden, en
cualquiera de 1os (d0s €asos nuesiras esperan-
Zas no voeden quedar fallidas. ’

astuna, siadio el duque.
;v el mismo modo que mi tia,

(i

dijo - a.y ereo gque Esperanza se
mu: . wotigida por no - commprometer
s . S derar,

L Juvee - sonrid, y por lnur de tan e
F2;0%8 Conversaclon se acercd 4 ia barandilla
v endié su vista hdcia las junetas, Un  cari-
%os0 saludo de¢ su primo el warqués fué !la
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sefial de nua multitud de gemelos dirigidos af
paico. Es verdad que nunca Esperanza se ha-
bia mostrado en pabhen tan hermosa. A Ia
patidez que hiabia cubierto su rostro durante
el pruner acto, bahia sueedido un vivo son-
rosado, que daba a su tez un brilu deslum-
hrador. Sus grandes v negros ojos. impreg-
nados de meldncoliea espresion, despedian
de vez er cuando fugitivos rayos que se per-
dian en ¢! vacio, sin fijarse en nadie; sus la-
bios purpurinos y aterciopelados como los de
Ias virgenes de Guido Reni, formulaban a
cada instanle una mvoiuntaria sonrisa, reve-
lando ol placer 1nmenso que de su corazon
deshordaba. Todos. la adoraban ya como la
perla de Madrid,

Ei marquesito estabs radiante de jubilo y
de orgnilo. Aquella perla iha d ser suya. Al
menos tal era su creencia,

Kl ruido del teion dio fin 4 todas las con-
versaciones, y trégna 4 las miradas de  los
amantes v de los curosos; el interés que
el drama habia Hega:lo d mspirar o domi-
naha todo.

Desde las primeras escenas las dodas de
Esperanza <e desvanecieron, el plblico loco
de entasiasmo aplaudia freuélicamente, inter-
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rumpiendo 4 cada momento § los aciores con
sus vitores v bravos, era uba ovacion comple-
1a, uno de exos tnuntos que dejan honda hue-
lla en la historia literaria de una nacion; el
hombre que tal corona alcanzaha, tha 4 ser
conoculo en pocas horas del mundo entero,
su uombre iba a volar en slas de la prensa,
hasta tas mas aparadas regiones para ser re-
pehido con admiracion en todos los dio-
‘mas que rinden calto a la belleza del pen-
saiiento,

El arama concluvd al fin e wedio de una
delirante emocion, todos aplaudian sin dixtin.
cien de clases ul categoriss, iodos pregunta-
ban 4 gritos el nombre del autor y le Hama-
ban de nuevg J la escepa para arrojarie rami-
Hetes y coronas.

El telon volvié 4 subirse com lentitud,
ins espectadores «e descubrieron vy un silen-
cio imponente reing en el {eatrn: unn de los
actores se adelanto y pronuncit en alia voz
21 nombre de Tauds de Valdesalles, Una triple
salva de aplansos acogd este pombre, gionosg
ahiora, y ub minute anles desconocido y osen-
vo. Entonces, y despues de cire momenio de
silen«io, aparectd por el fonds, ~ostenido ca-
si por los principales ‘actores, el venlurose
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poeta, palido v agsbiado bajo el peso de su
inesperado triunfo. Al verlo, el pibhico en
masa se puso en pié, y desde los palcos, lu-
netas y anfiteatro  ¢ay6 una luvia de  floras
que inundé completamente el escensrio. En-
tre ‘estos ramilletes, Esperanza, sin poder do-
minar su entasiasmo, dejé caer tambien el
suyv en el momento mismo ¢n que Luis pur
un esfuerzo supremo de valor levantaba sus
0jos y los fijaba en el palco de la duquesa.
A su vista un relimpago de felicidad inmen-
sa, delirante, Inca, pasé por sus 0)os, incli-
nose sobre aquel mar de flores y recogicndo
el ramillete de |z joven lo llevd 4 sus libios
con santa alegria, EI piblico aplandié con
nuevo estrépito: en el movimiento y accion
del poela solo vié el deseo de dar las gracias
por tan espontinea ovacion. Dos corazones
solos comprendieron aquella muda esceba,
que era, sin embargo, el complemento del
dramna que acab=ba de representarse.

Esperanza sali0 del teatro apoyada en el
brazo de su padre.

2= He creido reconocer; dijola el duque
aptes de subir al coche, 4 ese Luis de Vilde-
salles. ;No es el jdven asturiano que eacontra-
mos usa noche en el bosque de Castelsore?
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— §i, padre wio, contest§ Esperanza con
voz profundamente conmovida, s el mismo jo-
ven cuyas ilusiones de glona no pudunos en~
tonces comprender,

== Ha cuamplido sn palabra. Con el Liempo
serd un buen empleado del gobierno,

Y al deciv €sto el dugue sabié tras sy hi-
Ja al coche. Esperanza sinlio comn i le  cla-
vasen un davdo ¢p et corazon. Habia medido
de una solz ojeada el abismo de preocupacios
nes que sicmpre la separaria de Luis.

CAPITULO XIII.

Lo primera nube,

Al amanecer de! dia siguiente la joven
duguesa se hallaba desde muy temprano en el
jardin. Al sola, en medio de las floves re-
COTFla las SUGLCIOsas Calies de arboles, con
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la cabeza inclinada al suelo y los ojos pensa-
‘tivos. Era una de esas mafianas suaves, tran.
quilas y perfumadas, que el otolio suele en-
viarnos antes de sus primeras liuvias. El cie-
Jo puro y didfsno de Madrid, brillaba con su
mas transparente azul, 'y las flores exalaban
su mas dehicado aroma, acariciadas por la bn-
sa de la wafiana, que blanda v suavemente
mecia la copa de los naranjos en “flot.

E-peranza levantaba de vez en “cuanip
su linda cabeza, y con un movimiento lleno dg
gracia, retiraba de su frente los espesos bu-
cles que encuadraban sus megillas. Una lan-
guidez, empapada por decirlo asi, de encanta-
dora melaucolia se desprendia de sus ojos, se-
mivelados  por unas grandes v sedosas pes-
tanas, que amortignaban el brillo de su mi-
rada. Dulces prnsamientos acariciaba sin du-
- da su juveml fantasia, porque d intérvalos de-
tenia »u breve paso, se sonreia, cogia upa flor,
Ja be:aba v miraba "al cielo,

Deeste modo recorrié distintas veces la\
principales catles del jardin, hasta que el sol
peuetrando por entre las hojas de los drho-
les, la obhigéd 4 retirarse & sus habitacio-
nes.

Eutonces, y como st desedra conlinuar su
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silenciosa contemplacion, se acercd 4 una
ventana, Y apoyada de codos sobre la Injosa
baranditla, permanecié meditabunda un far-
go rato.

De pronto se oyeron unos pasos lentos
v reposados sobre 1a alfombra. La jéven se
incorpor6. y miré hicia atras con uua ansie-
dad mat disimulada. Al levantar sus ojos se
encontré con los de su padre, que con grave
semblante <e acercaba d elia.

Era tan mesperada esta visita, que la j6-
ven se alarmé  instintivamente,

= Buenos dias, hija mia, dijo el duque
con voz dulce y afectuosa.

== Buenos dias, papd, conlesté Esperan-
23 acercando su frente d los labios del duque
que dej6 en ella un beso.

== Tienes hoy mucho que hacer?

= Leer y estudiar,

— ;De modo que no te seria mole%to
0irme un breve rato ?

==0h, tendria en ello mucho gusto..:
Wenid y sentaos aqul.

= Recibes visitas 4 esta hora? j No ven.
drd nadie § interrumpirnns ?

La joven se rubotizé un poco, y con-
testo:
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= Es demasialo temprano; sin embargo,
Hawaré para dar la 6rden de que no recibo
4 nadie.

== No; es iniitil: creo como tu que es
temprano, yio que tesgo que decirte, aun-
que de suma gravedad, uo nos ocupard inu-
cho tiempo. Siéntate, Ksperanza, y oyeme com
ateacion.

Despues de este preimbulo que la jovew
escuché temblando, tomé asiento Junto
a su padre, yesperé 4 que éste se espl-
cara.

El duque wird silenciesamente d los jar-
dines, tendig fuego su mirada 4 lo largo del
salon, y deteniéndo'a por titino sobre el sem -
biante de su hija, dijo, acentuando lentamen~
te sus palabras.

= Ksperanza, vas 4 cumplir ya diez y
seis abos. Tu razon se halla desarroliada con-
venientemente, y tu talento es claro y despeja-
do. Eres. y me comptazco en decirlo, una de
las jévenes mas distinguidas que embeilecen
hoy nuestros salones, -

Aqui hizo el duque una patsa y miro &
st ja atentamente, ésta contesté con voz
tembiorosa.

== Vuestros elogios, papd, aunque inme-
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Tecidos, me llenan de satisfaccion y orgullo.
Yo soio ‘aspiro 4 vuestro amor y 4 vuestra
-estimacion.

—Muy bien; asi me agradan tus pala-
bras; por ellas conozco que tu educacion ha
sido bien cimentada en los preceptos mas
puros de la religion y ia moral. Conocidas
me s0n tus virtudes, asi como la solidez de
tu juicio, todas estas causas reunmdas me
hap impulisade 4 temar una resolucion, que
espero sea de tu agrado. Nosotros, hija ma,
los que estamos colocados en una alla posi-
cion social, tenemos graves deberes que
cumplir. Kl primero y mas importante es el
de aumentar nuestra infloencia, y sostener
nuestro rango procurande alianzas que den
“mas brille & nuestrcs antiguos blasones, y
realzen mas el esplendor de nuestra cuna,
Nuestros hijos sun, por comsiguiente, l0s que
naturalmente estdn iiamados 4 cumplir este
deber sagrado. He pensade pues en casarte,

Esperanza palidectd, y s corazon princi-
pié 4 lalir con violencia, pero no se atrevié
d cootestar. Su padre prosiguié diciendo.

— No es empresa licil para un padre que
ama 4 sus hijos cop carilio, encontrar perso.
Das que reunan i la-vez las diversas cualida-
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des que se necesitap para que un matrimonio

sea de conventencia y de amor; eslo &<, hija

mia, que la persona elegida nos - convenga

bajo todos aspectos, Verdad es que el amor,.
tai como In entienden fas jovenes Jque poseen’
tus virtudes y tu juicio. no es de necesidad

ahsoluta en el matrimonio. Ahora bien, apro-

bado como sabes el matrimonio de tu herma-.
no.,con la hermosa y rica condesita de Stu.”
Rosa, que huérfana de padres solo depende

de .su voluntad v de la de su tutor, solo. me’
quedaba que arreglar el tuyo, Mil vecas ygs-

de tu llegada 4 la corte he.vacilado en la @

leecion de esposo, hasta que por fin, despues

de uir madure exdmen me he fijado irrevoca-

Llemente. Nunca un partido mas brillante v

ventajosn ha podido presentarse 4 una joven,

por elevados que sean sn fortuna y nacimien-

to, como el que yo he conseguido para mi

querida E~peran/a Estoy contento v orgullo-

so de mi acierto. ; No tienes curiosidad por

saber su nombre?

La pobre j6ven, silencinsa siempre, se sen-
tia morir. El golpe era tan imprevisto como
terrible. Sus hermosas iusiones tan dulee-
mente acariciadas en 1a pscada noche, huian
ahora rotas y desparramadas como nubes de
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verano que desgarra el huracan.

= Comprendo esa turbacion, anadié el
dugne interprelando de otro modo ¢l silencio
de -!a j6ven, ¥ no quiero prolongarla por mas
tiempo. Ei elegido, hija mia, es el principe
de Reggio.

Un grito de sorpress respondié 4 estas
mewmaradat palabras.

— Ya lo esperaba yo, prosiguié el duquo!-_
€04 cirrta amargura, el nombre del principe
alhaga todavia el corazon de las waugeres, Es
un marido que te amard novelescamente.

Esperanza apenas escuch6é estas  (ltimas
palabrax, ni menos comprendid su sentido, el
nombre del principe era lo que en aguel
momento absorvia toda su atencion.

= El principe de Reggio, decis ? ~repitié
ella con voz conmoviia,

= 81, el principe de Reggio, 1o dudas ?

— Y ese caballero ha pedido mi mano ?

= Ha hecho mas, ha ido «n pocos dias 4
Nipoles, v ha soheitado de su soberano el
permiso de casarse conl:go.

= Imposible... El principe no me ama,
ni piuede amarme..

-~ Quien sabe... Stn embargo, no me as
treveria 4 afirmarlo. Lo que si puedo asegu-
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Parfe ec fjug 838 parLuis me couviene, y que
deses y guiers que ni Esperanza se llame
dentic de ache dias la priucesa de Reggio.

= {¥cho dias ! Dios mio, tan pronto’

== Ne te asuste &f plazo; en ocho dias hay
Lempd 46 DONer en foovimiento (odas fas
woodistas § joyeros de Paris y de Madrid. El
vuido de tu boda va 2 legar, hija maa, a todas
tas cortes de Eurnpa

Asf es como intzrpretaba ! duqne los
ocultes pepsamientos ge su hyja,

= ¥ el pincipe estd en Madrid 7

— Adoche ilegé de su viage y hoy soli-
cafs GG epurevista para pedirme oficialments
%% wana, annque has de saber que entre vo-
sHLFOS &S €083 ya convenida, y fde una manes
T3 wrevocable.

==Y ¢l principe ha convenide sn ase... en
&se arreglo?

=— Parécems gque dudas de mi palabra....

= 0h, perdoosdme, padre mio, es tan
wesperado lo que me deeis, y de tanta -
portancia para mi, que bien podeis disimular-
me 4sta insistencia.

==Pues ne o dudes, Esperanza, e! principe
v yo henzos acordado va las bases de este en-
fags, y cop sallsizCeion (6 puedt asegurar que
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4 todos nos conviene, Ahora me resta adver-
tirte que no te cuides de nada; los prepara-
tivos de la ceremonia, las joyas v vestidos,
todo estd ya encargado d las wejores fabri-
cas del estrangero. Hny es miércoles, el
domingo préximo serds va princesa. Adis
hija mia.

Y diciendo esto se puse el duque con gra-
yedad en pié, besd ceremoniosamente la fren-
te de la pobre niiia, que estaba pdlida ¥ hela-
da como una estitna de mdrmol, v salid.

Esperanza quedé muda é inmowvil.

CAPITULO XIV.

La nube se condense.

Mientras esto sucedia en la casa del du-
que, pasaba nva escena de distinto género en
1a catle dél OJivo.
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Aquella noche no se habia dormido en el
cuarto de Luis, Todos sus amigos, y los ami-
gos de Felipe; todos los periodistas y princi-
pales poetas de la corte, habian acudido 4
durle 1a enhorsbuena. Kl champana y el jerez
habian corrido en abundanera, vy se habia
brindado 4 la =alud de la nucva estrella que
llegaba tan pura y resplandeciente desde las
montanas de Asturias. Alli se habian escrito
entre el humo del cigarro y las roncas voces
de los convidados, las revistas tealrales que
al dia signirnte lievarian el nombre de Valde-
salles 4 todos los paises del globo; nuevas
amistades lisongeros ofrecimientos, ventajosas
proposiciones se te dirigieron por los perio-
distas y empresarios; de inodo que cus'lquiera
que fuese la carrera que siguiese en adelante,
tenia el cawnpo abierto para recoger rica y
ahundante cosecha de dublones y laureles,

Cuando Luis se quedd sole, principiaba ia
aurora & iluminar el horizonte, y como le
gra imposible dormir, tomd su sombrero ¥
salié sin cbgeto A recorrer las solitarias ca
Nes de 1a Viila. Necesitabs ocupar el tiempo
hasta que llegase la hoia de ver § Esperanza
y recoger de sus libios la inea recompensa
que ambicionaba por su triutfo.
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Wil confusas 1deas se entrechocaban’ en su
“cerebro, mientras andaba al acaso por entre
los aguadores y verduleras que ‘se dirigian
al mercado. Una parte de su ambicion se
hallaba ya cumplidaments satisfecha, hablase

-conquisiado un nombre, que el piiblico colo-
caba ya entre lus mas eminentes de nuestra
literatura contempordnea, y en esta envidiable
posicion le era licito continuar escribiendo pa-
ra el teatro, si tal era su voluntad, redactar
articulos politicos y entregarse 4 1a lucha de
los partidos, si ambicionaba escalar el poder,

* 0 apoderarse del folletin de "un periddico y
resuciiar en Espana la novela nacional,

“mueria desde los tiempos de Cervabtes, st
queria ceiirse 4 las sienes los laureles de
Scott, Cooper, Balzac v Manzoni. Cualquiera
que fuese su determinacion, podia estar se-
guro de encontrar ep aquel momernto una
acggida favorable y upa -profeccion deci-
dida.

Pensando de este modo habia, llegado al
Prado, vy viendo lo hermoso de la mahana;
¥ qucriendo alargar ¢l paseo, hasta que pu-
diese presertarse en los salones de Espe-
ranza, dirigi6 sus pasos 4 Atocha. Al llegar
enfrente del santuario donde se vemera. [a
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virgen gue Neva aguel nombre, una voz tris-
te v guejumbrosa le detuvo pidiéndole una
Himosna, Hay dias en que quisiéramos ver d
10dos felices, dias en que desedrnnos enjugar
todas las iagrimas, consolar todos los +olo-
res, ¥ destruir el gérmen de 1a envidia v del
rencor en el corazon de tcdos los hombres.
¥in esos momentos sentimo~ con 13l fuerza el
precio de la feheidad, gue no podemos ni aun
compnrender i existencia del dolor. Luis vol-
vid instantdneamente la cabeza v se encnntr
¢on una jéven humildemente vestida, de cara
hermosa, pero ajada, escudlida v macilenta, qae
estrechaba cntre sus brazos una eriatura, al
parecer de ocho o diez meses, cuvo triste
flante conmovia el alma. Mocho se abusa en
Madrid de ta erednlidad de les transeuntes, y
con frecuencia el vicio, hajo diferentes for-
reas, procura burlar la candsd pivhea, pero
Lus, predispueste aquella mafana @ mirarle
todo bajo color de rosa, crevé leer en la fiso-
rowmis de (o desconocidz mendiga on dolor
verdaders, § una apremiante necesidad, v sin
vacilar an momento fe entregd cuanto dine-
ro llevaha en el holsilio,

La jdven sorprendida de tan nesperada
generosidad, titubed cn admitirio.
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— Cahallero, dijo con trémulo acento,
¥. se ha equivocado.
& -=: N6, no, buena muger, hoy es uno de
los dias mas felices de m vida v quiero, va
que la providencia la ha colocado a V, en mi
caimmo, que participe de mi felicidad,
= Ah, caballero, Dios le ha enviado 4§ V.
. #n mi auxilie; en este momento, desesperada,
muerta de hammbre v de firto iba 4 implorar
por tltima vez ala virgen. En seguida mi
hijoy vo hubieramos buscado un eterno des-
canso en el cana),
== Desventurada, ; ese niiio no tiene pa-
dre ?
La jéven rompié 4 liorar, v confundié sus
lagrimas con las de su hijo.
== Hube un tiempo, dijo entre sollozos,
gue ro era huérfano.
== Ha perdido V. 4 st esposo?
= Kra demasiado noble para ser mi espo-
s0, perv yo le amaba porque era ¢ padre de
mi hijo.
=Y ese hombre 13 ha-abandonado 4 V.?
— Tréjome engafiada, ¥ cuando me vi6
en Madrid sola, sin parientes y sin amigos,
me dijo un d13 que iba 4 casarse ¥ me dess
pidid. ‘



= Infame! .

= Donde podria yo4ir? En dsta inmensa
‘poblacion a nadie conocia; si hablaba de mis:
flesgracias se me oia con desprecio, si implo-
raba la caridad publica, te¢ me respondia con,
vergonzosas palabras; la muerte, cwballero.;
era el unico alivio d inis pesares. Aroche po.
dormi; el frio y él hambre e arrojaron hoy
desde temprano d la calle. ;

— Consuélese V. desgraciada, y renuncis
i toda idea de suicidio. Viva V. para su,
hijo.

= ; Y encontraré mafiana ua corazon tan
generoso coma elde V. ?

—3Si; V. lo encontrard; nada tema en lo
sucesivo, 30 conozeo 4 uma sefiora que sabrd:
consolar sus dolares, y aliviar nnblemente su
miseria. Déme V. las sefias de su casay ten-
ga V. confianza en mi,

La jéven le dijo la calle y nimero dela
miserable boardilla que hahitaba, v Luis, con
el corazon henchido de inefables esperanzas,

"y con el rostra radiante de felicidad, dejd d
su nueva protegida para acercarse premplta-
damente at palacio de Castelsoro.

Acababa el duque de salir de Jas  habits-
&wones de su hija. Esta permanccia aun ba-

0
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Jo la terribie influencia del golpe que -acababa
de recibir, Con ios 0jos fijos un el suelo y lag
manos cruzadas sobre su elegante bata, pare-
cia la imdgen de la resignacion y del dolor.

Luis entr6 sin ser anunciado y se detuve
«n el umbral g contemplarla. Ei sol penetraba
A torrentes ai través de las hojas de los .na-
ranjos y de las margaritas que tapizaban las
ventanas. Todo respiraba calma, silencie y
soledad. Un olor suave, voluptuoso y em-
Priagador, revelaba la presencia de la duque-
sa. .Luis aspiraba este olor indefinible, .com¢o
5e respira el aire que nos ¢a la vida.

Al verla tan meditabunda, .confiade y
tranquilo atravesd el espacio que de ella le
separaba, ywing & sentarse .€n su misme
.coofidente,

La jéven, .enlonces, lavantd por la pri-
Z0era vez sus hermosos ojos y los fijé con ¢s-
travio sobre el poeta.

= Esperanza, dijo éste, sin .comprender
lo que pasaba, pero admirado de tamr estraro
secibimiento, yo creia que tendriais hoy gus-
;t0 en verme.

La pobre mia sin contestarle se cubrié el
wostro ¢oe las manos y pringipid 4 sge
plozar. ‘
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== Dios mio, que os sucede? Esperanza,
Esperanza, porque llorais?

Pero la joven se chstinaba en su silencio,
mientras  sus ligrimas corrian en abun-
dancia.

Lleno de zozobra, Luis, cruzé sus manos
en actitud suphecante, y temiendo ya alguna
grave é imprevista desgracia, la dijo con
aparente firmeza, aunque sto conseguir disi-
mular su emocion.

— Esperanza, la incertidumbre es el peor
de los males, hablad por Dios, y que sepa yo
al menos lo que os sucede. ; Ya no teueis
confianza en vuestro pobre poeta?

A ustas palabras. 1a jéven enjugé con un
movimiento de despecho su lanto, y como si
se arrepiniiese de su pasagera debilidad, pro-
curd revestir su semblante de aquella digni-
dad noble y tranquila que coonstituia uno de
sus principales atractivos.

= Lloro, amigo mio, dijo entonces, por-
gue vamos en breve & separarnos.

= Separarnos 1... j que decis 7 j quereis
engafiarme ? ’

== Voy a dejar esta casa.,.

== Lo casa de voestrns padres ?

La jéven contestd com un movimienio
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afirmativo de cabeza.
==Y bien, ; que nos imporla ? os seguire
adondc vayais... _
= KEntonces serd ‘mposible.
— Vos ‘mehabeis ensenado d despreciar
esa paliabra.
=2 Es que, si ahora so0y libre, manana ial~
vez no o sea.
= Esperanza ; que vais & ‘anunciarme?
== .o que algun dia habia de suceder....
‘valor, amigo mio, nuestra amistad serd siem -
pre malterable, v suceda lo que quiera, la
duquesa de Castelsoro nunca serd para vos
sino la Esperanza de Asturias.
=Pero, hablad, hablad por Dios, ; quien
ha elegido esie dia, este d1a que era el mas
“feliz de mi "vida, para berir de muerte todas
mis ilusiones ? Oh, decidio sin ‘vacilar, tengo
el sufliciente valor para soportar todo el -peso
de mi desgracia.
Apcsar de esta ‘seguridad, el temblor de
su voz desmentia el sentido de sns palabras,
= Hace poco, contesté Esperanza, tornin-
dose aun mas pdlide, y bajande involuntaria-
mente los ojos, llegd mn padre 4 esie gabi-
neie, ocup6 el asieénto donde estais, y me
anuncié que habia dispuesto de mi mano.
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‘Un largo y penoso silencio siguid 4 estas
galabras que al :fin inlerrumpié Luis con acen-
.to profundamente alterado.

= En efecto, Senora, .eso habia de suceder
algun dia.

— Despues, sin solicttsr mi consentimien-
40, me ha declarado que.dentro de .cualro dias
seré princesa de Reggio.,.

— Ah... princesa de Reggio...y el j6-
ven acentud con lestitud estas palabras, mi-
rando fijamente 4 la duquesa. Os felicito, se-
Jdiora, por tan buena.eleccion...

=0s equivocais, Luws, yo no he -elegido.

—Es verdad... perdouvad, sefiora, o5 con-
tentais con obedeger.

— La:obediencia es una virtud.

— Muy digna de ser -observada... no seré
Yo quien jo coniradiga... Be modo, seftora,
-que anoche martes, se egeeutd mi drama,
hoy miércoles sé que os vaisd casar, y el
«domingo tendré.el placer de saludaros con el
poble titulo de -princesa de Reggio...-Oh, soy
-verdaderamente un -hombre muy fehz,

Y levantindose ‘bruscamente del asiento,
&e acercé 4.1a .ventana con los ojos encendi-
{dos, pdlido el semblante y los -pungs .¢lise
.pados. ‘ ’
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*Esperanza le signio con la vista, vivamen.-
e agitada, y esperé algunos munites d qus
-se calmara esty privaera emocion. Pero  Lins
continuaba ocutlo enire las cortinas, inmovit
y en silaneio, '

Entonces ella s¢ levantlé tambien y s¢ -
«cered d la ventana. Cuando estuvo junto A
&1, obsered que dos gruesas fagrimas rodaban
por sus megillas,

== Luis, dijéle, apoderandose de wna de
Sus manas, ¥ esirechindola Jlectuomun,n-
te j porqué llorais?

==O0hlyellame lo pregunta, esclamd ci
-pobre joven con acenio desgarrador,..

Y inego, sin soltar la mauo de fa duque-
.32, conttnud diciendola  con exaltacion ere-
.clente., '

== LEisperanza, -Lisperanza, porgue e lie
beis arrancado de mi obscuro rincon de Astu-
rias ? ; porque me habews dejado enirever di-
chas que yo no conocia? ; pergue alhagarme
con dulces ilusiones guie el tiempo habia de
distpar 7 ;5abeis lo que sulrg yo en este wmo-
mento ? ;comprendeis lo horrible de mi marti~
rie ¥
== Luis, amigo mig, tened compasion g
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= Oh, que tenga compasion de ella ? Os
burlais acaso, senora ? La princesa de Reggio
1o necesita de mi compaston para ser feliz,

== 0h, tranquilizaos,  por Dios; me dais
miedo, venid, senlaos aqui; aun no sabeis to.
do mi secreto. _ ' _ _

Luis se dejo conducir como " un niflo, 'y
luego que estuvo sentado en el confidents,
continud con nueva exaltacion.

— Quereis que me tranquilice; sea en
buen hora, yo no debo olvidar el lugar donde
me hallo... , o

= Os hallais junto & vuestra anfigua ami-
ga, junto 4 la Esperanza de Castelsoro, la Es-
peranza de vuestro drama. o

=—=0h, no me remtais esas palabras, ne
volvais d recordarme la dicha que he sonado,
me volveria loco de dolor.. Mirad, Esperanza,
cuapdo vo os vi por la vez primera, no era
aquella nuesira primera entrevista, ng,” yo os
habia vistn mil v mil veces en mi oculta sole-
dad. Cuando nino os veia en la sourisa de mi
madre, cuando jéven en la ymdgen de la vir-
gen que adoraba en el templo, cuando hom-
bre en las nubes que cruzaban ¢l ciclo, en la
brisa que besaba las flores, en la niebla gue
cubria las pontaias; en todas partes veia
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wvuestro semblaote; el rio me lo devolvia eg
:5US aguas, la luna en rus rayos, el cielo en
su transparente azul... Las heroinas de Cai-
deron se ittealizabau en mi pensamiente re-
produciento vuestra updgen; .y los ~angeles
que en mis ensuenos, venian d poblar mi so-
ledad, todos reunian esa beileza casta y pura
con que Dios, Esperanza, os ha detado. ; Po-
di1a yo cuando os v, resistir al deseo de a-
doraros ? Oh, eso era imposible... esle amor
era para mi una necesidad superior 4 mi vo-
luptad y & mi razon. Perdonadme, Esperanza,
st os hahlo asi, serd por la vez. postrera.

L.a joven le eseuchaba pdliday temblan-
du, pero sin interrumpirle.

== Vuestras bondades me hicieron luego
entrever un mundo lleno de ilusiones... d
vuestro lado soné con la dicha de conquistar
un vownbre, de ennchlecerme por-el talento,
de elevarme hasta llegar sin rubar 4 pisar
vuestros salones; vos escochasteis wis voltos,
me tendisteis vuestra wiano y me Hamasteis
A Madrid; invocad mi nombre, deciais, que
mi apoyo nunca os faltard .. Llegué,  escribl
'y tui aplaudido, y cvando despues de tantos
dolures, e tantos amargos sufrimientos, veia
:abrirse ante mi> ojos un brulante porvenir,
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cuando creia que la suerte cansada de per-
seguirme se dignaba acercarme 4 vos... ¢ne
tonces, rodeado de bravos y coronas, de a-
ptausos v ramilletes, me encuentro solo, solo
sobre esta tierra que hoy me parecia tan her-
mosa. Y ; para que qniero yo esos aplausos y
esas coronas? Para mi no hay va Hspe-
‘ranza.

La joven lloraba en silencio, Luis con-
tinué con fentitud.

— Yo no ambicionaba vuestra mano; co-
nocia deraasiade mt posicion y las preocupa-
ciones del mundo, para sonar ni por una Sola
vez con semejante absurdo... pero ; quereis
que os lo confiese? Kn la  imposibilidad
de aspirar i vuestro amor, creia, loco de mi,
que nunca tlegariais A casaros... suponia gue
podria amaros de lejos y en silencio, sin re-
velar A nadie mi secreto. Era una locura, que
yo acariciaba en mis hioras de delino, que yo
miraba como una necesida de mi existencia.,
Pero hoy. ; Adonde guereis que vaya? ;a-
donde volver mis ojos ?

— Oh, callad... -

== Dejadme, dejadme hablar, Esperanza,
vos 10 podeis comprender mis tormentos por-
que tuuca habeis amado... j Sabews lo que es
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amar 7 Es pensar, sufrir, gozar dos almas en
una, es vivir uno en dos, es... el cielo en la
tierra. El amor transforma nuestro ser, cen-
wplica nuestra actividad, v_decide para siem-
pre del destino de nuestra vida. Yo no amo
como aman todos: esta pasion que por vos
siento, se halla tan identificada con mi ser,
que renuncuar d ella scria renunciar a mt
propia existencia. lace mucho ticmpo que
00 he sufrido, Horadn nt sonado. sino con vos
y por vos soly; yo no he tenido jamas un
pensamienlo que no se haya reilcjado al pun-
{0 ep vuesira immagen; pendienie estoy de
vuestros ldbios como fa flor del rocio; “con
una sola de vuestras sonirisas “me inundais de
felicidad, y cuando quiere dar vida 4 mis ver.
s0s, color 4 mis ideas, pureza & i pensa-
miento, vengo 4 beber {a inspiracion en vues-
ros 0jos... ¢ Quién soy yo sin vos 7 sdrbol sin
sdavia, cuerpo sin alma, fanal sin luz... Des-
pues de haberos visto, Esperanza, precise ¢s
amaros ¢ morir,

== Oh... morir, nd.

=—=Lnpionees, si por compasion me permi-
tis que 0s ame ;adivinais lo que vov d su-
fir? Yo que tengo zelos hasta del aire que
respurals § podita VIvie creyende que existix
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iunhombre con derecho a tocar ni anh Ia orlh
.de vuesiro vestido 7 N, Ksperanza, iwmposi-
‘hie, l1a ulea selo de vuestro casamiento me:
tortura de tal manera el corazon, que antes
qlue vivir un .minuto de ese nodo me daria
! veces 1a muerte.

== Delirnis ?

=Perdon, E<peranza, perdon. Lo qie os
(dige es incomprensible, absurdo, insensato,
pero es fa verdad. Hoy... abora mismo vuelve
A Asturias.. jamas me volvereis i ver.

La jéven le detuvo por -el brazo y con I-
nefable sonrisa esclamd. '

— Pobre loco:! ;cuan pronto se ha olvi-
dado de mi nombre !

= ;Vuestro nombre ! Esperanza , Espe-
ranza. cuidado con lo que decis... dejadine
en la oscuridad si po he de conservar la
luz...

— Seamos razonables, dijo la dugquesa
dejando caer su mano entre las de Luws, ; me
do prometes ?

== A vue-tro lade pierdo ia razon.

——= Buen, yo la tendré por los dos, ; que-
reis escucharme ?

— (Oh, ng me pregunteis eso. Yo no cop:
£ibo de otro modo la vternidad,



203

¥ Luis al conlacto de aquella mano que
se¢ le abandonaba, sentia estremecerse  hasta
la uttima libra de <u corazon.

La jéven dyjo entonces bajandela voz:

== Cunocels, 10 -suliciente, amigo mio, el
mundo en gue vivimos paa no eomprender
mi siluacron. Ced:endo 4 un amor como el
:virestro tengo gque  renunciar i mi familia y
perder el carino de o -padre v de mi herma~-
no... Ya veis que no os hablo de rango, de
fortuna, ile riguezas,mi de nactmiento, esas
SO1 vanas pompas que desprecio y qne .np,me
alroveria ni por M0 Momento & COMPHurar-con
wwuestro lalenlo, ni con vuestro amaor. ‘Pero
hav un medio de concihiar eslos .estremos.
Sin dexobedecer 4 iy padre, midastimar el
orgullo de ym . familia, respetable siempre aun
en sus (‘ilf:lVl()\, puedo CoNsarvar viesro ca-
rine y eontribuir & vaestra -felicidad sin sa-
erilicar la mi. ; No -me aseguraskgis poco ha
Mue seriais (hchoso st yo.no ine casarat

= Al

=Y blen_, 0% prometp wivie xiempre sols
deray po amwr jamds d.ningun hombre.

= Esperanza ; que haheis dicho ?

== Laverdad . Ya sabeis que mi corazon
Mnp.sabe meutir, ¥ que mi palabra es sagrada,
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i Sereis asi feliz ?

Ei pobre joven cayé de rodillas d los pies
de la duquesa, y sin soilar su mano apoyd ea
ella la frente enardecida. En aquel momento
toda respuesta hubiera’ sido imitil.  Cuando
habta el corazon deben callar los libtos.

Esperanza fué la pnmcra que reapudo el
didlogo.

—'Ahora es pr«-cnso solicitar una entrevis-
ta con.el prmclpe. Preveo una tempestad des-
hecha con mi padre, pero cueoto con la fir-
meza de mi cardcter y con la cooperagion del
principe. Estoy segura que el serd el primero
en renunciar i mi nano. , .

Una nube pasé en este instante por los
ojos del poeta. ‘ ,

== No se renuncia taa ficilmente i vues-
tra mano, murmuro. ) “

- No vayais & hacerme vana y presuml--
da; de]adme creer siempre que solo d vos 63
parezco hermosa.

= Oh, si asi fuera...

— Asi debe ser... Ahora para acabar de
ranqumzd:os, vais vos mismo 4 nir puestra
gonversacion... ocullo en ese aposen(o.

— Esperanza...! .

== Vaings, 00 95 enfadeis.., €s un capriche.
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—Pero yo no desconfio de vuestra pa-
labra.

—Lo =€, pero quiero que nos oigais; lal
vez asi aprecieis mejor al principe.

== ; Vais ahora i elogizrio ?

— Envidioso !

— Soy un Bijo, disponed de mi.

— Bien, asi os quiero, obediente y jui-
cioso.

Diciendo ésto la jéven se sentd junto 4
una mesa y escribié con rapidez un billete;
en seguida [lamg.

Un criado aparecié en la puerta.

= Ha llegado el principe de Reggro?

S E: Si, sefiora, y esti en el salon con
= Entregadle ese billete tan pronto como
salgu.

E! criado hizo una profunda reverencia y
se aléjé.

= Creiais, dijo !a joven volviéndose hd-
¢ia Luis que la miraba estasiado, que des-
pues de haber escrito aquel drama, el de ano-
che, anadié con deliciosa sonrisa, porque ya
sabeis que el drama tambien es mio,
creisis repito, que os iba 4 dejar sin recom-
pensa ?
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— Callad, porque s1 antes me iba & ma-
‘tar el doior; ahora creo que voy 4 morir de
feiicidad.

== No tetno n1 esa ni la otra muerte, con-
testd I jéven, porque Siempre woririamos
juntos,

== ;Y vo que dec:a que no podriais com-
prénderme ?

— Los hombres creen saberlo todo, y
siempre vienen d aprender en el corazon de
las mugeres.

— Esperanza, me elenlo tan feliz en este
momento, que lemo alguna nueva desgracia..
Ese principe...

= Silencio... me parece que siento pa-

... Si...él es... ocultaos antes que lle-
gue.

Kl joven obedecib, y pocos instantes des-
pues se 0y6 la voz del criado que anunciaba
desde ia puerta:

— 8. E. ¢l principe de Reggio.

Esperanza se dejG caer sobre el confiden-
‘te. Apesar de su vaior, se hallaba  vivamente
afectada con la solemnidad de ésta entrevista.



CAPITULO XV.

“Amor filial.

E! principe entré en el salon.

Vestia completamente de negro, y upia
‘una estremada sencillez, una elegancia de
“buen gusto. Su fisonomia revelaba como siem-
‘pre franqueza-y lealtad.

Al ver § 1a j6ven se adelant6 -con:pronti-
tud hdicia ella y le tendié la mano.

En seguida tom6 asiento 4 su lado.

— Al dirigirme ‘hoy ‘4 vuestra casa, dijo
despues 'de mirarla algunos nstantes con ca-
“rinosa ateticion, deseaba que me concediéseis
algunos momentos de audiencia, Vuesira
carta se ha anticipado & mis deseos, v me
alegro, porque eso prueba al menos, que
nuestros pensamientos marchan . hasta ahora
-de acuerda. ’

La j6ven se apresuré d contestar,

= Recuerdo, caballero, las benévolas pa-
labras con que la noche en que tuve-el gus-
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i0 de conoceros os despedisteis de mwi, y
ellas me han dado ¢l suficiente atrevimieunto
para solicitar esta entrevista,

= Decid mas bien la conlianza, Sehorila,
porgue es el sen'limienlo que deseo y quierd
!usplraros.

= Aceplo vumr'\ palabra, que creo no-
ble y sagrada. ; Os acordais, caballero, de lo
que enlonces me deciais ?

= Lo reciuerdo perfectamente; os dije
entonces y 0s repito ahora: « conservad sient -
pre de m! un buen recuerdo, y nunca dudeis,
suceda lo que quiera, que el principe de Reg-
gio se interesa tanto por vuestra felicidad,
como pudiera hacerlc hoy vuestra santa
madre.»

= Pues hien, caballero, en vuestra mano
sqdhalla hoy la felicidad 6 la desgracia de mi
vida.
~ El priocipe palidecié ligeramente, en se-
guida repuso, sin que su voz revelase altes
racion...

== ; Os ha visto vuestro padre ?

La j6ven bajo los ojos, y di6 con la ca-
beza una respuesta afirmativa.

—=Le habia suplicado que no lo hiciera
antes de habergs yo mismo hablado, pero veo
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que Do quiso acceder 4 mi siplica. Con todoe,
nada se¢ ha perdide aun, supuesto que pode-
mos entendernos. ; No es cierto que fa pe-
ticton de vuestra mano os ha producide una
dolorosn sorpresa ?

La joven no se atrevio 4 contestar,

== Vames, confesadlo sin temor. A mi
edad cuando puedo ser vitestro padre v hasta
vuesiro abuelo pretender umr mt suerte 4 Ia
vuestra, es una locura imperdonable, ; vo
esasi? _

== Ah, ; me habrd enganado mi padre ?

==NG, Fsperanza, contesié el principe
€on voz grave, no os ha engaiiado, acabo de
pedir hoy vuestra mano, y we ha sidc conce-
dida sin dificultad por el duque.

= Enlonces...

= ; No comprendeis esta contradiccion ?
0jala no llegueis nunca d ceimprenderla. hija
mia. Ahora permitidine entrar en algunas es-
plicaciones, para las cuales os suplico me oi-
gais con atencion, Desde luego podeis supo-
ner que deben ser nuy graves las causas que
me obligan 4 dar ¢ste paso, cnando he llega-
do 4 mis wesenta anos sin pensar en el matri-
nonia. Aunqne sois muy digna de ser mna-
d3, 10 sey ¥yo ¢i hombre que puede ipspiraros
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¥ma pasion, necesaria siempre & ia edad " én
gne os haillais para que el corazon sienta al-
gunos momentes de felicdad, " Causas que
N0 qUISIEr3 DUNCA Tevelaros, me  mmyonen,
sin ernbargo, este deber, tal vez ¢l mas so-
temne de los muchos que he cumplido en el
trascurso de mo vida, tnste ¥y az0r0sa, €omo
la de un aventurern. Maxs este deber, por des-
gracia imprescintible, puede ser para “vos
nenos penoso, sillegais d considerarnm: €oimo
vustro mas leal y desinteresado amigo, v lo-
gre asi inspraron upa absoluta confianza en
mit honradez v en el deseo que abrigu de
asegurar voestra felicidad.

Fsperanza le oin atentamente, pere sin
comprender ¢l sentido de sus palabras.

Ll princite continng.

-—-30is todavia muy jdven, v yo muy vie-
jo. Mt vida serd corta, porque los sufrimien-
105 morales 1a han minado hace muchos anns,
Cuando vo muera estareis ¢n el periodo  mias
briilante de vuestra hermosura. A mi muer-
te, poderosa y rica, en bienes v esperiencia,
podreis elegir lihremente un hombre segin
YOESLTo cOrazon, ¥ este matrimonio, desigual
y desgraciado atiorz, 0 mirareis entonces ¢o .-
mo uda nube pasagera en el bello cwelo de
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vuestra vida. Nunen seré para vos un esposo
exigente ‘ni molesto; jamas me opondré A
vuestros caprichos, m al método de vida que
©0s parezea conveniente elegir. :Confiado y
tranquilo en cuanto & vuestras-virtudes, no
temeré en ningun tiempo que la noble hija
de la duquesa de Castelsoro, quiora pnner
en ridiculo al pabre -viejo que le ha entregado
€l sagrado depdsito de su‘:honor,

==be modo, cabaliern, coirtesté Esperan-
za cada vez mas sorprendida, que considerais
ya como Irrevocable este casamiento.

=—'Ya ‘he tenido el honor de deciros que
tal era la voluntad de vuestro padre.

=Y ;en virtud de que derecho mi pa-
dre os impone su voluntad ¥

Dificil era la ruspuests; el principe lo ¢o-
moci6, y deseando siempre evitar i la jéven
el disgusto de eutrar en esplicaciones, que
conducirtan al -in 4 la revelacion de las ver-
gonzosas sospechas del duque, conteslé eva-
sivamente.

= No digo, hija mia, que el duqee me
impooga su voluntad, pero causas que no s
del momento esplicaros, me comprometen -4
suseribir 4 sus deseos en ¢l delicado asunly
‘fe que Dos ocupamos.
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— Ya debeis comprender, sefior, que ese
asunto es para i de muy grande importancix
para no tratar de esclarecerlo por cuaniss
medios estén 4 mi alcance, Veo en vuestras
respuestas, priocipe, que no so1s tan esplicito,
01 tan franco, como yo tewa derecho d espe-
rar en esta ocasion, 1a mss solenme de mi vi-
da, y tal vez de 1a 'vuestra. Tengo diez y seis
afios, es verdad, y aunque no conozee ak
mundo, $¢ ¥ comprendo perfectamente que
un matrimonio, cualesquicra que sean las
causan que medien para efectualo, no debe
llevarse 4 cabo sin-que ambos coslrayenies
se hallen perfectamente de acuerdo. Lo con-
trario. caballero, no arguye nobieza ni lealtad,
y puede ser origen de muchas desgracias que
conviene con Liempo evitar, si es posihle,
= Teneis razon, Esperanza, hay cierla
vacilacion en mis respuestas, pero que no
proviene de falta de franqueza ni de lealtad,
sino de un obgelo muy noble y elevado,
Quiero evitaros un disgusto que podra aciba-
rar vuestra existencia, sin e\uar nuestro ma-
trinonio.
— Me dais miedo, caballero. i que moli-
vo puede ser esc qne liene ya ligada, sin yo
saberlo, mi voluntad? Deseo y quiero una
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mspneqa francd y categérica.

) Rexpondedme aniés, Esperanza,”d “dos

,gnegunl.ls que intento dirigiros, suplicindoos

Aantes me perdoneis si os pdreciesen miiy

‘eslrafias: ep seguida. si mo hiay rémedio

¥ oasi o exigis, vos ‘misma podreis exanii-
“pag la siluacion en que nos encontramos y
“decidirla como gusters.  Desde luego os em-

“pefio mi palabra de hotor de que seres fiel-

mente obedecida.

. E~peranza cada -vez ‘mas admirada, no a-
‘,cemba d descifrar el misterio que encerraban
_las palabras del principe, pero instintivamen-
le, pgincipiaba‘ya i sentir cieria zozobra, que

era como el anuncio de la triste revelacion
vave, [ aguardaba.

Kl didtogo continud, despues de nn mo-

“mento de silencio.

_ == Decidme sin temor alguno, hija mia, y
" como 'si respondieseis 4 vuextro confesor,

,;::Beeis que d milado seriais muy desgra-
“crada ?

La joven titube6 en responder; iuego re-
-puso sourojdndose involyntariamente.

= Como hija, n0; caballero, pero como
esposa, si..
© == Serd tal vez que teneis comprometido
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wuestre corazen....? jamais, Esperanza? Be-
¢idmelo sin rubor, la persona d quien vus
iconsagrais -viiestro pensainiento debe ser dig-
:na de una ofrenda tan pura. :
La joven interpelada tun directamente tor-
‘N6 4 sonrojarse, litubed un momenlo,y cn-
mudecié; pero de pronte, levantando coa
modestia, nero con cierta allivez su noble
frente, y fijando sus hermosos ojos llenos de
espresion en la puerta donde oculto estaba
:Luijs, respondig:
= Amo, -caballero, 'y n6-me avergiienzo
de con‘fesarw mi amer esian puro y digno
como la persona en qmen“lo he depositado,
Ya veis que 8o puedo, ser. vuestra  es-
posa. .
Ef principe suspird profundamente. ¥
Tl(lj semblante se cubrid de .una ligera pa-
idez.
_ = Veo, seforita, que en- !ugar de uwn sa-
serificio serdn dos; yo creia que erais todavia
libre, y que al aceplar vuesira mano me re-
servaba solo las espinas de la vida, dejando
para vos las flores; la suerte lo ha -dispuesto

4e otro .moda, cumplase 1a voluntad de

'Dios. ,
L3 #=0s respeto demasiado para dudar de.

{
{
¥
3
i
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waestras  palabras.  Hablad, peingipa, espli-
«cadme ese .ewigma por mas teerible gue os
Jparezca.,

=Y lo es sn efecto, Hija mia. Juzgadlo
NOS MISma, Y RO 0s quejeis 1Uego si can ‘mis
palabras .toeturo vuestroe inocente corazon,
ofendo de-algun modo la pureza y castidad de
'»vuestros pensamientos.

- Bespues de decir cstas palabras con ua
wenm grave 'y profundo que daba 4 la entre=
‘wista un caricter de xolemnidad lmponeme
-gl:principe recomendo con una rapida ojra~
da el aposento, como’ para_cerciorarse de que
wstaban selos, .continud:

—:Hubo wun .iempo, Esperanza, en gque
duve el hondr de conacer 4 vuestra madre.
“Penia‘entonces ella vuestrs ciswa edad, y
-se~parecia 4 1a vuestra su cdandida sonrisaéy
su admirable bermosura. Tambien era yo: jo-
wven y la amé... Perdonadme estos detalles,
que son indispensabids para que comprendais ‘
‘bien mi situacion. Una ansencia involuntaria
me alejo de Madrid para llevarme i Nidpoles,
y en este intérvalo yuestra -madre, cediendo
4 las vivas instancias de <u familia, se cas@
con el duque de Castelsoro. -Esta era la se-
gusda yez qus me sentia berido en mis mas
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carasafeccnones ]uré no casarme vme propu-
se recorrer el mundo como' un vnagero pobre
y desconocido.’ Mi peregrinacion durd muchos
anos. Un dia cu‘ que los latidos de mi co-
razon eran enos wolenwﬁ, yque la uhagen
de Vuestra inddre sé habia borr.Tio para sigm-
pre de mi pensamieulo y Vpivi 4° Espaia;
Entooces’ comprendt que e hiabia enganado.

Al ver d la doquesa, volvi d amarla con ‘la°
misma mleusm.uf que ‘en nus_primeros “§tios;

pero este'amor, Esperdnza, no era ya lo " que
Hamamos coibubmente_amor; era una ado-
racion cista, reqpetuosa y pura’ que no’se
hubiera awrgonzado"ﬁe admitirla un " dngel.

Ignoro si, vuestra roadre IJego i :ndnvmar ‘m
secreto, solo 08 puédo asegumr (que N mis
ojos ni mis palabras’ o revelamhamas a ella
ot al mundo, Sin embargo, Vuestro padre
que babia sido eh olro  tiempo mi fival,'y
que recordaba siempre eop Amargura los me*
dios que habia ewpleado para robarme el ca-
rifio de vuestra madre ‘principi6 d alormén-
tarla cruelmente con. SUs "zelos'y sus mjustys
desconfianzas, sinque ella, um“ur desus de-
beres, pensira ounca en“quejarse. “Entopces
yo, sacrificamlome d su repose, me  desferré
de nuevo voluntarlimente, y abandond la
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Espafia, despreciando el duelo 4 que diaris-
mente me provocaba la célera del dugue.
Mieotras yo recorria solo la Argelia, nacis -
teis ves, y vuestro nacimiento y vuestro myis-
mo nombre, que debiera haber sido prenda de
recrnciliacion para’ ambus  espesos, fué la
causa inocente de una pursecucion mas san-
grienta de parte de vuestro padre. ; Adivi-
nais, Esperanza, la idea que se habia apode-
rado de su cerebro trastornado por los ze-
los ?... Crey0 en su culpable ceguedad que
'¥0§ DO erais su hya...

=Caballero!...

= Ya veis como 0s atormento...

=0h, concluid por Dios...

= 8i, precispies concinir... Tened valor
para oirme hasts el fin. No contentp, pues,
con calumpiar 4 vuestra madre, se atrevié
. tambien d decirla que era yo... yo... vuestro
~ padre. ‘

Esperanza se ocultd el rostro entre las
manos y lloré en silencio. El principe coun-
“tinu6, como si temiera que le fallase el valor
para concluir su confidéncia.

== Estos detalles solo me fueron conaoci-
dos cuando corri 4 Florencia 4 recibir los 1l-
fimos suspiros de aquel dngel que murié per=
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" donando 4 su verdugo... Pasaron luego algu-
n0s afios, y mi destino me condujo de nueve
‘& esta Vitla, donde tantos torementos habia es-
perimentudo, y que me reservaba aun otros
mayores. Aqui me ha persegmdo .constante
¢ implacable el odio del duque. £0 una con-
“ferencia, donde quiso prevocar todavia um
‘duglo,-quehubiera escandatizado 4 todo el rei-
“no, me Propuso un medio, unico € wrevocable,
ante el ‘cual cederian su. resentimiento, sus
dudas 'y sus desconfianzas; medio por el cual
Ja-memoria de vuestra santa madre quedaria 7
€D su conciencia rehabilitada, y su honor puro
'y sin:msncilla, El medio propueste no era 0- ;
tro sino un-enface sentre su dudosa hijay el !
‘hombre obgeto de su odio. Entonces, me ha *
-dicho, creeré -que 00 sois su padre... Espes |
‘Tanza, vos €0 - -fogar, ;que habierais |
‘hecho 7 - '

Lapobre joven no-estaba ep estado de !
‘responder, todo su valor 1a habia abandonade,
y-con los ojos bafiados en ligrimas, apepas
:acertaba 4 comprender l2 estension de -su
-desgracia.

=— No me respondeis, ‘contestd dulcemen~ ;
te el prineipe, jos habné -204s0 awrmentm 3
‘putikmente, hiia mia ?
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“Este epueto de hija, parecié devolver ins-

" {antincamente a“Esperanza toda su energia,
'y dirigiéndose” hdcia su interlocutor, respon-

© didle, .con’ néble: altivez.

=Tel nble es'esa historia, caballero, pere
~ apesar de’ mis’ pocos ‘aiios dabré soportar con
'valor‘todas sus consecuencias.

—Comprendele ahora porque he- ‘consenti-
" o en pedir vuestra“ mano !

=Lo compréndo,” prmglpe " teneis un: co-
" razow: gravde 'y’ generoso., Vuistro “sacrificio
vd mas alld'del sepwicro. No seré-yo la que
" retroceda ante eF'noble’ dﬁgeto qque 0s impulsa,
+ § Creeis'que 00 hay otro”médio-de’ rehabilitar
“Ta memeria‘de’tai- madre-?

== Nibgufio.

—-Pues bien; sea:"copsiento en :acnﬁcar
' mis' was bellas llusmnes, congiento en ' que-
brantar mis juraméentos, y en aparecer falsay
' perjura, consiento en fin en” olvidar- mi-amor,
~ 6 mas bien, afiadi_soHezando, en “ocuitarlo
"para siempre”en el fondo dé-mi'corazon, an-
i" tes'que int - padre siga“ creyendo que 12 ma-
§ dre que -perdi, ‘no era’la' mas’pura yla mas
3

-virtuosa de las mugeres... Dios tendrd en
cuenta la omensidad de este sacrificto, y 'me
o fgoolopensard algun dia,
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= Y ve, esclamg el principe, poniéndose
‘€0 pié cbn acento inspirado, os jurd, noble ni-
fia, respetaros siempre como si. fuerais mi hija,
adrvmar vuesirgs pensamientos y <au~hcerlos'
antes que los formuleis, rodearos del carifio dé
un padre y de la teroura de un amigo, ¥y de-
jaro< lo.mas pronlo posible duetia de vuestro

corazon y de viéstra mano. Nunca os arre-- ,
pentireis de  haber deposuado en mi vuestra

conlianza.
" ==Gracias, prmcxpe,_ creo e}n ,vu_eslra_
!eallad :

blemente - sagrada; vuosgra madre a[ morlr
me dijo « protefed 4 Espcranza » y st
serd cumplido.

= Entonces.. .

= Nadatemais: el fitulo dé prmeeca de.

Reggio os déja hbre el corazon. En mi ten-
dreis siempre un padre; | nunca un - €sposo.
Acordaos por Witimo, hija mia, que mis dias
estan’ contados sobre la lerra, Cuando yo

mtiera, solo ambiciono que recordeis con ca..

rifio i memoria, v unais mi nombre, al de

vucstra madre en’ vueslras castas oraciones..

_ Esperanza s levanio v le tendig la mano,
El principe la apret¢ en allencxo, y sin_anadig

= Creed, creed en ella; sois para. mi do-

:
|
;
3
3
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una sola palabra salié -«precipitadamen_le
del salom,

Luego que dejé de oirse el ruido de- sus pa-
sos, la joven volvié lentamente la cabeza hi-
cia la biblioteca, - y sus ojos se .encontraron

con los de Luis, que apoyado en las - moldu=
ras de la puerta, la mwaba con dolorosa
answdad

== Luis, esclamé ella baj-mdo la voz y
llamandole con un movimiento de cpbeza im-
pregnado por decirlo asi de- melancolica . re-
signacion, venid 4 m lado, ahora es .cuando
Becesito de vuestro amor,.

El pobre poeta, feliz ¥y deegraclado i Ia
vez, amado y sip esperapza de ser dichoso,
obedecid, sm embargo, al llamhmiento d@
aguella muger, cuve corazon era tan hermo-
§0, comn nohle y puro su pensamiento, . »

= Aqui me teneis, dijola con voz alteras
da. j quereis mi vida? Oh, cuan feliz fuera si
€0 estos momentos pudiers morir.

= Ingrato ! ; quereis que tenga yo valor
por-los dos 7 Me veis abatida, ltorosa, aver-
gonzada; poseeis secretos que solo 4 un espo-.
so e -confian: sabeis que no puedo contar con

. el carifio de mi familia, que estoy-sola; sola

sgbre la uerra, y hablais de morir ? Oh,.. ma-

B
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tadme anles pava’ que*nunica”podsmos” se-
pararnos.

—-Perdon, perdon; dngel del cielo; cuan-
do, debiera adogaros“de rodillas, se affeve mi
V0z 4 acusarcs,.. Oh, soy mdngno de” yuéstro
amor, despreciadme...

Elia le miré ¢on «angehca*sonmsa y*mur-
muré vasi d su mdo.

== No puede...

Sus pegros rizos movré@dosa andnlénles
v:nieron al mismo’ tiempo 4 rozar as mejilas
de Luis, quese sintid a su- comtacto desfaile-
cer de amer: Con la mano en ef.corazon y los

_ ojos casi-cerrados, se'dejb.gger sobre el confi-
denle, -pdlido’y tembtando-del” ‘esceso mlsmo
de su felicidad.

-_Espérﬂm, dijo al fin, yo no sé lo" que
siento dwwestro tado, pero W8 parece’ que €s
un ptacer-doloroso, imagen-def-destino ~que
pos aguarda.
=Y bien, retrocedereis hnte ese * desting
gne tap obsturo se”nos' presenu ?

-= Retroceder yo...? Esperanza, no sabeis
que sois para i el cielo, 1a tierra, el ‘genio,
Ja 1n8piracion, 1a felicidad... todo cuanto ec-
siste de :grande, puro, noble Y bermoso en el
piundo ? El dia en que me faltara vuestro
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amor, seria el dllimo de mi vida.

— No os faltard,

== Pero, y ese principe...? Serd para vos
un padre?

= Lo serd. Es un corazon digho de
tiempos herdicos.

=Y, sun embargo, dudo... Esta duda va
4 ser un tormento msoportable.

= Luis; sin 1é no bay amor. EI dia en
que dudeis de mi, habreis dejado de amar-
we.

= Nunca.

== Pues bien, con[iad en la muger que os
ama.’ Si el principe olvida su palabra, Espe-
ranza sabrd cumplirla.

—=8s creo, y veré ya sin temor llegar el
dia de vuestra boda,

— Ese dia o estaremos tampoco se-
parado;

= ;Qué decm]

—Mirad.... he pensado que serfamos feh-
ces si esa noche pudiéramos hablarnos. Vues-
1ra entrada en nuestros salones 0s estd veda-
da, pero noen éslos que serdn siempre mios,
aun.cuando cambie de estado. Voy 4 exigir
como condicion precx:a de mi matrimonio,
<egulr viviendo agui mientras eslemos €n Ma-
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drid. El sibddo os entregaré la llave del
jardin, y en la noche tel domingo entrareis
Stn 1eMOr y me esperais en esle salon, ; Es-
tais ahora mas tranquilo?

Luis por tinica respuesta llev6 4 sus libios
la-mano de la duquesa,

Cuando ambos jOvenes -se separaron, cre-
yeron, fuertes con su amor, poder desafiar la
suerte y vencerla.

Feliz aquella edad en que aun creemos en
la omnipotencia de ese amor,.

=N

CAPITULO XVI.

N

La noche de boda.

El matrimonio del principe de Reggio ecnt

Esperanza, produjo al recorrer los circulos
aristocraticos de Madrid una sensasion pro-
funda. Los que habian llegado d penetrar el
secreto de los disgustos domésticos del duquey

- |
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y sabian el édio irreconciliable que profesaba
al principe, no acertaban 4 comprender la
causa de este proyectado eolace. Unos creian
que, diestro el dugie en aumetitar su crédito é
influencia, y aprovechidndose de la sabita pa-
sion, que segun deécian, sehabia apoderado
“del viejo napolitano, sacrificaba. 4 esta union
“ugos zelos, que no tenian ya obgeto. Otros
“péricaban, que hallindose eri ‘muy mal estado
las’rentas del duque, y ‘siéndo inevitible una
- bancarota, habia consentido en -ceder 4 su hi-
* ja, mediaite una.gruesa cantidad, de : ditéro,
destinada 4 sacarle de apuros. No faltabin al-
" gunos que hacidn intervenir 1a. poHtica‘eén’es-
ta union, dindole una ‘gran ‘itnpoflandia, y
designando la mision sevreta‘de ‘que ‘el prin-
“cipe “éstaba enicargado, ‘lan "pronto como se
aliase "d'una podercsa casa espafiola. En fin,
por ‘muchos dias no hubo suposicion, por ab«
surda 'y disparitada que fuese, que o ‘circu=
‘Jara en la“alta ‘sociedad, en los cafus y has-
ta'en los ‘paséos. Sin émbdrgo, como suele
d'veces suceder, nadie acerté con el verda-
dero ‘mglivo ‘que imputsaha al duque, ¥
su odiosa venganza ‘qued6 por entonces
aculta 4 las profanss miradas del publi-
CO. '
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~ Uno de los que manifestaron mas raido.
Samente su sorpresa, fué el marquesilo de
Brefafiel, sobrino del duque, y apasidbnado
amante de Esperanza; cuando le supo se -
rigié 3 xu madre, la declard su amor, y rogé
y suplicé que obluviera una prdroga al enun-~
ciado entace, asegurdndola que ia jéven vo
podia obrar de su hibré v espontdnea volun-
tad, pues, lé constaba positivamente que le
preferia 4 todos ios que hasta aquella: época
se le habian deélarado.

Su madre, deseosa de complacerle, y no
disgustdndole este casamiento con su linda
sobrina, habid al duque-su hermano, indicdn-
dole |OS deseos y pretensiones de su hije.
Entonces supo con admiracion que Esperan-
za consentia en el matrimonio con el princi-
pe, y deseaba y queria -que se efectuarad la
mayor brevedad,
¢ "Cuando el marqués conocid el resultado
de su peucion, hlasfemd, jurd, rompié todos
los vasus de porcelana, que adornaban sus sa-
Jones, desgarré sus guantes, maldijo 4 lodas
las  mugeres, y prometié solemnemente
“tomar de este agravio la mas ‘compligta
venganza que recordsban los anales del
drama. :

S
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Segun hemos dicho, ¢l casamiento debia
verificarse el domingo inmediato, esto es al
cuarto ‘dia de la conferencia que hemos
referilo en nuesttn captiulo anterior. Y asi
sucedio el dugue que desde luego esta-
ba seguro del buen éxito de su plan, ha-
bia tomado de aptemano sus disposiciones
para que nada Ditase de lo que la costumbre
y ¢l alto rangn de los conlrayentes cxigia. en
tan solemne ocasion, y por consiguiente,
1o hubo obsticulo ‘que enlorpecueae la cere- -
monia.

Mienlras dsta se verificaba en los salones
del palacio de Castelsoro, con asistencia de
los principales deudos de la familia, Luis pe«
petraba eén el jardin con vacilante paso.

Apesar de cuantas seguridades le daba et
amor. de Esperanza, entre 1as que noerala de
menos imporlancia su entrada & aquell2 hora
en las habitaciones de ‘la joven; su corazon
se hallaba torturado por el aguijon de los ze~
los; el pensamiente de que la duquesa perte-
necia ya 4 otro hombre, aunque éste fuese el
mas noble y genoroso de 1os maortales, era
una idea que no le dejaba un momentp de
ranquitidad.

Triste y ubatido, con el semblante _pal,xdo
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y demudado, encendidos los ojos y la frente
mclinada al sielo, habia pasado en su cuarto
los tres dias que le separsban de 1a poche del
domingo. En vano su amigo Felipe - se aven-
turb d mslraerle, recordangole sus”triunfos li-
terarios; en’ el aspecto del j6vén conoci6 que
la herida era demasiado prqfnnda para oble-
per en aguel ‘momento ‘una inmediats cu-
Tacion®

A la hora indicada Luis ‘sali6 sigilosamen-
te de su casa, y llevando en la mano, la ila-
ve de! jardin, que no se habia dpartado un solo
instaute de su lado, se aceréo al palacio del
duque y reconociendo apevar.de la osciridad
la solitaria Ldpia, donde se abria la puerta, pe-
netr6 por elia-en el jardin. .

La noche estaba fria’y nebulosa; un’ viento

helado soplando dél Guadarrama, raiaen sus . |

alas un hilito de ‘mwuerte “para ros 5cautos
que sin las debidas precaficiones o aspiraban
eu las calles de Madrid. Principiaba 4 caer

una lluvia fina y silenciosa que mas bien que . |

agua parecia vapor.

Las calles del jardio enteramente desier.
. tss, ofrecian un piso alfombrado de hojas se-
cas que devolvian un eco higubre 4 las pisa-
das de Lwis, Las drboles, cual descarnados

Ao e giond
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_espectros estendian en todas direcciones sus
brazos, sobre los que brillaban d intérvalos
algungs Q@pos de nieve, que el viento.balan-
ceaba un instante para arrojarlos al suelo. <

» lo lejos se vea €l réflejo d¢ las mil ab-
torchas que iluminaban los salones del pala-
¢ip, y se percibia confusamente el ruido de
los carruages que se agolpaban al vestibuio.

Sin embargo, el ala del edificio adonde
Luis se dirigia, parecia estar.envuelta en ‘el
silencio y en la soledad; ni una fuz alumbra-
ba sus balcones, ni ef menor movimienfo re-
velaba la presepcia de on-ser animado.

El pobre preta suspiré profundamente, ¥
subiendo una escalerita que le era bien co-
nocida, atfaves6 una galeria eslensa, v-debil -
mente; alumbrada llegando sin tropiezo al
salon donde dlanameme le recibia Esperanza.

Cuando llegé d aquel sitio, que fan dulces
‘tecuerdos tenia para su corazon, se déjé caer
sobre un asiento y cerrd mvoluntammente
los ojos. Quena sustraerse 4 Ia dolorosa rea-
lidad "que le abrumaba, y al 1ndeciso y obs-
CUFO DOrvenir qué¢ enlreveia en su pensa-
miento. Pero se esforzaba en yano; los sue-
fios que anles forfira, y que embellecicron

"tantas veces las beilas horas de su soledad,
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‘huian ahora como blaneas nubes que desgar-
ra furioso el huracan.

Otro que amara menos 4 Edferanza, 6
mas bien, que no la amara tan pura ni inten-
samente, se hubiera considerado feliz con la
posicion que ocupara en el corazon de la j6-
ven. La misma confianzs de ésta, y la cita
‘(que en aguella misma noche le diera, hubiera
sin duda algun»  satisfecho 4 un amante me-
nos exijente. Pero Luis no amaba como los
demas hombres. Cuando pensaba en [speran-
Za, 1nguna 1dea que no fuese noble y pura
venia 4 maochar su pensamiento. Su amor
participaba de 7a castidad de-los dngeles, y
era en un todo digno de I» muger que se lo
habia inspirado.

1.a sala en que, segun acabamos de decir,
habia entrado Luis, se hallaba ricamente a-
dornada, y decorada de nuevo; "plimerosas
bugias ardian en preciosos candelabros de
plata aristicamente cincelados; olorosos y de -
licados perfumes bafiaban la atmésfera, y el
suelo primorosamente alfombrado amortigua-
ha el ruido de las pisadas, sin que, apesar de
esto, se viese persona alguna en los aristo-
crdticos silones, La soledad mas completa
reinaba ¢n aquella parte del edificio.

%
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Luis, signiendo las instrucciones de Espe-

" ranza, despues de detenerse un bréve rato en

aquel sitiogabri6 la puefta de la_biblioteca ¥

" atravesaudo esta pieza, donde’ ‘habia estado ya

oculto cuando ‘0v6 la“terrible conﬁdencm ‘del

"principe, penetrd en una pequéfia  anlesala,
‘misteriosamente alumbrada, y desde ald em-

pujando suavemente una ‘puerta, se- enconlr§

" de improviso en la alcoba de‘la jéven.

-Ninca Luis habia osado {leégar hasta ‘atf;

'pi la‘profana mirada de ningun hombre se ha-
‘bia detenido jamds sobre ninguno de fos ob-

getos ‘que componian el mueblage del apo-
sento, '‘despues que habian sido alif colocados.
Una limpara de alabastro colgada de fa bo-
veda, esparc:a una dulce y vaporosa claridad
sobre todos los dngutos de la pieza. Los co-
lores blanco y a/ul de cielo dominaban es-
clusivamente en las cortinas v demas ador-
nos que llenaban con profusion y buen gusto
las paredes. Los muebles eran pocos, pero
sencillos:y elegantes. Una alfombra en la que
se hundian los pies, cubria todo el piso. A un
lado una chimenea de mdrmol con ricas mol-
duras, conservaba tempiada y suave la tempe-
ratura. En medio del aposento se elevaba el
lecho virginal de la jéyen cubierto pidica-
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mente con upa magnjfica tela, blanca tambien
y azul, festoneada de oro. Aspiribase al en-
trar en este sitio_un aire impregngdo de vo-
Juptuosa castidad, que infundia en los senli-
dos una turbacion, que pudieramos llamar
dulce y tranquila.
La mirada de . Luis recorri6« con angis-
tiosa admiracion todos las obgetds, antes de
traspasar el umbral, ¥ en seguida, lemblando
como-uh nifio se fud acercando al lecho, Pa-
Teciale que la sombra dé Espefanza lé seguia
‘por do quiera, y hasta crey6 por un momento,
que todo era un :suefio, y que iba d cncon-
trarla dormida. Vana ilusion, el lécho estaba
" vaclo, ¥ 1a soledad mas Tompleta tamnbien alil
reinaba. Eutonces volvi6 a cerrar cuidadosa-
metite la. pueria, dej6  caer el tapiz que la
cubria, y vino & séntarse en uno de los mu-
liidos silloneés qué estaban junto & la ¢his
menea, . ' )
Un reld dié leotamente Tas oncé. Sus
cadenciosas vibraciones resonaron €n el co-
razon de Luis como el toque de agonia, Acer~
cabase el momento en que habian de legar
. los nhovios. Entretanto von fa cabeZa oculta
enire sus manas y conteniendo apenas los lz-
tidos de su corazan, esperG resignado d qne
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‘'se cimplieran las promesas de Ia joven,
Cada minuto pareciale un siglo. De vez en

cuando Ievantaba su frenle calenturienta, .y
la fijaba con angustia en el reld, admirindo-
se de que la manecifla s& moviera con tanta
lentitud. )

“"Habiop dado ya las once y media, cuando
‘de pronto se puso en'pié: un hgero rumor
de voces habia llegado 4 sus oidos, y te-
mendo haberse envaﬁado, se acerc6 preci-
pitadamente 4 [a puerta de entrada. Entonces
pudo réconocer la voz de Esperanza y ladet
duque. que parecian acercarse d aquel ultm.‘
No habia tiempo que perder; el momento siu-
Premo habia llegado.

. Slgmendo Sieipre las instrucciones de la
‘duquesa, ¢ofrit 4 ocultarse entre las tupidas
cortinas de! lecho, y ali espero el desentace

L d¢ tan singular escena.

~No bien habia efectuado este movimien-
1o, cuando la puerta se abrid suavemente, y
. A la dudosa luz de la limpara creyd descu -

- brir las facciones de Esperanza, realzadas por
un inagnifico prendido, donde brillahan los
diamantes como estrellas, sobre el negro
azabache de sus cabellos. Seguiala su padre
Y ¢erraba la marcha el principe, vesudo sen=
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cillamente de negro,“y ‘sumamente pdlido.
El dugue se detuvo en medio del aposen-
10, y abrazando converdadera terrura 4 S
_hija, la beso en la frente, diciéndola afectuo-
samenta:
—Hija mia, recibe mi béndicion, v “quie-

ya el cielo hacerle tan feliz como Iu mere- ;;

cen tus virtndes,

"Esperaoza se ‘incling, “mas blanca ‘que el -
vestide que 1leévaba, y recibié en silencio ‘la
hendicion desu padre, Este en segulda ‘dess
pues de apretar convulsivamenle la ‘maho ;
del principe. se retird “dejando ‘solos - “los

€sposos. e,

Siguiése un momento de ‘penoso “siléncio, :
La joven, despues de echar una furtiva ‘mira- -
da spbre.las coftisas del lecho, se dispusc d |
hablar, pero ug ripido ‘movimiento del prin-
cipe, senaldndole 1a puerta, le cortd la pala--
bra. Sin duda temia que el duque, descon- :
fiado siempre, quisiera sorprender el secrefo
de su entrevista. Esperapza, avergonzada de
esta sospecha, que creia, sin embargo, muy
verosimil, enmudecio y esperé 4 que el prin- |
cipe se acercdra de nuevo d Ja puerta v
comprobara la certeza de su fundada supo- :
sicion. Pero éste volvid en seguida y toman- |

T
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do asiento en el nrismo silloen que habia de-
jado Luis, indico otro d su esposa, y ¢! did-
logo principié de esta maners:
= Preciso es precavernos del duque, hija
mwia, porque de lo contrario ingilil habrd side
vuestro generoso sacrificio.
j — E! recuerdo de la venganza de mi pa-
dre, y del obgeto que la mouva hace mas

. doloroso ese sacrnificio.

— Lo comprendo. Apenas entrada en la
vida, con el corazon Ileno de ilusiones, é im-
pregnada el alma de castos y .puros ensue-
- Tins, habeis de improviso - penetrado en el
fondo de un pensamiento animado por las
mas ignobles pasiones, y ante ese espec-
ticulo, para ves desconocido, retrocedeis
con disgusto v repugnancia. Valor, hija mia,
el olvido es el (inivo bdlsamo que Dios ha de-
-jado para los grandes dolores, olvidad.

= Al presenie seria imposible, principe,
talvéz el tiempo me traiga ese consuelo.

== S8i, no lo dudeis; toda accion hermosa
. Nevaen si misma su galardon; vuestro he-
" r6ico sacrificio sera algun dia recompensado,
y los ensuefios que hoy creeis perdidos tor-
‘pardn, y las lusignes que esta pasagera nube
“ba oscurecido, volverdn tan bellas.y radian-
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fes, cowo en los primeros dias de la in-
fancia.

= Dios escuche vuestras palabras...

— Tened confianza en mi, y acordaos de
que Dios ha puesto en mis manos vuestra
felicidad; este deposito sagrado os lo devol-
veré algun dia libre de las nubes que hoy lo
oscurecen. - L

Dijo, y levantindose le tendi6 In mano.

= Esperanza, afiadio, conservad -de mi
© un bnen recuerdo, es el tnico deber - que
qinsiera imponeros, Dormid tranquila; padie,
ni ahora ni nunea, turbard vueslro inocente
suefio. el

Al concluir estas palabras se dirigid hd-
¢ia una puerta opuesta d lade la entrada y
oculia bajo fa tapiceria.

= fiste es mi cuarto, continnd diciendo,
porgue asi lo ha dispuesto vuestiro - padre:
.cuando estemos en mi palacio de Ndpoles,
vos misma lo arreglareis de otro modo.

La joven se puso en pié y despidio 4 su
€Sp0OS0 €On nna ceremoniosa reverencia.

La puerta se abrié, y el principe salié del
dormitorio. .

Entoncues, sin detenerse, se acerc6 4 la
tapiceria, la levantd, y corrid un pequedo .

’
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“cerrojo que babia por 12 parte de dentro.

Tranquila ya por este lado, votvié’ ripidamen-
te la cabeza y se enconlrbymto d Luis, -qué

‘la habia segiido, abindonandod su escondite.

Esperinza estaba radiante de ‘hermosura,
Un magnilico vestido blanco con _blondas de
rico. encsje de Bruselas, reaizaba la resplan-
deciente blancura de su cuellto, y de sis
brazos, maravjliosamente torneados, Una <o-
rona dJe, brillantes, regalo del priocipg, 'y jo-
ya digna de una reina, sujetaba su pemmado,
sencillo, con la suprema senciez de 1a ele-
gancia, Sus ojos negros, grandes v tasgados,
parecian aquella noche mas vivos y mas ber-
mosos, La aseitacion produc-da por las di-
versas escenas,que se habian sucedido con
tanta rapidez, para llegar 4 colocarla en la
situacion especial en que se sncontraba, pres-
taba 4 sus mejillas los colores de la fiebre, y
d-sus ojos un brillo sobrepainral. Luis la
contempiaba mudo de admiracion y'de entu-
siasmo; hubiera querido adorarla de rodillas.

La jéven al verlo se detuvo, y respirg,
como si por falta de aire hubiera estado
proxima d ahogarse; luego mas tranquild Se
le acercd y le dijo en voz baja..

= Eslas satisfecho ?
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‘Luis, -por {inica contestacion, se postré 4
sus pies y hesé la orilla de su vestido,

= Ya veis como sé cumphr mi palabra.

— 0h, bendita seais, murmurd Luis,

— Ei mun